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Derek Finegan

KATANA BLUZ U BAVOLJEM
VRTU

"Rikuovo lice bilo je nepomi-
¢no, kao i uvek. Oni koji su ga
bolje poznavali, medutim, na-
gadali su da njegov olimpijski
mir ne moze joS dugo potraja-
ti.

Hagemacu i Nori, njegova
dva telohranitelja, davno su jo$
naucili da prepoznaju sitne zna
ke Rikuovog nezadovoljstva.
Dobra prilika za igru koju ni-
su tako Cesto igrali; iza Rikuo-
vih leda znacima su se sporazu
meli o visini opklade i vremenu
kada ¢e njihov mocni gazda svi
ma unaokolo jasno i glasno da-
ti do znanja da traCe njegovo
dragoceno vreme. ..

Ono Sto su im pokazali, isti-
na, bilo je izvanredno, ali nis-
ta manje se i ne oCekuje od p:
tomaca Skole Kodln, vrhunskih
majstora borilackih vestina. Ni
Ceg novog, u tome je bio ceo

problem; i Hagemacu i Nori
sve ovo videli su nekoliko puta
od vremena kada su i sami po-
nosno izasli iz ove iste Skole i
gotovo istog trenutka dobili po-
sa0 kod gospodara Rikua.

Nekoliko korak dalje, u gru
pi posmatraca odevenoj sa ne-
Sto manje raskoSi i sjaja, Ka-
neSige se zadovoljno osmehnu,
glade¢i dugu, retku bradu. Nje
govom oku nije promaklo ni
Rikuoov nezadovoljstvo, ni zna
ci njegovih telohranitelja. Na-
suprot njima dvojici, on se ni-
je plaSio provale Rikuovog gne
va. StaviSe, takav jedan doga-
daj predstavljace savrSen vrhu-
nac zapleta, jedne dugo smislja-
ne drame.

Sa potpuno neocCekivanim ra
spletom, o kakvom cak ni moc-
ni Rikuo jo$ uvek niSta ne na-
sluCuje!



Pod njima, u peScanoj areni,
izvanredno obuceni mladi¢i de-
monstrirali su sve domete Sko-
le Kodin, ali ih je KaneSige je-
dva i video. Godine truda koje
je ulozio u rad sa njima done-
le su svoj plod, ali ga taj plod
vise nije zanimao, kao Sto ve-
likog slikara ne zanima zavr-
Seno delo. Vihor hitrih pokre-
ta, zveket Celika o Celik, povici
I krici bili su samo Sarena po-
zadina za ono Sto tek treba da
se dogodi.

Rikuo odgurnu od sebe po-
nudenu caSicu sakea i podize
ruku da zakloni usta, razjaplje-
na zevanjem. Nori se isceri Ha
gemacuu; upravo tog trenutka
dobio je pozamasSnu opkladu.

— Koliko ¢e... ovo... jo$
trajati? — upita Rikuo. Ni ti-
ho, ni preglasno, ali svi u oko-
lini uvek dobro Cuju svaku iz-
govorenu reC¢ Coveka koga po-
Stuju i boje ga se.

KaneSige savlada osmeh koji
bi ga prerano odao. Okrenuvsi
se Rikuou, on se duboko naklo-
ni.

— Koliko vi jos zelite da gle-
date, Rikuo — san. Ni trenutka
duze.

— Vrlo dobro — ravnodus-
no odvrati Rikuo. — Onda mo-
zemo da krenemo, zar ne?

KaneSige se joS jednom na-
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kloni, da bi skrio blesak u oCi-
ma.

— Svakako, gospodaru. Za-
moliéu vas samo da ostavite
vaSu pratnju ovde na izvesno

vreme. Sledeée Sto zelim da
vam pokazem je. .. neka vrsta
tajne. ..

ReCi su mu tekle sasvim pri
rodno, propracene odgovaraju-
¢im gestovima. Niko ne bi po-
godio da je KaneSige ovaj tre-
nutak zamisljao godinama, u
hiljadu razliCitih varijanti, sa
hiljadu moguéih nacina da Ri-
kuoa dovede tamo gde Zzeli da
ga dovede.

— Ah! — reCe Rikuo. — Po
znato je da ja nikuda ne idem
bez dvojice svojih najvernijih
ljudi, sensei KaneSige.

— Poznato je, Rikuo — san.
Nisam ni mislio na njih dvo-
jicu kada sam pomenuo vasu
pratnju.

Rikuo se podize sporo i do-
stojanstveno. Sve je, uostalom,
radio na taj nacin, kako je i za
htevao njegov visoki polozaj u
hijerarhiji japanskog podzem-
lja. KaneSige je, medutim, veo
ma dobro znao da je to samo
privid i da se raskoSnom ode-
¢om krije snazno i hitro telo,
podvrgavano svakog dana o0§-
trim vezbama da bi ostalo u
vrhunskoj formi.
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— Nadam se — promrmljasam shvatiti da nije on taj ko-

Rikuo — da ¢e to Sto ¢eS mi
pokazati, sensei KaneSige, bar
malo biti zanimljivije od ovoga
do sada. ..

KensSige ne odgovori. Pognut,
pft-evijen u pasu, okrenuo se ta-
ko da ukaze Rikuou pravac ko-
jim treba da krene.

Ostali su Ccufcke pratili ovu
malu meduigru, ali je Kanesi-
ge znao da iza ravnodusnih lica
njihovi mozgovi sada rade kao
raCunske masine, trazeCi odgo-
vor na pitanje kakvu to tajnu
vlasnik najbolje Skole borilac-
kih veStina u Japanu Zeli da
poveri mocnom coveku iz po-
dzemlja.

Izgubili su im se brzo iz vi-
da, posSljunc¢anom stazom Kkoja
je vijugala kroz gusto Zbumije.
Arena se nije mogla videti iz
starog zamka, a ni on iz arene,
sem najviSih kula, posivelih od
starosti.

Svi su uvereni kako Kanesi-
geova Skola koristi samo jedno
krilo zamka. Rikuo Ce biti prvi
koji Ce otkriti da to nije tacno.

Hodajuéi pred trojicom lju-
di, KaneSige je oseCao njihove
poglede na ledima. Nije Cuo ni
kakav Sum, naravno, ali mu
haragei reCe d* se oni dogova-
raju hitrim znacima.

Neka ih. Rikuo ce ubrzo i

me preti opasnost. ..

lako je KaneSige bez okleva-
nja preSao preko uskog drvenog
mosti¢a nad davno isuSenim ja-
rkom, Rikuo zaatade.

— Slobodno predite most, Ri
kuo — san — reCe Kanesige,
zastajuéi. — Te trule i polom-
ljene daske samo su kamuflaza
pod kojom se kriju vrlo solid-
ne, nove cCeliCne Sipke. ..

Nori ipak krete prvi, oprezno
opipavajuci podlogu vrhovima
prstiju. Opasnosti odista nije
bilo i Rikuo prede odmah za
njim, ohrabren znakom svog te
lohranitelja.

KaneSige ith povede kroz za-
ruseni otvor u kamenom zidu,
ne govoreci nisSta. Uostalom, u-
tabana staza pod njihovim no-
gama sama C¢e reCi Riikuou da
se ovaj prolaz koristi mnogo Ce
SCe nego Sto izgleda.

Skrecuéi ulevo, KaneSige us-
pori korak. On sam savrSeno se
snalazio u polutami, ali njegovi
posetioci su prvi put ovde. Ka-
mene stepenice izlizane su od
upotrebe, bi¢e im potrebno vise
vremena da ih savladaju.

— Kakvo je to mesto na koje
me vodi$, sensei? — upita Ri-
kuo iznenada.

KaneSige zastade, sa rukom
na vlaznom kamenom zidu.



— To mesto — reCe — bilo njosti

je nekada dvorana u kojoj je
gospodar Matsuo, u doba Mei-
dzi, tajno mucio svoje Zrtve, da
leko od ocCiju sveta. Kao i sa-
da, i u to vreme samo odabrani
su poznavali pristup u nju, Ri-
kuo—san.

Oba telohranitelja, kao i sam
Rikou, podozrivo su ga gleda-
li. Oko iskusnog ucitelja borila
Ckih vestina prepoznalo je stav
u kojem su se nasli; naizgled
opusteni, ali spremni da u sva-
kom trenutku uzvrate na even-
tualni napad.

Nije rekao niSta na to. Ako
ve¢ sumnjaju da je ovo zamka,
njegove reCi necCe biti dovoljne
da ih razuvere.

Osetljivi KaneSigeovi  prsti
sklopise se oko poluge skrive-
ne iza izboCine kamena i pras-
tari mehanizam zaSkripa. Neki
veliki graditelj izumeo je taj
sistem poluga i protivtegova ko
ji je i posle toliko vekova s la-
ko¢om pokretao deo zida tezak
gotovo Citavu tonu. Istorija ni-
je zabelezila njegovo ime, ve-
rovatno zato Sto je, po uobicCa-
jenoj praksi tog vremena, gos-
podar Matsuo bez milosti po-
bio sve koji bi kasnije mogli
otkriti ulaz u njegovu tajnu dvo
ranu. ..

Baklje su gorele sa obe stra-
ne mracnog prolaza, u unutras-
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dvorane, sprecavajuci
svojim bleskom da se vide de-
talji podzemne prostorije.

KaneSige zakoraCi bez okle-
vanja, uklanjajuci se malo u
stranu, da propusti goste.

Nori i Hagemacu, naravno,
prvi podoSe za njim, zaklanja-
juCi Rikuoa svojim telima.

— Ovo je — reCe Kanesige
sveCano — podzemna dvorana
gospodara Matsua. Kao Sto vi-
dite, Rikuo—san, duga je dve
stotine, a Siroka sto pedeset sto
pa. Tamo, na drugom Kraju, na
lazi se duboka jama u kojoj su
bez traga nestajale Matsuove
zrtve. Ispunjena je vodom go-
tovo do vrha, tako da verova-
tno niko nikada neCe doznati
koliko se ljudskih kostiju nala-
zi na njenom dnu.

— Hnirnm. .. vrlo zgodno —
promrmlja Rikuo. Kako je Ka-
neSige i ocekivao, Rikuou se
dopalo to Cisto i elegantno re-
Senje problema uklanjanja mr
tvh tela, problem s kojim se
bez sumnje susretao gotovo sva
kodnevno.

— Nekada — produzi Kanesi
ge — ovu prostoriju su ispunja
vale sprave za mucenje. Meni
je. medutun, bilo potrebno vise
prostora, pa sam ih uklonio. Sa
mo neko od njih ostale su sa-
c¢uvane, tamo u onom uglu.
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— Da li se joS Kkoriste, sen-
sei KaneSige? — podrugljivo
upita Rikuo. Ocigledno je sa-
vladao sumnju i prizor je po-
¢eo da ga zanima, upravo ona-
ko kako je KaneSige i zami-
slio Citavu stvar.

— Pokatkad — nemarno od-
vrati KaneSige — ali, uglavnom
vrlo retko. Mozda zato Sto su
moji potcinjeni poslusniji  od
slugu gospodara Matsua.

— Ili se od njih manje za-
hteva — promuklo so nasrneja
Rikuo. — Ovo je sve §to si Ze-
leo ¢ta mi pokaze$§, KaneSige?

— Naprotiv — ucitelj se po-
novo nakloni sa dubokim pos-
tovanjem. — Ovo je, da tako
kazem, samo pozornica na ko-
joj éu vam prikazati sve tajne
zamka, Rikuo—san. ..

Polako, sveCano, KaneSige po
dize ruke i njegovi dlanovi se
spojise. Pod niskim kamenim
svodom taj zvuk odjeknu kao
pucanj, vracajuci se, odbijen od
zidova.

Svud unaokolo senke duz zi
dova oziveSe. Do tada potpuno
nevidljive, Cak i za iskusne oCi
I prodorne poglede dvojice Ri-
kuovih telohranitelja.

KaneSige jasno Cu kako vaz-
duh izlete iz* Rikuovih pluéa.
Kod obi¢nog Coveka, znao je,
to bi se manifestovalo kao krik

iznenadenja, ali, Rikuo nije bio
obi¢an Covek, daleko od toga.

PreSao je lagano pogledom
po podzemnoj dvorani, savladu
juci osecanje ponosa kakav ose
Ca tvorac svakog velikog dela.
Da, ovo je bilo veliko delo, kra
jnji cilj mnogih noci dubokog
razmisSljanja.. .

Na svakih deset jardi duz zi
dova sada je stajala po jedna
prilika u crnom, sa rasplamsa-
lom bakljom u ruci, tako da je
podzemna prostorija bila osve-
tijena kao usred dana.

— Svi bogovi! — zastenja No-
ri iza KaneSigeovih leda. — Pa
to su... to su...

—  Mirno! — rece Rikuo vrlo

tiho. — Ostanite gde ste, vas
dvoijca.

Da, Rikuo ume da gospodari
sobom, Kanesige to odavno zna.
Medutim, ovo joS nije kraj ma-
le predstave. ..

Na znak njegove ruke, ljudi
u crnom odvoj.ise se od zidova
I zakoraCiSe prema njima. Sva-
ki od njih kretao se tacno odre
denom brzinom, postepeno zat-
varajuci sa tri strane Cetvorku
kod ulaza.

Kensegi je stajao mirno, ne
dopustajuci da trijumf pomeri
nijednu crtu njegovog lica. Ja-
sno je osecao strah trojice lju-
di iza sebe, miris njihovog zno
ja, ubrzano disanje, nervozne



pokrete udova pod SuStavom o-
deCom.

PreSao je pogledom po sada
savrSeno pravim redovima ljudi
u crnom. Baklje nad njihovim
glavama nisu govorile nisSta o
licima takode skrivenim kapu-
l[jaCama od debele crne svile.

Okrenuo se Rikouo i ceremo
nijalno natelomio.

— Sensei KaneSige — recCe s
dubokim posStovanjem u glasu
— odaje vam vajnu zamka Ma-
tsuo, gospodaru Rikuo. Ovi lju-
di, koje obuCavam da- bi postali
ninde, spremni su da na vas
znak podu i u samu smrt!

*

& &

Zveket Celika joS je lebdeo
pod kamenim svodom kada je
KaneSige pokretom ruke dao
znak da se mladi¢i u crnim ko
stimima. nkidi uklone. Nestali
su u nevidljivim prolazima u zi
du, isto onako necujno i neu-
padljivo kako su se i pojavili.

— Neverovatno! = iskreno
reCe Riikuo, sa divljenjem ma-
Suci glavom. On i KaneSige u
meduvremenu su dobila mesto
na debeloj, divino izradenoj a-
suri odakle su viSe od jednog
sata pratili egzibiciju Kanesi-
geovih ucCenika. — Pre samo
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nekoliko sati ulozio bih Ccitavo
svoje bogatstvo u opkladu da u
ovom delu Japana nema nijed-
ne tajtne Skole ninducua!

— Pogresili biste, gospodaru
— osmehmu se KanesSige. —
Kao i svi ostali, najzad, veru-
juci da je Skola borilackih ve-
StLna Kodin jedino Cime se o-
vaj zapuSteni stari zamak izd-
vaja od ostalih.

— Da, zaista — podize Riikuo
obrve. — Medutim, nece |i se
njima uciniti neobiCnim Sto se
tako dugo zadrzavamo u njego-
vOj unutrasnjosti?

— Moji ljudi pobrinuli su se
za to — osmehnu se Kanesige.
—- Ostali gosti ve¢ su u glavnoj
dvorani zamka, za trpezom. G~
bjasnjeno im je da se stari se-
nsei KaneSige ne oseoa dobro,
a da je gospodar Rikuo morao
po hitnom poslu da se odmah
vrati u Kjoto.

— Posominjae u to, narav-
no. .. ali njihove, sumnje nas
ne zanimaju, zar ne, sensei?

— Ne, gospodaru. Moji ljudi
potpuno su u stanju da se po-
brinu za njih. Vi ste prvi i je-,
dini kome sam otkrio tajnu za-
mka.

— Da, KaneSige. Ne mislis i,
medutim, da je vreme za objas-
njenja?

— Vreme je za objasnjenja,
gospodaru — klimnu KaneSige
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glavom. — | ja sam spreman
da ih dam. ..
— Daj ih onda!

KaneSige podize pogled. Ne-
koliko koraka dalje, ledima ok-
renuti zidu, dvojica telohrani-
telja i dalje su sumnjiCavo po-
smatrali ponovo mracnu dvo-
ranu. _

— Zelite da i vasi ljudi Cuju
moja objasSnjenja, gospodaru?

Njihovi pogledi se sukobise.
U oCima Rikuoa KaneSige pro-
Cita nem-0 pitanje.

Klimnuo je glavom. Odgovor

na to iptanje bio je — da.
— Vas dvojica — tiho rece

Rikuo ne odvajajuci pogled od

KaneSigeovih ociju. — Otidite

u drugi kraj dvorane i ostanite
tamo dok vas ne pozovem!

Bez reCi su sacCekali da se te-
lohranitelji udailje. KaneSige je
¢utao. Njegova igra blizila se
kraju 1 Rikuo se nalazi tamo
gde je i zeleo da ga dovede.
Neka samo postavlja pitanja,
taj debeli, uobrazeni, prebogati
covek. Krajnje je vreme da sh-
vati kako bi neko drugi mogao
biti i mudriji i veStiji od nje-
gal

— Neke stvari koje ¢eS mi
re¢éi — poce tiho Rikuo — ne
bi bile zgodne za usi mojih lju-
di. zar ne? +

— Da, gospodaru. Dobro ste
razumeli moj pogled.

— A to je...”?

— Sudbina vaSeg mladeg bra
ta, gospodara Hajamija. ..

U svom zivotu Rikuo je pri-
mio i zadao mnogo udaraca. |
ovaj je podneo mirno, samo su
mu se- oCi na trenutak rasirile
od iznenadenja.

— Sta. .. Sta ti zna$S o sudbi-
ni Hajamijevoj?

— Sve, gospodaru. Od trenu
tka kada je napustio dom svog
poStovanog oca da bi pokuSao
da postane ninda u Skoli sense-
ija Tanake.

— Sve, KaneSige? Onda zn-
aS mnogo visSe od nas, jer jedi-
no Sto porodica zna jeste da se
Hajami nije vratio iz te Skole.

—e Sto samo po sebi nije ni-
Sta neobicno — tiho recCe Ka-
neSige. — Tek svaki Sesti ili se
dmi kandidat vrati se kao ni-

nda. Ostali jednostavno umir
ru. ..

— Da. To smo znali. ..

— PokusSali ste da doznate

kako je umro, zar ne?

— Da. Ulozio sam CcCitavo bo-
gatstvo da bih to otkrio — pro
muklo reCe Rikuo. — Nisam u-
speo, naravno. Kao i uvek, Sko
le ninducua uzasno su tajanst-
vene, o Cemu ti, bez sumnje,
znaS§ mnogo viSe nego ja.

— Onda niste doznali ni ono
najvaznije, gospodaru: Hajama
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je ve¢ bio postao ninda kada
ie umro!

— Sta?!

— To je istima. Samo njih
dvojica, od sVih uCenika sense-
ija Tanake, preziveli su obu-
ku i postali.ninde. Hajama je
odmah potom pokuSao da ubi-
je onog drugog, ali. ..

— Ali je ovaj ubio njega, zar
ne?

— Da. Tako je bilo.

Bilo je uzbudljivo posmatrati
igru oseCanja na Rikuovom li-
cu; jedna od previSe retkih pri
lika u kojima veliki gospodar
gubi vlast nad sobom.

Dugo godina potiskivani gnev
I zelja za osvetom, nada rode-
na u Casu kaad se Cinilo da vi-
Se nema nacCina da se otkrije
ubica mladeg brata, miljenika
bogate i ugledne porodice. |
strah, strah od suoCavanja sa
uzasnom istinom koja podseca
da nije nimalo lako kazniti je-
dnog nindu. ..

Sve to potrajalo je svega ne-
koliko desetina sekundi, a onda
je, Rikuo, duboko udahnuvsi,
povratio kontrolu nad sobom.

— Njegovo ime — reCe pri-
guSenim glasom. — Njegovo i-
me, Kanesige, i ime mesta gde
ga mogu naci!

KaneSige je Ccutao, potisku-
ju¢i u dubinu osecanje trijumfa.
JoS samo nekoliko trenutaka,
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ali je sada teren osetljiv i mo-
ra veoma pazljivo voditi ovu
igru. ..

— Sensei Tanaka — reCe —
onaj je koji zasluzuje mnogo
strasniju kaznu od svog uceni-
ka, ubice gospodara Hajame.

— Mozda. Ali, Tanaka je mr-
tav 1 ljudska osveta viSe ga ne
moze sti¢i, KaneSige!

— Njegovo ime je ostalo me
du zivima — podseti Kanesige.
— Ono joS uvek moze biti ubi
jeno.

— Kako to mislis?

— Covek umire dva puta, go
spodaru. Kada umre njegovo
telo. .. 1 kada oduzmu cast ime
nu njegovih predaka. ..

— Hmm. . misliS li da Tana-
ka viSe ne zasluzuje da mu se
ime pominje sa poStovanjem?

— | vi ¢ete misliti isto kada
vam budem rekao Sta je Tanaka
uCinio. Odao je neprijatelju sve
tu tajnu Japana, jednu od naj-
bolje Cuvanih tajni naSeg na-
roda.

— Neprijatelju? Sta to znai,
Kanesige?

— Ninda koji je ubio gospo-
dara Hajamu nije Japanac, go-
spodaru. On je Amerikanac!

Novi udarac, novi Sok, ali ovo
ga puta neverica preovladuje u
spektru osecanja na Rikuovom
licu.
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— Nemoguce! — Sapuce on.
— Nemoguce, nemoguce!

— lIstina je, gospodaru. Us-
peo sam da dodem do Tanaki-
nih spisa u kojima je detaljno
opisao sve Sto se dogodilo. Taj
mladi¢, Amerikanac, jednog ju
tra se jednostavno stvorio na
pragu Tanakine kolibe, usred
sume. Bogovi su ga poslali, za-
kljuCio je taj ludak. StaviSe,
sve Sto je Cinio, Cinio je u uve-
renju da bogovi Zele da se ni-
nducu proSiri i u druge kraje-
ve sveta, medu druge narode!

— Strasno! — proSaputa Ri-
kuo. — Pa on je odista bio lud!

— Da, gospodaru, bio je lud.
Njegovi spisi samo voljom bo-
gova objaSnjavaju neverovat.no
napredovanje mladog stranca
koji kao da je bio predodreden
da postane ninda. UcCio je i br-
ze 1 lakSe od drugih, tvrdi Ta-
naka, uprkos mrznji kojom su
ga ostali ucCenici okruzili. 1l
mozda bas zbog nje. ..

— Ne! — odmahnu Rikuo
glavom. — Ne mogu u to da
poverujem, KaneSige!

— | meni je trebalo puno vre
mena da ubedim sebe da Tana-
ka piSe istinu. Onako kako je
on vidi, bez sumnje, Ipak, je-
dno je sigurno: Amerikanac i
va$ brat bilf*su jedini koji su
preziveli obuku i postali nin-
de. ..
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— | onda? Sta se onda dogo-
dilo?

— Gospodar Hajama odlucCio
je da spere ljagu sa vestine ni
nducua kojom je tu vestinu Ta-
naka ukaljao. lzazvao je Ameri
kanca, istog trenutka kada su
zajedno napustili Skolu. Tana-
ka je bio u blizini, jer je znao
Sta Ce se dogoditi. ..

Rikuo je ¢utao, ali su mu se
pod raskoSnom odecom grudi
ubrzano dizale i spustale.

— Tanaka je bez sumnje po
mogao svom miljeniku — reCe
jedva cujno. — Mislis i i ti ta-
ko, KaneSige?

— Mislim, iako u Tanakinim
spisima nigde nema ni pomena
0 neCem takvom. ..

— Tanaka je lagao. Mozda
Cak 1 sebe. Ljudi pod starost po
stanu slabi prema onima koje
zavole, zar ne, KaneSige?

— Da, gospodaru. To se ve-
oma cCesto dogada...

— U redu, onda. Sada ¢eS mi
reCi njegovo ime, KaneSige!

— On je po odlasku iz Japa-
na uzeo ime Lesli Eldridz, go-
spodaru, i sada Zivi u svojoj ze
mlji, u gradu San Francisku. ..

— To je dovoljno da ga pro
nadem?

— Bojim se da nije — osme-
hnu se KaneSige. — To je veli-
ki grad... a on je ninda!

— Da, svakako. Bi¢e mi po-
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trebna pomoc¢ tvojih ljudi, zar
ne?

— Dobro ste zakljucili, gos-
podaru Rikuo. Oni najbolji me-
du njima ve¢ mesecima prouca
vaju sve Sto se sa ove strane
okeana moze doznati o tom gra
du i sada ga poznaju bolje ne-
go vecina njegovih stanovni-
ka.

— Koliko, Kanesige?

KaneSige obori pogled da bi
prikrio blesak u ocCima.

— Svi troSkovi traganja —
reCe. — A potom nagrada od
milion dolara kada ga pronade-
mo!

Rikuo lagano odmahnu gla-
vom s jedne na drugu stranu.

— Milion dolara kada on bu
de mrtav, KanesSige.

— Drugi milion? Zaista ste
veoma Siroke ruke, gospodaru
Rkuo, ali niSta manje nisam ni
oCekivao od vas!

Rikuo se glasno nasmeja. O-
VO je bio teren na kome se ipak
mnogo bolje snalazio od starog
uCitelja borilackih veStina.

— Ne, KaneS$ige. Sasvim do-
bro si me razumeo. Milion do-
lara kada dobijem dokaze da je
mrtav. NajviSe Sto pre toga mo
zeS dobiti jeste polovina, kada
mu ude$ u trag.

— Ah! — uzdahnu KanesSige.
— Bice to vrlo dugotrajan i
opasan posao, gospodaru!
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— U to ne sumnjam. Milion,
moja poslednja rec.

— | sa neizvesnim ishodom
— podseti ga KaneSige. — Ne
zaboravite, vasem bratu nije
uspelo da ubije tog Eldridza, a
ja. .. sebe ne smatram tako do-
brim ucCiteljem ninducua kao
Sto je bio sensei Tanaka. ..

— Sta zelis time da kazes,
KaneSige? Da nije sigurno da
¢e tvoji ljudi ubiti EldridZa?

— Upravo tako, gospodaru.
Jedini koji ima ozbiljne izgle-
de da u tome uspe je moj naj-

bolji ucenik. A njega joS ni-
ste videli danas.
— Ah! — nasmeja se Rikuo.

— Neverovatan si, KaneSige!
Uvek ima$ ponekog keca u ru-
kavu, kako bi rekli naSi dragi
prijatelji sa druge strane oke-
ana. U redu, proklet da si: ne-
ka bude joS pet stotina hiljada
za tvog najboljeg ucenika!

KaneSine se nakloni iz sede-
¢eg polozaja.

— Dopustite onda da vam ga
predstavim, gospodaru — recCe
tiho. — Tek posto ga dobro po
gledate, shvatiCete zbog Cega
se nadam da bi samo on mo-
gao uspeti u ovom opasnom po
duhvatu. ..

*

&

Covek o kome se vodio tako
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ozbiljan razgovor na drugoj st-
rani okeana, Lesli Eldridz, u
tom trenutku, sasvim prirodno,
nije ni slutio da Ce se uskoro
nad njim nadviti velika opas-
nost. PonaSao se, zapravo, kao
covek koji bas nikakve brige
nema na ovom svetu. ..

«— On je odista neverovatan
— nasmeja se Tabasko Pit, za-
bacuju¢i unazad dugu, plavu
kosu. — Pogledaj ga, uCestvuje
u igri kao dete!

Devojka na stolici za lezanje
pored njega ne odgovori, ali je
i njen pogled poCivao na gru-
pici mladih koja je u dubokom
pesku plaze bezbrizno prebaci-
vala loptu za odbojku preko
mreze.

Tabasko Pit se okrete i pa-
Zljivije je pogleda.

— Sta je, mala? — upita ti-
ho. — NeSto nije u redu?

Sumiko mu se kratko osme-
hnu, ali taj osmeh pomeri sa-
mo njene pune usne. Duboke,
crne oCi ostadoSe zamiSljene.

— Upravo sam se zapitala ko
liko ovo joS moze trajati, Pi-
te. ..

— Sta to? Ovo lenstvovanje
na plazi, ili. ..?

— Znas ti, gorilo, vrlo dobro
Sta sam htela da kazem — os-
mehnu se devojka.

Zacutali su oboje, Cekajuci
da devojka u minijaturnom ku
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pacem kostimu i sa belom Kka-
picom na glavi spusti na sto
nove CaSe ledenog pi¢a i odnese
ispraznjene. Nije im promakao
zainteresovan pogled konobari-
ce: pun divljenja za preplanulu
kozu i dzinovski rast Tabasko
Pita, pogled zavisti na nezno i
krhko, a opet uzasno uzbudlji-
vo telo sitne devojke pored nje
%_ Aahhh! — uzdahnu Pit,
prazne¢i jednim gutljajem vi-
soku CaSu sa pivom. — Ovo je
bilo davolski dobro! Hej, ma-
la, joS jedno pivo!

— Ne znam — nastavi Sumi-
ko malopredasnji razgovor kao
da se u meduvremenu niSta ni-
je dogodilo. — Ne znam cak ni
kako to da nazovem. .. strah od
osvete bogova zbog ljudske dr-
skosti, mozda. .. 5

— Oh, do davola! Zivot je do
voljno komplikovan i bez sve
te filozofije, zar ne?

— Slazem se. .. ali zar se ti,
Pite, nikada ne zapitaS kako ce
se ovo zavrSiti. U redu, Lesli je
nenadmasan i sve to, ali jednog
dana, osecam, dogodice se ne-
Sto Cemu ni on neCe mocCi da
se suprotstavi. ..

— Na primer?

— Ne znam. .. to je ono: ne
znam!

Osvrnuvsi se hitro oko se-

be, Pit se naze prema njoj i po-
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loZzi joj ogromnu Saku na ra-
me.

— On je ninda — Sapnu. —
Ponekad kao da to zaboravis,
mala!

— Naprotiv, to je ono Sto ni-
kada ne zaboravljam. Sem to-
ga, o nindama znam mnogo tfi-
Se nego ti, zahvaljujuéi svojim
japanskim precima, Pite. U re-
du, nas dvoje smo jedini koji
znamo Leslijevu tajnu, ali ni
ona ne moze vecito ostati sacu-
vana. Pre ili kasnije neko ce je
otkriti.

— Pa?

Ona nestrpljivo odmahnu gla
vom.

— Mene plaSi ono $to Ce se
dogoditi posle toga, Pite!

— A Sta Ce se, do davola, do
goditi posle toga?

— Ne znam. ..
no. .

On joj se isceri. Stolica za le-
Zanje povijala se pod tezinom
tela visokog gotovo sedam sto
pa i teSkog oko dvesta dvadeset
funti, bez ijedne unce sala u
sebi. Tabasko Pit je bio dzin
medu ljudima, prava suprotno-
st sitnoj devojci raskoSnog tela
koje je kupaci kostim viSe otk-
rivao nego skrivao.

— Nista straSno se nece do-
goditi — reCe umirujuc¢im to-
nom — Cak 1 ako jednog jutra
na prvoj strani »Egzaminera«

nesto  stras-
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ugleda$ njegovu sliku i iznad
nje naslov »Ninda je medu na-
ma«. Jednostavno ¢éemo prome-
niti grad, a on ce oti¢i na pla-
sticnu operaciju lica, to je sve!

— Ne plasi me to — odma-
hnu ona glavom. — Mi previse
izazivamo sudbinu, Pite. Igra-
mo se sa smrcu, ako tako vise

volis. .. Pre ili kasnije takva
igra mora se osvetiti, o tome ti
govorim!

— Tvrdi$, dakle, da nista Sto
bismo mi mogli uciniti nece iz-
meniti taj trenutak?

— Da. .. toga se plasim...

Tabasko se grohotom nasme-
ja, zabacujuci glavu.

— Cekao sam da mi to kaze$!
— objasni kroz smeh. — Ako
stvari veC tako stoje, cemu on-
da brige, do davola! To ée se
desiti u svakom sluCaju, je i
tako?

Ona sleze ramenima, trazeCi
ponovo pogledom Leslija medu
igraCima. Zivotna filozofija Ta
basko Pita, uostalom, i sastoja-
la se u tome da zivi Zivotom
prepunim uzbudenja, ne mare-
¢i mnogo za ono Sto bi se mo-
glo dogoditi jednog od narednih
dana ili godina. ..

Pogled prema plazi, medutim,
sada joj je bio blokiran jednim
telorn, odevenim u izlizane fa-
rmerke i pretesnu majicu. Ni-
je joj se dopalo lice nad tim
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telom, joS manje blesak u sit-
nim svinjskim oCima kada je

krupni muskarac  pogledao u
nju.

Oborila je pogled na svoju
c¢aSu i otpila gutljaj pica. Za

veéinu muskaraca to je bio do
voljan signal da nije zaintere-
sovana, ali za ovog grmalja ne-
Ce biti, osecala je.
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zaStiti. Svud unaokolo, ostali
se oprezno povlaCe, svesni da
¢e uskoro prisustvovati provali
nasilja, sve CeSceg i na ulicama
I na plazama San Franciska.
Osmehnula se i kao macka
protegla u svojoj stolici. Grmalj
proguta pljuvacku, zureci u pu
ne, cvrste grudi pod tankom
tkaninom mokrog kostima.

— Hej, hej! — sada je ve¢ —maNeka sam proklet — rece

stajao nad njom, Sire¢i oko se-
be neprijatni zadah sa ne tako
.skoro opranog tela. — Sta to
imamo ovde, momci? Jeste i
skoro videli ovako dobro parce
zenskog mesa, a?

Ispod trepavica, ona hitro pre
de pogledom po okolini, prokli-
njuci misli koje su je na tre-
nutak udaljile od onoga Sto se
zbivalo u neposrednoj blizini.

Taj grmalj pred njom nije
sam. Pre nego Sto joj je prisao,
rasporedio je svoje ljude na
kljutha mesta, znajuci da se
niko nece usuditi da im pruZi
otpor. ..

Jedan stoji i ceri se pored
stolice Cuvara plaze, kao da iza
ziva ovoga da ustane i neSto po
kusa. Lanac sa motocikla leno
mu se klati u desnoj ruci, lu-
pkajuci po Cizmi utonuloj u pe-
sak.

Druga dvojic® stoje tako da
se mogu odmah baciti na Ta-
basko Pita ako pokuSa da je

promuklo. —ePa ti si izbliza io$
bolja nego izdaleka!

— Sto si blize — odgovori
ona izazivaCki — i ja sam sve
bolja! Hajde, dodi veC jednom,
da vidimo Sta imas u tim panta
lonamal

On je zbunjeno pogleda, na-
viknut na Zene koje drhte od
straha na svaki pokuSaj da im
se priblizi. U sitnim oCima za-
svetluca plamicak sumnje, ali
je pogled na to telo bio previse
priviaCan mamac da bi mu no
gao odoleti.

Na svom mestu, Tabasko Pit
se takode zadovoljno cerio, ne
ispuStajuci CaSu sa pivom iz ru
ke. NeCe se joS umeSati, ne dok

dvojica ljudi pred njim nesSto
ne pokusaju.
Grmalj se hitro osvrte oko

sebe, da proveri da li ima poli-
cije u blizini, a onda se obrte i
pokaza zube pozutele od duva-
na.

— Dolazim, sestro! — zabru-
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nda. — Hajde, skidaj te krpe
sa sebe!

ZakoracCio je samouvereno na
pred, saginjuCi se i pruzajuci
ruku prema njenim grudima.

Oslanjajuéi se sa obe ruke o
stolicu, Sumiko zadade munje-
vit udarac bosom nogom. Za
pravog majstora borilackih ve
Stina, a ona je to bila, takav
udarac je deCja igra, Cak i iz
ovog nepodesnog polozaja.

Pogoden medu noge, grmalj
vrsnu, savijajuéi se i stezuCi
sa obe ruke pogodeno mesto.
Skacuc¢i na noge, Sumiiko nade
dobar oslonac za desno stopalo
I zadade jo$ jedan udarac, ovo-
ga puta desnom Sakom stisnu-
tom u pesnicu.

Koza na obrijanoj lobanji pu
Ce 1 krv linu iz duge rasekotine.
O8amucen, Covek se prevrte na
leda. nalik komic¢noj dzinovskoj
budi koja se koprca u pokuSaju
da se doCeka na noge.

— Neka sam proklet! — tiho

reCe jedan od one dvojice uz
njega. — Ta mala udara kao
sam davo, Slime!

Fascinirani tim prizorom, ni
jedan ni drugi nisu opazili da
se Tabasko Pit takode uspra-
vio, na samo korak od njih. Ka-
da su to shvatili, bilo je pre-
kasno. ..

Krijickom oka Slim opazi po
dignutu pesnicu i pokuSa da se
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istim pokretom izmakne i za-
Stiti podignutom rukom. Takav
gard bio je preslab za mocne
miSi¢e Tabasko P:ta; sklanjaju-
¢i mu ruku sa svog puta kao
krhku granCicu, ogromna pes-
nica sruci se u levu stranu Sli-
movog lica, bacaju¢i ga u pe-
sak nekoliko koraka dalje.

Drugi Covek obrte se na vr-
hovima prstiju, kao macka, spu
StajucCi ruke gotovo do tla. Ka-
da se ponovo uspravio, u de-
snoj ruci blesnu seCivo dugog
noza na oprugu izvuCenog iz
skroviSta u desnoj Cizmi.

— Hajde — reCe on kroz zu-
be. — Dodi sad, ako smes, ve-
liki!

Sumiko poskoCi na svom'me
stu, kratko i oStro pljesnuvsi
rukama i njegov pogled, hitri-
nom zmije, polete na tu stra-
nu.

Kao i obi¢no, njih dvoje de-
lovali su poput dobro uigranog
plesaCkog para; u Casu kad je
svojim gestom Sumiko privu-
kla paznju Coveka sa nozem,
Tabasko Pit zadade novi uda-
rac pesnicom, odozgo nanize,
pravo u izlozeni potiljak.

Sve to odigralo se za manje
od tri sekunde. Oblaciéi praSi-
ne, uzvitlani nogAma boraca sa
peska, joS uvek su lebdeli u va
zduhu ispunjenom kricima gr-
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malja pogodenog onim
udarcem medu noge.

PodiZzuéi noz sa zemlje, Ta-
basko Pit mu pride 1 saze se
nad njega, hvatajuci ga slobo-
dnom Sakom za opasac.

prvim
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ge. ZaprepaSceni Cuvar plaze
naze se nad opruzeno telo, za-
panjeno bulje¢i u smrskanu do
nju vilicu, prekrivenu smesom
guste crne krvi i peska...

U nekoliko dugih skokova ni

—  Sta sada, mali? — upita nda se stvori kraj svojih prija-
kroz zube. — Boli te tu dole, telja.
a? Kako bi bilo da odseCemo — ldemo! recCe kratko, dohva

to... moZzda ¢e te posle toga ma
nje boleti?

Koprcajuci se, grmalj zaurla
jos glasnije, sada od straha. Na
drugoj strani, Cetvrti iz njego-
ve- grupe zbunjeno se osvrtao
unaokolo, dele¢i svoju paznju
izmedu onoga Sto se dogada nje
govom vodi i Cuvaru koji se vec
upola digao sa svoje stolice.

Naravno da nije mogao pri-
metiti da_mu opasnost preti od-
pozadi. Cak i da jeste, medu-
tim. to mu ne bi mnogo po-
moglo. ..

Visoki Covek uskih kukova i
Sirokih ramena, preplanule ko-
Ze i sa tamnoplavim ocima pod
kratkom crnom kosom, odvojio
se od igre na obali gotovo istog
trenutka kada je neSto dalje
pao prvi udarac. SiledzZija kraj
Cuvara plaze mu se naSao na
putu, nimalo sluCajno odabra-
nom izmedu gomile kupaca.

Naizgled, samo*ga je dotakao
vrhovima prstiju, u prolazu, ali
se pogodeni sruSio kao da mu
je neko iznenada podsekao no-

tajuCi ruku devoj'ke. — Pusti
tog kojota, Pite!

Sa izrazom Zaljenja na licu.
Tabasko slomi CeliCnu oStricu
prstima ruke i baci ostatke no-
Za kraj ispruzenog tela njego-
vog vlasnika.

— Do davola! — reCe. — A
taman je postalo zabavno!

PraCeni pogledima prakticno
svih koji su primetili da se ne-
Sto dogada, oni se probiSe do
parkinga i uskoCiSe u svoj dzZip,
vozilo kojim su se u poslednje
vreme Cesto sluzili u voznji kr-
oz grad. Nimda se nade za vo-
lanom, tako da su svega neko-
liko minuta kasnije nestali u
gomili vozila na putu broj 35.

Naravno, nisu se dugo vozi-
li prema jugu, s obzirom da se
kuca koju su privremeno Kkori-
stili kao boraviste nalazila u bli
zini ulaza u Kinesku Cetvrt. Pr
vi put posle duzeg vremena nji
bovo skrovisSte nije bilo na je-
dnoj od obala velikog grada, Sto
je i dovelo do posete plazi, po-
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sete koja je na tako neprijatan
nacin bila prekinuta.

— Mogli smo ostati joS neko
liko trenutaka — promrmlja
Tabasko. — Onaj momak nije
bio sasvim ubeden da ¢u mu
odista odseCi njegova prljava
jaja!

— Dobio je sasvim dovoljno
— odmahnu ninda glavom. —
Ali smo mi mnogo izgubili. ..

— lzgubili? Sta smo, do da-
vola, izgubili?

— Nasa lica zapazilo je naj-
manje stotinu ljudi. Petoro ili
Sestoro medu njima bi¢e dovo-
ljno pribrani da policajcima da
ju dobar opis.

— Pa §ta? Nema nas u poli-
cijskim kompjuterima, zar ne?

— Nema, ali ¢e nas posle o-
voga biti. Zajedno sa fotografi-
jama. ..

Ovoga puta i Sumiko se tr-
gla i1 upitno pogledala nindu.

— Neko nas je snimio?

— Video sam troje njih sa
aparatima u rukama. Ako je
samo jedan snimak uspeo, po-
licija ¢e koliko sutra otvoriti
tri nova dosijea — osmehnu se
ninda. — Medutim, to nije ono
najgore, ..

Tabasko Pit prevrte oCima.

— Ima i joS neSto gore — za
kljuci, sam za sebe. — Pa haj-
de da Cujemo i to, do davolal
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Ninda ponovo baci pogled u
retrovizor.

— Neko nas prati — reCe mi
rmo. — JoS od plaze. ..
*
* £
Tabasko Pit se s naporom

okrete na zadnjem sediStu.

— Kako izgleda?

—maJedan prastari »Sevrolet.
S mukom nas drzi na oku.

— Hmmm. .. to onda ne mo
ze biti ozbiljan protivnik, a?

— | ja bih rekla — slozi se
Sumiko. — Novinar, Les?

— Meni je to odmah palo na
pamet. Reporter — pocCetnik ko
ji misli da je na tragu dobre
pricCe.

— ZasSto mu ne umakne$? —
sleze Tabasko ramenima. — Ta
krntija odista ne moZze da nas
stigne. ..

— Nista lakSe. Samo, Sta ako
je on jedan od onih koji su
imali kameru u rukama dok si
se obracunavao s tipovima na

plazi, Pite?
— Hmm. .. Kazu da sunce
ne prija fotografskom  filmu.

Mogli bismo mu malo prosun-
Cati kameru, a?

Ninda joS jednom baci po-
gled u retrovizor, procenjujuci
rastojanje do upornog pratioca
u starom »Sevroletu«.
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— Kad stanemo na semaforu
u ulici Livenvort — reCe — za
uzmi moje mesto, Sumiko.

— A ti?

— Doci ¢u kasnije u stan, ta
ksijem. HocCu da vidim ko je
naS uporni pratilac. ..

Duga kolona naglo smanji
brzinu, jer se stotinak jardi pr-
ed njima upalilo svetio nad ra
skrsnicom sa Ulicom Livenvort.
SaCekavsi da- se dzip potpuno
zaustavi, ninda iskoCi na svoju
stranu, ustupajuc¢i mesto devoj-
Ci. :

Hodao je bezbrizno sredinom
ulice, izmedu dve kolone zaus-
tavljenih vozila, ne obracajuci
paznju na radoznale poglede vo
zaCa 1 proilaznika. Pogled mu
je bio uprt u stari »Sevrolet,
ali su zraci sunca padali pod
takvim uglom da kroz vetrob-
ran Cak ni oStri pogled ninde
nije mogao nazreti crte lica vo-
zaca.

Shvatio je da su u kolima
dve osobe tek kada se naSao u
njihovoj neposrednoj blizini. |
jo§ neSto: jedna od te dve o0so-
be bila je — Zena!

Mlada devojka, bolje receno.
Mlada i uplaSena, gotovo isto
toliko uplasena kao i mladi¢ za
volanom.

Video je Leslija tek kada se
stvorio pred njim i ruka mu

19

je poletela da zatvori prozor na
svojoj strani.

CeliCna Saka ninde zaustavi
staklo. Njegov pogled skliznu
preko dva bleda lica i zaustavi
se na kameri nemarno bacenoj
na zadnje sediSte.

— lzvadi film i daj mi ga
— recCe oStro, mnogo oStrije ne
go Sto bi inaCe ucinio pred dvo-
je tako uplasenih mladih lju-
di, protiv kojih, uostalom nije
imao niSta. Takav ton, medu-
tim, uStedeCe mu dosta vreme-
na.

Zgodan mladi par, u svakom
sluCaju. Vitka, drazesna devo-
jka, duge kose boje meda u ma
jici pod kojom se ocrtavaju dve
male Cvrste dojke. On je jedan
od onih Zzustrih i inteligentnih
mladi¢a, jo§ uvek decackog lica
pod dugom, glatkom kosom.

Trgao se na glas ninde; ruka
mu je sama krenula prema za-
dnjem sediStu i onda zastala.

— N-ne. .. — promucao je.
— Ne mogu!

— Ovo su tvoja kola, zar
ne? — isceri se ninda grubo.
— Ako Zeli§ da se jo§ koju mi-
lju provoza$S njima, daj mi taj
film. Inace. ..

— Reks. .. daj mu film — pri
guSenim glasom reCe devojka.
Na njenom licu ninda vide rne-
Savinu divljenja prema njego-
voj muskoj lepoti i straha od
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onoga $to bi njoj i mladi¢u ta-
ko opasan Covek mogao uciniti.

Ispred njih, motori zabrujaSe
jace, znak da se na semaforu
ponovo upalilo Zuto svetio. U
mladicevim ocCima blesnu iskra
prkosa, nada da ¢e moci da se
otrese neugodnog drusStva ako

naglo doda gas kada kolona
krene.
Ruka ninde polete Dbrzinom

misli i mladi¢ se trze. Prekasno
da bilo S§ta ucini, naravno; klju
Cevi kola veC su bili u krupnoj
Saci ninde, a motor »Sevroleta«
se zakaSlja i ucuta.

— Film! — ponovi ninda os-
tro.

Devojka se naze da dohvati
kameru. Pogleda uprtog u odi
ninde, rukama koje su drhtale
od straha, ona izvuce film u ka
seti i pruzi ga nindi.

Kola pred njima, veC su kre
tala, vozaci iza »Sevroletac nes-
trpljivo trube zbog zastoja.
PreSavsi ispred kola, ninda sa
trotoara dobaci devojci kljucCe-
ve i Siroko se osmehnu.

— SrecCan put, vas dvoje —
reCe. — | drugi put se nemojte
igrati opasnih igara!

Ispratio je pogledom »Sevro-
let« koji je produzio Ulicom G;
ri, pracen zvukom sirena onih
koje je zadrzao nekoliko nepo-
trebnih sekundi, a- onda otvo-
rio kasetu i osvetlio Citav film.
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Nemarno ga odbacivsi u korpu
za otpatke, on podize ruku i je
dan taksi se nekoliko trenuta-
ka kasnije zaustavi pored tro-
toara.

Promenio je jo§ dva na sle-
deCe tri milje puta, iako je to
bila suvisna predostroznost. Ni-
je zeleo niSta da reskira, medu-
tim; ono Sto se odigralo na pla
Zi bilo je sasvim dovoljno upo-
zorenje da je no¢ mnogo po-
godnije vreme za ninde nego
blistavi letnji dan.

Kuca u Ulici Kerni, skroviste
koje je sam odabrao, imala je
tu prednost da se sa tri strane
oslanjala na susedne gradevine,
nesto nize od nje. Osim sopstve
nog ulaza i1 pozarnih stepenica,
stan u potkrovlju imao je joS
tri razliCita izlaza, preko krovo-
va susednih kuca, oCigledna pre
dnost za trojku koja zivi opas-
nim zivotom. ..

A to je, zapravo, veoma blag
izraz za nacCin zivota troje pri-
jatelja, jer zloCin na Zapadnoj
obali ima i duboke i jake ko-
rene. Svake godine nekoliko
milijardi dolara se obrne u tr-
govini oruzjem, drogom, belim
robljem, u ilegalnim igraCnica-
ma i stotinama manje ili vise
nedozvoljenih poslova od kojih
zive stotine hiljada ljudi.

Biti ninda svakako je pred-
nost u borbi sa snagama zloCi-



BORILACKE VESTINE 89

na, ali se Lesliju Cinilo pokat-
kad, da ni to viSe nije dovo-
ljno. Umesto jednog likvidira-
nog bosa podzemlja, sutradan
je imao posla sa dva ili tri no-
va. ZloCin na Zapadnoj obali je
hidra sa hiljadu glava, nalik
onoj iz grCke legende; umesto
svake koju bi heroj odsekao is-
tog trenutka nicale su dve no-
ve, a u takvoj geometrijskoj
progresiji ¢ak ni sva snaga i ve
$tina jednog ninde nemaju iz-
gleda na uspeh...

»Osim Zivotak, rekao mu je
sensei Tanaka, gotovo pred sam
rastanak, »hrabrost je jedino
Sto moze§ izgubiti, sine moj. ..«

Da, ovakve misli su znak da
je ta pretnja realna. Nije reC
0 obiCnoj fiziCkoj hrabrosti, na
ravno; svaki ninda poseduje o-
nu savrSenu koorodinaciju vo-
lje 1 snage koja se u obicnom
zivotu naziva hrabroScu, a uisti
nu je samo dobro proracunat
potez sa najviSe izgleda na us-
peh.

Cilj njegove borbe, medutim,
¢inio se sve daljim kako su go-
dine prolazile. Bez obzira na
stotine mrtvih tela koje je os-
tavio za sobom, i Citavim po-
tocima Krvi. ..

One Cetiri propdlice danas,
na primer. Prava deca u porede
nju sa opasnim zlikovcima koje
je do sada likvidirao. A opet,
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u gradu je svakog dana sve vi-
Se i viSe snaznih i grubih mla-
diéa koji misle da se snagom
moze dobiti sve §to pozele.

U sukobu sa takvima obicni
mirni ljudi nemaju nikakvih
izgleda. Kao ni policija, uostal-
om. Nedovoljan broj loSe obu-
Cenih i loSe placenih mladiéa u
crnim uniformama samo s naj-
veCim naporom odrZzava red u
gradu. Njihovi Sefovi veoma cCe
sto su na plathom spisku veli-
kih bosova podzemlja, isto kao
I potkupljene sudije i advokati
vicni da na neku proceduralnu
gresku izvuku iz gasne komore
I viSestruke ubice. ..

Sumiko, devojka koju voli, i
Tabasko Pit Cine sve Sto mogu
da mu pomognu, ali ni to ni
izdaleka nije dovoljno.

Sensei Tanaka je imao odgo-
vor na to... ali Lesli joS uvek
nije uspeo da sebe ubedi kako
je to odista jedini izlaz. ..

Skola ninducua na ovoj stra-
ni okeana, naravno. Mudri sta-
rac bio je prvi koji je shvatio
da Ce drevna veStina ninducua
postepeno odumreti ako ostane
ograniCena u narodu koji Zzivi
na nekoliko velikih ostrva u Ti
hom okeanu.

Mogao je davno otvoriti Sko-
lu ninducua u nekom usamlje-
nom kutku Sijera Nevade, na
primer. Okupiti grupu talento-
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vanih mladiéa i raditi sa njima
onako kako je Tanaka radio sa
njim. DrukcCije nego sa ucenici-
ma iz Japana, naravno.

»Svaka biljka se rhora ne-
govati drukCije«, objasnio mu
je jednom sensei. »Ti si biljka
koja nije rodena iz ove zemlje
I zato sam drukCiji prema tebi.
| stroziji, svakako. MoraceS da
budeS mnogo bolji od ostalih
da bi postao ninda, sine moj...«

Koliko bi samo mogao uciniti
kada bi uz sebe imao jo§ dvo-
jicu, trojicu, Cetvoricu mladica
obucCenih poput japanskih nin-
di!

Medutim, svaki ninda je is-
kljuCivi individualac, jer nje-
gova obuka to za'hteva. Cak i
kada bi uspeo da stvori neko-
liko nindi od americ¢kih mladi-
Ca, neizvesno je da li bi oni
doneli odluku da ostanu i bore
se uz njega. ..

MoZe se dogoditi i sasvim su
protno, naravno. Da neki od ni
ndi, privuCen novcem, pocne
da radi za podzemlje, a onda
bi on bio kriv Sto je na ovu st-
ranu okeana preneo tako opa-
sno oruzje!

Ne, treba dopustiti da zami-
sao senseija Tanaka joS dozre-
va. Ima joS vremena, dovoljno
vremena. ..

Po navici, osvrnuo se joS je-
dnom oko sebe pre nego Sto
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je usao u uski prolaz koji je iz
Ulice Kerni vodio do ulaza u
Cetvorospratmcu pod Cijim  su
krovom njih troje ve¢ nekoliko
meseci ziveli u Cetvorosobnom
stanu.

Ovo je dobro skroviste, ali
mu nedostaje Siroki  horizont
okeana na koji je navikao. Ko-
liko sutra poslate Sumiko da
obide agencije za prodaju ne-
kretnina i potraziti neku povu-
¢enu kucicu na obali. Sa mnogo
manje udobnosti nego Sto je i-
ma ovaj stan, ako ne moze dru
gacije. ..

Sunce zalazi i San Erancisko
kao da se budi iz dnevnog dre-
meza pod vrelim suncem. Ko-
liko ¢e samo novih smrti i no
vih zlo€ina doneti ova noc?

NeSto od toga on Ce ponovo
pokuSati da spre€j. kada no¢ pa-
dne. Mozda Ce baS pre sledeCeg
jutra u njegovu zamku, paZzljivo
postavljenu pre nekoliko dana,
upasti Crni DZek Valentin, je-
dan od onih koji bi ga mogli
odvesti do nekog od krupnih
trgovaca drogom na podrucju
Zaliva. ..

VeC okupana i osvezena, Su-
miko ga je cCekala u dnevnoj
sobi, sa osmehom na licu.

— Pit je na uobiCajenom me
stu? — upita on, privlaceéi je
u zagrljaj. Gotovo se izgubila
u njegovim rukama, ali je, kao
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I uvek, osetio ono cCarobno uzbu
denje koje se sa godinama nije
gubilo, vec je postajalo sve inte
rizivnije.

— A gde bi bio? — nasmeja
se ona glasno. Taj smeh uvek
ga je podsecao na Sum srebrnih
zvonCi¢a okacCenih o granje ja-
panskih vrtova da bi ih vetar
milovao.

Kad god je mogao, Tabasko
Pit bi ovo vreme oko zalaska
sunca provodio na blago nagnu-
tom krovu zgrade Cekajuéi da
Sunce sasvim zade i upale se
sva svetla duz Embarkadera.
Trajalo bi otprilike jedan sat,
odnosno toliko vremena koliko
je potrebno da se isprazni niz
od deset konzervi izuzetno ja-
kog australijskog piva pazljivo
poredanih duz krova.

— Unistio sam film — rece
on tiho, ono dvoje mladih lju-

di. Bojim se da sam ih na smrt.

preplasio, ali im se niSta loSe
u stvari nije dogodilo.

— Zaista verujeS da neko i-
ma sacuvane naSe fotografije?

— Danas mozda ne. Ali ce
ih, pre ili kasnije, dobiti.

— Selimo se?

— Oim nademo zgodno me-
sto — on je pogladi po dugoj
kosi, sa uzivanjem udiSuci njen
miris. — Na oba*, nisi zabora-
vila?

— Pit ¢e biti tuzan. Ostaje
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bez svog omiljenog pogleda na
Embarkadero svake veceri. ..

Ninda se osmehnu. Ovakuvi
trenuci mira postali su prava
retkost i zato jo$ nije Zeleo da
govori o poslu koji ove nocCi Zeli
da obauvi.

— Nisam ba$ siguran da su
svetla na Embarkaderu jedino
Sto Pit posmatra.

— Sta?! ) oL
— Pre nekoliko dana izaSao
sam na krov — objasni ninda

— 1 malo osmotrio okolinu. Po
stoje bar tri prozora iza kojih
bi se moglo dogadati neSto mno
go zanimljivije od zalaska su-
nca i paljenja -ulicnih svetiljki.
Hoce$ da proverim Sta to on odi
sta gleda?

— Ne — odmahnu ona gla-
vom. — Pit je naS prijatelj.
Kad bude Zeleo, sam ¢e nam to
reci, zar ne?

— Znam. U stvari, bteo sam
da izvedem neSto bolje: da iz-
najmim jedan od tih stanova
preko i dovedem ekipu striptize
ta. |1 uCinio bih to, samo da sam
imao vremena!

— Gospode, kakva idejal —
nasmeja se devojka. — Jadni
Pit, bojim se da bi mogao zabo-
ravit: da se nalazi na krovu!

— Sve sam Cuo! —mdopre Ta
baskov glas kroz otvoreni pro-
zor na kosoj tavanici. — Nisam
verovao da si u stanju da pri-
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jatelju priredis takvo nesto,

Les!

— | ne bih — odvrati ninda.
— Sto ne znacCi da se jednog
dana neéu predomisliti. .. Ha-
jde, budi iskren: da li je ta da-
ma ridokosa?

— Nego! Ridokosa Irkinja sa
Krupnim zelenim oCima i svet-
lom puti! Ima mladez na des-
noj dojoi od kojeg me podilaze
Zmarci!

I__Sumiko upitno pogleda Les-
ija.

— On tamo gore nema dvo-
gled?

— Nema. Te zelene oci i mla
dez su samo plod Pitove bujne
maste, kao kod svakog voajera
— pocCetnika i...

— Prokletstvo! — dopre sa
krova glasna psovka. — Les,
brzol Tamo nekoga. .. ubijaju!

Jednim od onih hitrih pokre
ta kojd odaju savrSenu koordi-
naciju svih delova tela, ninda
se stvori pod prozorom, podi-
Zuci ruke. U sledecem delicu
sekunde ve¢ je bio na krovu,
sledeCi pravac Pitovog pogleda.

Prozor na treCem spratu su-

sedne zgrade bio je csvetljen.
Jedan od retkih, jer se iza ve-
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¢ine drugih videlo samo plavka
sto treperenje televizijskih ek-
rana.

Coveka iza tog prozora nisu
ubijali, ali bi se to svakog tre-
nutka moglo dogoditi, vide ni-
nda. Stajao je uza zid stana, na
suprot prozoru, rezignirano opu
Stenih ruku, drhte¢i Citavim te-
lom. To se videlo uprkos Siro-
kim pleCima dvojice tipova sa
pistoljima u rukama.

Tre¢i Covek pojavi se u ok-
viru osvetljenog prozora i na-
gnu se, kao da izvida okolinu.

— Neoprezan — proSaputa
Tabasko uz uho ninde. — Nije
mu palo na pamet da bi neko
mogao biti na krovu. ..

— Utoliko bolje. Pite, skoci
dole ¢im se on skloni. .. HoCu
jedno od mojih uzadi sa ku-
kom.

— ZaSto, do davola?

Ninda ne odgovori. Covek na
prozoru zatvorio je oba krila i
spustio roletnu iza koje su se
sada nazirale samo siluete tro-
jice ljudi na sredini prostorije.

Gundajuci, Pit uskoCi kroz
prozor u sobu. Vratio se trenu
tak kasnije, da bi na krov iz-
bacio dugo uZe od crnih svile-
nih vlakana, sa trokrakom ku-
kom na jednom kraju.

— Ti si lud! — proSaputa iz-
viaceCi se 1 sam na krov. —
Sta te se tiCe taj tip? Verova-
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tno nije ni zasluzio bolju sud-
binu !

Ninda se uspravi, odmerava-
juél pogledom rastojanje do kro
va susedne zgrade i trazeCi po-
godno mesto na koje bi se kuka
mogla zakaciti.

— Nikad se ne zna Sta mo-
zeS doznati iz ispovesti pred
uperenim pistoljima, Pite — re
¢e, lagano kruzeéi slobodnim
krajem uZeta sa kukom.

Kada kuka dobi potrebnu br-
zinU, on je hitnu sigurnim i gla
tkim pokretom. U sutonu, crno
uze jedva se videlo, ali je po-
godak bio siguran. Skliznuvsii
po krovu, kuka ostade Cvrsto
zakaCena u uglu izmedu krova

I dimnjaka.
— Moras drzati uze dobro za
tegnuto, Pite — dobaci ninda

prilazecCi ivici krova, kao da pod
njim ne zjapi ponor dubok go-
tovo pedeset stopa. — Kad sti-
gnem na drugu stranu, pusti
ga, bice mi potrebno da se spu
stim do tog prozora.

— Neko Ce te videti, do davo
lal Pozvace mozda i policiju!

Ne odgovarajuci, Lesli mu
gurnu u Sake slobodni kraj uze
ta 1 Pit ga poslusno zateze, le-
Zuci na krov kako bi bio stabil-
niji. N

Ne oklevajuéi ni trenutka, ni
nda se spusti u ponor, pridrza-
vajuci se obema rukama za uze.
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Nimalo lak zadatak, bez obzira
na to Sto je Tabasko ulozio svu
svoju ogromnu snagu da bi ga
zategao Sto bolje.

Tehnike prodiranja u dobro
Cuvana mesta od samog pocet-
ka, joS pre nekoliko stotina go-
dina, postale su osnov obuke
ninda, kao 1 savladivanje naj-
raznovrsnijih prepreka. Uz to,
svaki ninda je vrhunski akro-
bata, mnogo bolji cd onih koji
svoju vesStimu prikazuju u cirku
sima.

Uostalom, akrobati u cirku-
sima godinama uvezbavaju sa-
mo nekoliko taCaka; ninda je u
stanju da svakom problemu pri
de na kreativan nacin, savladu
jucCi postavljene prepreke za Sto
manje vremena i sa Sto manje
truda. ..

Celiéni prsti su naizgled bez
napora pomerali telo duz povi-
jenog tankog uZeta. Za to vre-
me Leslijev pogled bio je kon-
centrisan na prozor iza kojeg
se odigravala jedna od brojnih
ljudskih drama velikog grada,
ali se, sem pokretnih senki, ma-
lo toga dalo videti.

Nije, naravno, zanemarivao
ni opreznost. Jedan slucajni po
gled stanara iz susedstva mo-
gao bi mu doneti mnogo nevo-
lja i zato je toliko i Zurio da
prede na krov gde Ce biti mno-
go manje upadljiv.
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Tanko uze usecalo mu se u
dlanove i prste, ali za to nije
mario;  postoji veC vekovima
proveren nacCin da se trenutni
bol eliminiSe kako ne bi sma-
njio brzinu i koncentraciju ru-
nde.

JoS petnaestak stopa nad po
norom. Zahvajujuéi tome §to se
uZze povijalo pod njegovom teZi
nom, sada je u taCki koja je
najbliza prozoru treCeg sprata.

Sum teSkih wudaraca, jecaji
bola priguSeni neCim mekim, kr
pom ili jastukom. ..

Dobro, ta trojica neée odmah
ubiti svoju Zrtvu, bar ne dok
iz nje ne izvuku ono Sto zZele da
doznaju.

Istezuci se, ninda levom ru-
kom dohvati ivicu krova i pro-
veri Cvrstinu starog limenog
oluka. MocCi ¢e da izdrZi teret
nekoliko desetina sekundi, a vi
Se od toga mu nije ni potre-
bno.

Mahnuo je rukom, pridrzava
juCi se za ivicu. Istog trenutka
uze se naglo olabavi, znak da
Je Tabasko Pit ispustio svoj

raj.

Poput crne zmije, uze se sa-
da njihalo pored zida zgrade
do koje je zeleo da stigne. | da-
lje He sme gubiti vreme, nara-
vno; pridrzavajuci se obema ru
kam” [ zatezuCi uZe, on se ne-
koliko puta odbaci nogama od
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zida, spustajuci se sve nize i
nize.

U prostoriju izmedu zgrada
sada je veC skoro sasvim tamno.
Izgledi da ga sa susednih pro-
zora neko zapazi sve su manji.

Celicni prsti doCepaSe se ivi-
ce prozora treCeg sprata i ni-
nda umiri svoje telo kako ne
bi stvorio nikakav nepotrebni
Sum. Debela zavesa neée dopu-
stiti da vidi mnogo toga u unu
traSnjosti stana i zato sluh mo-
ra odigrati glavnu ulogu.

Suma udaraca visSe nije bilo.
Da nije Zrtva mozda ve¢ ubije-
na?

Ne. Nervozni koraci, tihe pso
vke, izgovorene kroz zube. Go-
rile su, dakle, jo$ tu.

Ah! Pljusak vode prosute iz
neke vecCe posude. Zrtva je bila
samo onesveScena i mucitelji
zure da je povrate kako bi na-
stavili ispitivanje.

— Tvrd je, boga mu! — ka-
ze glas iz desnog ugla prosto-
rije.

— Ovo nece ici tako lako —
odgovara Covek pored prvog.
— Gas, upali plinsku pec!

— Plinska pe¢, Sefe? — to je
treci glas, najudaljeniji od pro
zora.

— Cuo si me, proklet bio!

— Ton jasno govori da Covek
nema nerava za ono Sto treba
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da uCini. — Upali prokletu pli-
nsku pec!

— Ali, Sefe. ..

— Upali je, baga mu! Glupa-
nel

— Ali, Sefe. .. tamo. .. tamo
nema nikakve plinske peéi!

— Oh, prokletstvo! UKIljuci
onda elektricnu pe¢ i zagrej do
bro neki oStar noz. Ali dobro,
razumes, Gas!

— Jasno, Sefe. .. odmah!

Ninda potrazi malo udobniji
poloZaj, primicuc¢i uho  oknu.
Za koji trenutak verovaitno ce
doznati zbog Cega je nepoznati
Sef spremam na tako oStre me-
re da bi neSto izvukao iz nemo-
¢ne Zrtve.

— Hej, boga mu, Valeti! Ne
moze mi to uciniti!

Ah, sada poznaje i glas Zrtve.
Slab, sa prizvukom velikog bo-
la u sebi, ali glas koji pokazuje
da njegov vlasnik jo$ uvek nije

slomljen.

— Mislis? — cinian smeh.
— Sad ¢eS videti da li ne mo-
gu, Lefti!

— Sasav si, Valeti, do davo-
la! Kako nece$ da shvatiS da ne
mam veze sa nestankom tog to
vara. .. da nam je Boner svima
namestio igru, do davola!

— Boner, a? — ponovo pre
zrivi smeh. — Bdfier je mrtav,
glupane!

— bDavola! Tip koji je izgo-
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reo u prokletim kolima nije bio
Boner!

— Dosta mi je tvojih lazi, Le
fti! Gazda misli da je to bio Bo
ner, policija misli da je to bio
Boner. .. Zasto bih ja, do da-
vola, mislio drukcije?

— Policija pojma nema, pro
kletstvo! — glas je na trenutak
umoran, rezigniran. — A gaz-
da. .. gazda misli ono Sto je i
Boner Zeleo da misli! Dok vi
gubite ovde vreme, on Ce stici
do Meksika sa Citavim tovarom!
Ako ga veC negde nije pretvo-
rio u novac!

— Hmm. .. ima neCeg u to-
me Sto Lefti kaze, Sefe — jav-
lja se iznenada glas drugog cCo-
veka. — Ako le$ u kolima stva
rno nije pripadao Boneru, on-
da. ..

— Zavezi, Kroft! Prokletstvo,
tebe niSta nisam pitao!

— O kej, Sefe — kratak, suv
smeh. — Ja bih ipak sasluSao
Leftija do kraja. Uvek ga mo-
Zzemo ubiti, zar ne?

— Glup si, Kroft! Ne mislis
valjda da je Lefti Citavu ovu
igru smislio sam, a? I.da je bi-
lo lako likvidirati Bonera? Do
davola, jedan Covek ne bi se
usudio da sam digne robu vre-
dnu Cetiri stotine hiljada do-
lara!

— Boner se usudio — tvrdo-
glavo ponovi Lefti. — Imao je
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dobar plan sa tim lesom u za-
paljenim kolima. Dok svi mi-
sle da je mrtav, on Ce negde
utopiti robu i nestati sa gomi-
lom para u dzepu!

— Sefe. .. Sta da radim sa
ovim nozem?

Nervozni koraci, Sum upalja
Ca prinetog cigareti u ustima.

— Gurni ga sebi u dupe,
Gas! — rezi Valeti. — Baci ga,
prokletstvo!

— Znao sam da si mudar mo
mak, Valeti — govori Lefti sa
vidnim olakSanjem u glasu. —
Pozovi gazdu i reci mu Sta sam
ti rekao. .. Mozda joS imamo
vremena da uhvatimo Bonera,
do davola!

— U redu, u redu. .. videcCe-
mo Sta gazda ima da kaze. ..
Gas, otvori prokleti prozor! O-
va soba postala je prava gasnha
komora!

Hitrinom macke ninda se us-
puza uz uze nekoliko stopa vi-
Se, tako da mu se Citavo telo
nade iznad prozora treeg spra-
ta. Ped njiim, Gas je veC digao
roletnu i sada nespretno CacCkao
oko mehanizma prozora.

»Nema Coveka«, mislio je ni-
nda, »koji se nece nagnuti kroz
prozor poSto ga otvori. | Gas Ce
to bez sumnje uraditi. Sre¢om,
malo kome pada na pamet da
pri tom pogleda i navise. . «
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Iz otvora prozori >pod njim
izroni okrugla glava sa ogrom-
nim usSima. Siroka, mocna ra-
mena i kratak vrat; Gas je pra
vi dzin ako i ostatak njegovog
tela odgovara ovim dimenzija-
ma. ..

Prokletstvo, on. ,.

Ko zna kakav je nagon naveo
Gasa da se obrne i istegne vrat
kako bi pogledao i naviSe. Po-
gled ninde susrete se sa dva
iskolacena oka Ciji kapci neko-
liko puta zbunjeno zatreptasSe.

Mogao ga je videti, naravno.
Krupan Covek koji visi na svet-
loj fasadi zgrade, svega neko-
liko stopa od oCiju posmatraca,
dovoljno je upadljiv Cak i za
coveka Gasove inteligencije.

Usta sa neravnim zubima se
otvoriSe, ali ninda ne dopusti
kriku da izbije iz njih. ..

IspusStajuci na trenutak uze,
on dopusti svom telu da poleti
nanize. Potez pun rizika, ali po
tez koji racuna na Gasove lose
reflekse.

Oba stopala sruciSe se na Ga
sovu glavu, mnogo pre nego Sto
je ovome uopSte i palo na pa-
met da bi se mogao izmaci, pro
puStajuéi iznenadnog napada-
Ca da se stroposSta u ponor ispod
prozora. Tup tresak, kao od u-
darca o debelu dasku; istog tre
nutka ninda ponovo obema ru-
kama zgrabi uze i skupi prste
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oko njega, kako bi zaustavio
svoj pad.

Gas se sroza na kolena po-
red prozora, sa glavom i rame-
nima jo$S uvek napolju. Jedina
promena bila je u tome Sto mu
je sada lice bilo potpuno smr-
skano, neprepoznatljivo. Uda-
rac o ivicu prozora razbio mu
je lobanju i niz zid se slivao
uski potoCi¢ od ljigave smese
krvi i mozga. ..

Sa obe noge, ninda se odbi
od' zida, odbacujuci telo neko-
liko stopa unazad, u prazninu.
UZe ¢e ga, kao Kklatno, vratiti
kroz prozor u unutrasnjost sta-
na, a vreme do tog trenutka
iskoristice da jednim dugim po
gledom uoCi sve detalje koji bi
mogli odigrati neku ulogu u
obraCunu koji Ce poceti istog
Casa kada njegova stopala do-
taknu pod. ..

Valeti je upola okrenut pro-
zoru, razrogacenih oCiju. Iz otvo
renih usta ispada mu cigareta
I pada prema podu.

Drugi Covek, Kroft, najdalje
je od prozora. | on ima izraz
iznenadenja na licu, ali su rhu
refleksi mnogo bolji. Desna ru
ka veC pocCinje pokret koji ce
je dovesti pod levo pazuho, do
drske piStolja skrivenog u fu-
troli. *

Lefti na trenutak nije zani-
mljiv. On sedi, vezanih .ruku i
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nogu, uza zid, takode oSamucen
iznenadnim razvojem dogada-

By redu, onda; Kroft mora bi-
ti prvi cilj, iako nema nikakvih
izgleda da izvuCe pistolj, otko-
Ci ga i opali hitac pre nego Sto
ninda dospe do njega.

Zamah baci telo ninde kroz
otvoreni prozor i on se meko
doCeka na noge u sredini pros-
torije. KoristeCi energiju svog
leta, on se naZze napred i odba-
ci sa obe noge, pruzajucCi ru-
ke pred sebe.

Kroftovi prsti upravo su se
sklopili oko drSke pistolja kad
ninda stize do njega. Napadac
odnese Krofotovo telo pred so-
bom kao Sto oluja nosi otrgnu-
ti suvi list.

Na Kroftovu nesreCu, iza
njegovih leda bio je zid. Silina
zamaha prikova ga ledima o
prepreku, a vazduh sa glasnim
uzdahom izlete iz njegovih plu-
Ca.

Ninda je ponovo imao oslo-
nac pod nogama. NisSta viSe od
toga nije ni bilo potrebno za
novi udarac.

Dva ukrucena prsta desne ru
ke probiSe Kroftovu odecu, ko-
Zu, rebra. Ni oStri noz ne bi sa
manje otpora prodro u telo, ra
zaraju€i na s™om putu srce.

Pustajuci da se mrtvo telo
sroze niz zid, ninda se okrete.
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podizuéi pred lice desnu ruku
sa prstima niz koje se jos sliva-
la Kroftova Krv.

Ono Sto je o Valetiju zaklju-
Cio samo na osnovu njegovog
glasa bilo je tacno. Zlocinac ko
ji je hrabar samo dok su wuz
njega gorile, sa punim pistolji-
ma u futrolama.

Kako je i ocCekivao, Valeti
nije Cak ni pokuSao da se do-
Cepa svog oruzja. Buljeéi u kr-
vavu Saku, ustuknuo je jedan
korak i uzasnuto odmahnuo gla
vorn.

— N-ne! — rece promuklo.
— Nemoj...

— MalocCas si poCeo neki ra
zgovor o svom gazdi, Valeti —
osmehnu se ninda ledeno. —

Kako bi bilo da o tome sada
nastavimo utroje. .. ti, Lefti i
ja?

*

i**

— TipicCna prica — odmahnu
Tabasko Pit glavom. — Mudar
momak pored koga teku hilja-
de dolara od dobro organizova-
nog posla. On ima utisak da u
taj posao ulaze mnogo vise tru-
da i da reskira mnogo vise ne-
go Covek koji je Citav posao srni
slio i ulozio kapital u njega.

— A onda se jednog dana
zapita zaSto se i u njegove dze
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pove ne bi slilo malo vise iz te
reke dolara — slozi se ninda.
— Lefti je do samog kraja tvr-
dio da je upravo to bila Bone-
rova zamisao, ali u Citavoj pricCi
Boner je taj koji me najmanje
zanima.

Tabasko se kroz vetrobran jos
jednom zagleda prema viso-
kom zidu oko vile na obali Za-
liva u Dblizini Sausalita. Tamo
su ih dovele Valetijeve informa
cije o glavnhom Ccoveku Citavog

poduhvata.

— Vinsent Kigli — ponovi,
vise za sebe. — Ko bi to rekao,
do davola?

— Profitna stopa joS uvek je
najvisa u prljavim poslovima.
— sleze ninda ramenima. —
Kigli je suviSe dobar biznismen
da to ne bi shvatio. OcCevidno,
nema nimalo skrupula kada je
reC o zaradi!

— U redu. ali mogli smo se-
bi uStedeti ovaj posao, Les! Da
si ostavio Valetija i Leftija u
zivotu i predao ih policiji, nji-
hove izjave bile bi dovoljne da
uklone Kiglija iz opticajal

— Mozda. .. ako njih dvoji-
ca zivi doCekaju sudenje Kigli-
ju — osmehnu se ninda. — Tvo
je poverenje u red i zakon no-
¢as je mnogo vece nego obicno.
Pite!

— Ne znam.
se ne dopada.

.. Ovaj posao mi
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— Zato $to ne dopuStam da
pode$ sa mnom, verovatno? Vi-
Se ti se dopadao kada bih
u ruke gurnuo bacaC raketa i
rekao ti da probijeS zid oko vi-
le?

— Svakako! — isceri se Ta-
basko. — To je prava stvar: ot-
vorena borba, o€i u oCi, bez tih
tvojih lukavstava uvezenih iz
Japana po dampinskoj ceni!

— Kigli bi nam mogao izma-
¢i np. zadnja vrata na prvi znak
opasnosti — odmahnu Lesli gla
vom. — Verovatno je do sada
ve¢ dovoljno nervozan Sto mu
se Valeti ne javlja. Ne, igrace-
mo ovu igru na moj nacin, Pi-
te. Ti ostajeS ovde i Stiti§ mi
odstupnicu, a ja idem unutra
sa poklonima za naSeg dragog
domacina!

— U redu, u redu — progun-
da Tabasko. — Sedecu u prokle
tom dzipu i Cekati da ti zavrsis
no¢nu posetu, a onda te, kao
svaki dobar taksista, odvesti ku
¢i na spavanje...

Ninda se osmehnu i mahnu
mu rukom. Otvarajuci vrata na
svojoj strani velikog crnog »me
rcedesa«, Pit se vrati putem ko
jim je i doSao, do dzipa skrive-
nog u grmlju pored puta.

Motor Valetijevih* kola tiho
zabrunda. Dobra maSina i do-

bro odrzavana, ali su kola su-
viSe dobro poznata Valetijevim
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prijateljima da bi ih mogao ko
ristiti kada ova noC prode.

Paleéi svetla, Lesli produZzi
uskom asfaltnom stazom prema
Kiglijevoj vili. Njegov plan bio
je jednostavan i drzak: prodre-
ti u vilu, sti¢i do Kiglija, a on-
da iz njega istresti sve Sto se
moze doznati o joS jednom la-
ncu koji doprema drogu iz Ko-
lumbije ili Venecuele do uvek
gladnog trziSta na Zapadnoj o-
bal'i.

Siroka gvozdena kapija, ba$
onakva kakvu je Valeti opisao.
Znao je, uostalom, da je svaka
informacija dobijena od njega
i Leftija stoprocentno tacna. Ni
nde su pravi mali prirodni dete
ktotri laZi i jo§ nikome nije us-
pelo da ih prevari.

Zaustavljajuci »mercedes« na
samo stopu od prepreke, ninda
nervozno pritisnu sirenu. U ti-
Sini noCi taj zvuk odjeknu kao
zloslutni krik ptice nevidljive
na mracnom nebu.

Dve senke izdvojise se od ku
Cice podignute pored kapije. Ce
vi skracenih dvocevki u njiho-
vim rukama uperene su nanize;
KigLijevi telohranitelji bez su-
mnje su odmah prepoznali Vale
tijeva kola.

Lesli joS jednom pritisnu sire
nu i njih dvojica zastadoSe.

Otvarajuci prozor, on pomo-
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li glavu napolje, kako bi ga mo
gli dobro videti.

— Do davola, momci, otvara-
jte! — povika. — Nisam sigu-
ran da li me neko sledi!

Obe puske poskoCise u ruka-
ma Cuvara. Cetiri mracna otvo-
ra sada su zurila pravo u lice
ninde. ..

— Ko si ti, do davola? Gde
je Valeti?

— Oh, do davola! Otvaraj
prokletu kapiju! Doznace$S vec
svel

Ne pomerajuci pusSku, jedan
od dvojice Cuvara pritisnu dug-
me daljinskog upravljaca oka-
¢enog 0 njegov opasac. Gotovo
bez Suma teSka kapija skliznu
u stranu, otvarajuci prolaz,

— Polako! — posavetova Cu-
var sa upravljatem. — Ako po
kuSas da nam umaknes, srucicu
ti obe cevi u glavul

Vrte¢i glavom, ninda doda-
de gas i kola skliznuSe kroz ot-
vor kapije, zaustavljajuci se ne
koliko koraka dalje, uz Zbunje
pored staze. Kapija je klizila
natrag i Lesli ugasi motor i sve
tla, kao da se odista plasi taja-
nstvenih pratilaca.

— lzadi sa rukama gore! —
zapovedi blizi Cuvar. — Bez ika
kvih trikova, inace. ..

Odgurnuvsi vrata, Lesli iza-
de. Prislanjaju¢i mu cev pu-
Ske na trbuh, Cuvar ga slobo-
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dnom rukom hitro opipa po te-
lu. Trajalo je to kratko, jer je
na sebi imao samo tanku maji-
cu, vlaznu od znoja, i farmerke.

Cak ni mnogo pazljiviji pre-
gled ne bi otkrio nikakvo oruz-
je, jer minijaturni arsenal ni-
ndi, ono $to uvek imaju kod se-
be, prakticno je nevidljiv za ne
upucene oci. Uostalom, sve to
oruzje najCeSce je i nepotrebno,
jer ie Citavo telo ninde jedan je

dini i jedinstveni mehanizam
za ubijanje. ..
— Cist je!l — reCe Cuvar, od-

micuéi se unazad, ali je skraCe-
na dvocevka joS uvek zurila pr-
avo u trbuh nocnog posetioca.
— Ko si ti, ortak? Otkud u Va-
letijevom »mereedesu«? Gde je
on?

— Tamo — sa odglumljenim
umorom odmahnu ninda rukom.

— Gde tamo, do davola?
— Na zadnjem sedisStu. ..

Drugi Cuvar naglo povuce se-
bi zadnja vrata, sumnjicavo od-
meravajuci Leslija.

Nesto tiho pljusnu po Slju-
nku staze. Vrelom mirisu noci
naglo se pridruzi joS jedan po
znati zadah, zadah jo$ tople lju
dske krvi. ..

— Gospode boze! — promu-
ca Cuvar, uzmicuéi jedan Kko-
rak i bulje¢i u predmete Kkoji
su ispali kroz otvorena vrata
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na stazu. — Gospode boze na ne
besima!

Valetijeva glava, Cudno sma
njena bez vrata i ostatka tala.
Glave preostale dvojice njiho-
vih ljudi i Leftijeva glava, sve
to se »kotrljalo na stazu, go-
tovo pred noge iznenadenim Cu
varima. ..

Drugi Covek, onaj Cija je pu-
Ska joS uvek gotovo doticala tr
buh ninde, kontrolirao se ne-
Sto bolje, aili ni on nije uspevao
da odvoji pogled od jezivog pri
zora.

Bila je to prilika da skoro bez
napora likvidira oba Cuvara, ali
se nindi nije zurilo. Najpre mo
ra doznati da li su Kigli i nje-
govi telohranitelji u kuci vec
obavesteni da su Valetijeva kola
stigla na kapiju.

— Javi gazdi da je Valeti mr-
tav — recCe tiho, sugestivhim gl
asom. — | vrati te proklete gla-
ve u kola, mozda. .. mozda cCe
hterti da ih vidi!

Cuvar odmahnu glavom, obli
zujuci jezikom iznenada osuse-
ne usne.

— A ne! — reCe. — Neka sam
proklet ako ih samo dotaknem!
Ti si ith ovamo dovukao, ti ih
opet apakuj u kola!

— U redu, u'redu. .. samo ti
javi gazdi da sam stigao, vazi!

Cuvar klimnu glavom i okre
te se, oCevidno sreéan Sto nje-
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gova duznost vise ne zahteva
da se nalazi u blizini odvratnih
ostataka cCetvorice ljudi.

Drugi je takode okrenuo le-
da krvavom prizoru, masirajuci
zeludac jednom rukom.

»Lako jel«, prolete nindi kr-
oz glavu. »Ovo je gotovo smes-
no lako!«

— Zar vas — reCe iznenada
— ne zanima ko je ubio ovu ce
tvoricu?

Okrenuli gu se prema njemu,
obojica istovremeno.

— Ko?

— Ja. Ja sam ih ubio, mo-
mci!

Kako je i oCekivao, Cuvar ko
ji mu je bio blizi, reagovao je
brze. 1z poluokreta, padajuci na
koleno, pokuSavao je da cevi
svoje puSke naglo okrene pre-
ma krupnom, crnokosom cCove-
ku koji tako uverljivo priznaje
da je masakrirao Cetvoricu nje-
govih prijatelja.

Nije uspeo, naravno, jer je
Suriken, izvu€en iz skroviSta
pod opasacem, veC bio lansiran
iz Leslijeve Sake. Smrtonosna
CeliCna zvezda sa Sest krakova,
oStrih poput brijaca, kratko za-
ziuja u vrelom vazduhu i zari
se u koren nosa, probijajuci
kost.

Drugi Cuvar bio je joS uvek
oSamucen iznenadnim razvojem
d*gadaja. Njegov rezignirani po
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gled srete se sa plamenom iz
oCiju ninde u Casu kada i dru-
gi Suriken izlete izmedu prsti-
ju strelca.

S tupim udarom Suriken se
zari u srce, odbacujuci Citavo
telo nekoliko koraka unazad.
Ipak, telo joS uvek nije Zzeleo
da prizna da je mrtvo; reflek-
sno se podizu¢i na vrhove pr-
stiju ruku i nogu, Covek se sa
dubokim uzdahom okrete i zg-
réci u fetalni polozaj, dok su
mu noge radile kao da vozi bi-
cikl, a debeli mlazevi krvi iz
rane zasipali Sljunak.

Trajalo je to svega, nekoliko
sekundi. Citavu vecCnost, vero-
vatno, sa tacke glediSta samrt-
nika. ..

Vesti prsti ninde iskopaSe o-
ba Surikena iz krvavog mesa i
on ih pazljivo obrisa o odeéu
oborenih. Takvo oruZzje niko na
svetu ne moze da izradi, jer je
tajna sastava i obrade Celika za
oruzje nindi otiSla u grob sa
poslednjim japanskim tradicio
nalnim kovaCem. Svaki od ovih
Surikena vredi viSe od svoje sto
struke tezine u zlatu.

Zastao je joS jednom da os-
luSne pre nego Sto je odlucCno
zakoraCio u pravcu kuce. Noc
je jos uvek bila tiha 1 vrela,
mozda i tiSa nego obi¢no. Pri-
roda ima nacCina da oseti umira
nje 1 sitni stanovnici grmlja i
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trave veC su se povukli u svoja
skrovista kako senka smrti ne
bi dotakla i njih. ..

Ogromno ,,Kiglijevo imanje,
na samoj obali zaliva, imalo je
polukruzni oblik, sa kuéom u
srediStu. Njegov najveéi deo
ostao je neureden, obrastao gu-
stom suptropskom vegetacijom,
kao da je Kigli svesno zeleo da
ono Sto se zbiva na obali zaklo-
ni od radoznalih pogleda.

Polozaj kuce, uostalom, ni-
je dopusStao ni poglede sa povr-
Sine zaliva, jer je dugi, niski rt,
nalik zmijskom repu, stvarao
pred kucom i njenim drvenim
molom omanju plitku lagunu.
Camac koji bi se nasao u laguni
bio je prakticno nevidljiv za
patrole Obalske straze, koje io-
nako nisu pokazivale previse
zanimanju za kuce bogatih lju-
di nanizane duz obale u blizini
Sausalita.

Vecina od njih u ovo doba
noCi jo§ uvek je raskoSno osvet
ljena, a Saroliko odeveni gosti
uzivaju pored bazena sa Casa-
ma ledenog pi¢a u rukama. Na
suprot njima, Kiglijeva vila bi-
la je u gotovo potpunoj tami;
jedina svetla videla su se na ve
likoj verandi sa kopnene stra-
ne kuce.

JoS svega dvadesetak koraka
do verande, oko bazena po Ci-
jem dnu takode svetle raznobo
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jne sijalice, bacajuCi nejasne
Senke po okolnom grmlju.

Haragei zaustavi nindu. To
predoseCanje opasnosti deluje
nalik beSumnom alarmnom zvo
nu u podsvesti onoga koji te si
gnale urne da razume. Bolji po
znavaoci orijentalne filozofije
pozivaju se na mnogo puta po-
minjano jedinstvo svega, Zivog
I nezivog, u svemiru koji nas
okruzuje. Ninde su, tvrde oni,
bolje od nas drugih opremljene
da uoCe nevidljive veze izme-
du bica i stvari oko sebe i mno
go pre drugih uoCe vibracije
koje najavljuju opasnost. ..

Vesela svetla po verandi i
dnu bazena kao da na trenutak
zatreperiSe, pretvarajuci se u
niz dreCavih svetleCih znakova
upozorenja.

Lesli se prignu gotovo do sa
mog tla, istrazujué¢i pogledom
okolinu.

Zaseda, naravno. Kigli je i-
mao i drugih nacCina da dozna
Sta se dogada na ulazu u nje-
govu jazbinu.

Kao da odgovara na neizgovo
reno pitanje, na drugoj strani
kuce, uz mol, zaurla snazni mo
tor glisera. Camac je naglo po-
veCavao brzinu hitajuCi prema
izlazu iz lagune, jjalik uplaSe-
noj barskoj ptici koju je neopre
zni lovac naterao u beg po sa-
moj povrsini vode. ..
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»Kigli je umakao«, reCe je-
dan glas u mozgu ninde.

»Za sada«, dodade on, kao
da odgovara glasu iz podsvesti.
»Samo za sada. . .«

Valeti je rekao da uz Kigli-
ja, kada je u vili, deZzura osam
Cuvara. Bar jedan, a najvero-
vatnije dvojica, sada su sa njim
na gliseru i1 van opasnosti.

Dvojicu je ubio na kapiji. Ni-
je teSko zakljuciti da ga negde
u senkama po verandi Ceka Ce-
tirt ili pet ljudi.

Otvrdlih profesionalaca, vic-
nih oruzju koje imaju u ruka-
ma. Kigli ima sasvim dovoljno
novca od svojih ilegalnih poslo-
va da moze platiti samo najbo-
lje.

Najjednostavnije bi bilo ok-
renuti se i vratiti do kapije ko-
ju vise niko ne Cuva. Tabasko
Pit je bez sumnje veC nestrp-
ljiv. Za manje od sata bili bi
ponovo u gradu, ali od toga ne-
ma nikakve koristi. Kigli ¢e za
to vreme uspeti da se zavuce
u novo, nepoznato skroviste.

Pa, neka za sada bar dozna
da mu je za petama opasan i
nemilosrdan protivnik. Neka
shvati da broj do zuba naoru-
Zanih Cuvara nije ni od kakvog
znaCaja I da mu ni rastojanje
od hiljadu ili dve hiljade milja
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ne garantuje nikakvu bezbed-
nost. .

Prsti ninde beSumno su radi-
li u tami. Siroko seCivo teSkog
noza u ruci odseCe deo debele
grane sa obliznjeg grma, a da
se time ne pomeri nijedan je-
dini listic u kro3nji.

Nekoliko minuta strpljivog
rada bilo je dovoljno da komad
drveta dobije oblik bumeranga.
| tim oruzjem runda je rukovao
sa podjednakom spretnoScu koa
I sa onim koje je pre mnogo
stotina godina nastalo u Japa-
nu.

Osobina bumeranga je, kao
Sto se zna, da se uvek vraca ba
cacu, ako se baci pod tacno od-
redenim uglom. Ta osobina mo
Ze se veoma ugodno iskoristiti
I kada bacaC ne zeli da otkrije
svoj pravi polozaj. ..

Kroz splet granja ninda je
ve¢ nekoliko minuta ranije za-
pazio pokret na verandi. Nao-
ruzani ljudi, rasporedeni po
njoj, imaju mnogo loSije nerve
I manje strpljenja od njega. Sa
svim precizno veC je odredio
polozaj trojice, ali ga je brinu-
lo Sto nikako ne uspeva da ot-
krije Cetvrtog.

Neposredna opasnost ne pre-
ti, tvrdi haragei. Taj Cetvrti, lu
kaviji 1 hladnokrvniji od osta-
lih, veC Ce se pokazati kada gu-
Zva pocne.
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Povijaju¢i se unazad, ninda
zavitla improvizovani bumerang
pretma mracnom nebu. Oruzje
stvara upadljiv Sum, ali ljudi
u zasedi ne oCekuju nikakav na
pad iz visiine i zato neCe biti
spremni na reakciju. ..

Bumerang nestade u tami, ali
je ninda u svakom trenutku
znao njegov polozaj. Sada. .. sa-
da je dosegao krajnju tacku pu
tanje i zujeéi se vraca, posto je
nacinio Sirok luk u vazduhu.

Upravo kako je Lesli i zami-
slio, putanja bumeranga naglo
se prekide na suprotnoj strani
drvenog stuba obavijenog puza
vicama koji je posluzio kao za-
klon jednom od Kiglijevih Cu-
varal

Tup udar, poluglasan krik,
SuStanje puzavica za koje se
uzaludno hvataju dve ve¢ one-
mocale ruke. Masa bumeranga
nije velika, ali kada se pomnozi
sa kvadratom bDbrzine koju je
stekao padanjem kroz vaizduh.
dobija se znatna koli¢ina ener-
gije, sasvim dovoljna da smr-
ska potiljak pogodenog Cove-
ka. ..

Rafal iz tame. Dug, nekontro
lisan, znak da se prst instink-
tivno zgrCio na obaracu strelca
koji nije ni video nikakav cilj.

Meci zadobovaSe po liSéu i
granama visoko nad glavom ni-
nde, ali je on ve¢ bio u pokre-
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tu. Siguran da su pogledi sve
trojice ostalih koncentrisani na
pogodenog Coveka, on u dva du-
ga i beSumna skoka savlada ra-
stojanje do ivice bazena i sruci
se u zaklon guste magnolije po
sadene na svega stopu ili dve
od ustreptale povrSine vode.

Odjek pucnjeva joS je lebdeo

u vazduhu, zajedno sa zadahom
zagorelog baruta. Osim toga, u
neposrednoj blizini kuce vlada-
la je savrSena tiSina..-,
I 1z novog zaklona mnda po-
.gledom potrazi Cetvrtog cCove-
ka. Gde se mogao skriti, prokle
tstvo?

Iza otvorenog prozora, u mra
¢nom salonu mozda?

Ako je odista tamo, onda ne
sme Cekati da mu se sam otkri
je. Mora pokuSati da ga nekim
trikom izvucCe iz zaklona. Ova-
ko skriven, dvostruko, petost-
ruko je opasniji od preostale
dvojice Ciji polozaj ninda poz-
naje!

Vijugava crna' linija na tra-
vnjaku iza njega privuce Lesli-
jevu paznju. Crevo za zaliva-
nje, naravno; joS ako je hidrant
na pogodnom mestu. ..

Proucavajuéi pogledom oko-
linu, ninda se osmehnu za sebe.
Da, ovo bi odista vredelo po-
kuSati, do davofli! Ako nista
O[Eugo, bar ¢e se malo zabrinu-
ti!
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Nije mu se zurilo. Ljudi na
verandi svakako su napetiji od
njega, a i strah je ve¢ poCeo da
nagriza njihovo samopouzdanje.
Smrt je iznenada doSla iz tame
i na neobjasSnjiv nacin ve¢ od-
nela jednog od njih. Cak i naj-
hrabriji Covek mora uzdrhtati
na pomisao da se u sledeéem
trenutku to moze dogoditi i nje
mu samom. ..

2bun magnolije davao ,je do-
voljan zaklon da se moze pri-
vuéi zaboravljenom crevu, Ciji
je drugi kraj joS uvek bio pri-
¢vrscen na oniski hidrant kraj
ivice bazena. Vrativsi se u za-
klon, ninda je palac po palac
dovukao crevo do sebe sve dok
mu se u rukama nije nasao kraj
sa metalnom mlazmicom.

Pred njim je sada bio najose
je obaviti gotovo pred nosom
trojice ljudi naoruzanih automa
tSkim oruzjem. U osvetljenom
bazenu, da bi stvar bila jo$ te-
Za, ali ninde jednostavno vole
takvu vrstu izazova. ..

Tamo, na verandi, ona dvoji-
ca postajali su nervozni, ali ni-
jedan od njih joS uvek se nije
pomolio iz zaklona dovoljno du
go da bi ga mogao pogoditi Su-
rikenom. U mrtvoj tiSini, me-
dutim, ninda je sve ceS¢e Cuo
SuStanje odecCe po kozi vlaznoj
od znoja, premesStanje sa noge
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na nogu, Sumno disanje koje
nikako nisu uspevali da utiSaju.

Potrebna mu je nova diver-
zija, neSto Sto Ce bar na delic
sekunde odvuci njihove poglede
od bazena. ..

KamicCak koji je na travnjak
zalutao sa poSljuncane staze. Pr
ava stvar.

Sigurna ruka ninde zavitla
sicusni projektil prema jednoj
od svetiljki pod verandom. Tup
prasak eksplozije, sitni zveket
hiljada komadica stakla razba-
canih unaokolo.

Nije ni pogledao prema ve-
randi, jer nema Coveka koji se
neée trgnuti posle tako bucne
eksplozije, pitajuci se Sta se to
dogada. Skliznuo je u bazen
kao zmija, vukuci crevo za so-
bom. U trenutku kada se pogle
di Kiglijevih ¢uvara ponovo
vrate na ovu stranu, na povr-
Sini vode nece biti nikakvog iz
dajnickog talasi¢a koji bi im
pokazao da se u meduvremenu
neSto dogodilo.

Izronio je tek na suprotnoj
strani bazena, u sigurnom zak-
lonu uzdignute ivice, u mrtvom
uglu gde pogledi one trojice ni
kako nisu mogli dopreti.

A sada, mala igra sa njima,
novi ispit za nerve trojice u za-
sedi. ..

Povukao je crevo nekoliko
puta i njegov drugi kraj, pric-
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vrséen za hidrint i obavijen o-
ko Zbuna magnolije, zaSuSta me
du raskoSnim cvetovima.

Jedan trenutak tiSine, kao
da trojka' na verandi ne veru-
je svojim oCima i uSima, a on-
da. ..

Dve automatske pusSke pro-
govoriSe gotovo istovremeno, Ki
dajuci cvetove magnolije pra-
vom Kkisom metaka.

»Taj treci ima odista dobre
nervel«, pomisli ninda. »Ali Ce-
mo odmah videti koliko su mu
odista dobri...«

Vlazna crna zmija sa ruznom
pljosnatom glavom iznenada iz-
roni iz bazena, upravo u tre-
nutku kada su obe puSke zacu-
tale, a dva strelca napeto izvi-
rili iz svojih zaklona da vide
da li je njihov cilj iza Zbuna
pogoden.

Krecuc¢i se po Sirokom luku,
slobodni kraj cevi uroni u ta-
mu iza otvorenog prozora. Je-
dan od one dvojice na verandi
vrisnu glasno i prestravljeno;
drugi, mnogo blize bacenom ere
vu odskoci naglo u stranu i je-
dva uspe da uspostavi ravnote-
ZU na samoj ivici, bazena.

— Ahhh" — dopre kroz otvo
reni prozor glasni uzdah izne-
nadenja. Za njim tup udarac,
pokuSaj da se napad dzinovske
zmije odbije zamahom kunda-
ka.
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CereCi se, ninda izroni nad
povrSinu bazena i njegove sa-
Ice se sklopiSe oko Clanaka Cco-
veka koji se nesigurno usprav-
ljao na ivici.

Glasan krik, propracen plje-
skom teSkog tela po povrsini
vode. PovlaCecCi protivnika pre
ma dnu, ninda zamahnu des-
nom rukom sa Sirokim i teSkim
nozem, jednim pokretom prese-
cajuci grlo bespomocne Zrtve.

Odbijajuci se nogama o dno,
on kao stre'a palete prema ivi-
ci levo od sebe, uklanjajuci se
od masne mrlje koja se sve br-
ze Sirila po uzburkanoj povrsini
vode. CuCnuo je u mracnom u-
glu bazena, vrebajuci svoj tre-
nutak.

— Crevo, prokletstvo! — ste
njao je neko u tami iza prozo-
ra. — Prokleto gumeno crevo!

— Het! — siktao je strelac
koji je ostao na verandi. — Het,
prokletstvo, izlazi iz tog baze-
nal

Potpuno zaboravljajuci na ne
vidljivog protivnika, ili mozda
ubeden da je on ve¢ mrtav iza
Zzbuna magnolije, Covek sa ve-
rande zakoraCi napred i nadvi
se nad bazen.

Kao da je posluSalo njegov
poziv, Hetovo telo u tom tre-
nutku izroni napovrsinu, okre
nuto licem naddle, komic¢no ra
Sirenih ruku. Crvena mrlja na
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vodi, medutim, sasvim je jasno
govorila Sta mu se dogodilo.

— Bile! — zastenja Covek na
verandi. — Bile. .. Het. .. mr-
tav jel

— Sta?!

Krupno i teSko telo kroz pro
zor preskoCi na daske verande.
| Bil i drugi ¢ovek najpre Ce se
zabuljiti u mrtvo telo u vodi,
ali ce ve¢ u sledecem trenutku
morati primetiti da je neko zgr
cen u samom uglu bazena.

Naravno, ako ninda i dalje
ostane tu., ali on to nije ni Zze-
leo.

Skupljene noge ga kao Ce-
licne opruge odbaciSe uvis, sav-
laduju¢i najpre otpor vode, a
zatim i vazduhai. U taj skok u-
loZio je svu energiju svog tela.
| to je posebna veStina, razvi-
jana stotinama godina, jedna
od onih stvari koje ninde i Cini
tako opasnim protivnicima.

Njegovo telo, pravo kao st-
rela, polete u vazduh sve dok
mu se noge ne nadoSe na visini
tla oko bazena. Naglo ih savi-
jajuci, on zamahnu rukama da
bi prornenio momenat inercije
svog tela 1 dao mu ubrzanje ko
je ¢e ga iz tog poloZaja odba-
citi u stranu, u zaklon stuba iza
k°jeg je pre samo nekoliko tre
nutaka stajao Het.

Naravno, sve to nije se mo-
glo dogoditi beSumno i nepri-
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metno, onako kako ninde naj-
¢eSce delirju. U zamenu za to,
skok i saalto koji je nmdu od-
veo u zkkm, trajali su jedva ne
Sto viSe od dve desetine sekun-
de, suviSe kratko da bi bilo koji
od dvojice ljudi stigao da rea-
guje.

Kada su rafali zasuli drveni
stub, on je bio ve¢ daleko od
njega. Zaklonjen gustim puzavi
¢ama, bacio se u podnoZje pro
zora, dok su meci dobovali po
zidovima, razbacujuci unaokolo
komadice otkinutog drveta i ma
Itera.

SaCekao je da metailno Skljo-
canje objavi da su obojica is-
praznili okvire svojih puSaka,
zavarani kretanjem  puzarvica
pod kiSom metaka, i ubedeni
kako ovoga puta odista ne mo-
gu promasiti. Potom je mirno
ustao i pokazao im se u svQj
svojoj veliCini, sa prezrivim os-
mehom na licu.

— Hajde — reCe — dodite!

Da vidimo da li ste u borbi go-
lim rukama bolji nego sa tim
glupim puskama!

Bil se okani pokuSaja da iz-
vucCe nova okvir iz zadnjeg dze
pa pantalona. On i drugi Covek
pogledaSe se, stezuci zube od
novog naleta gneva.

Ninda je s tim i raCunao. Nji
hov gnev nave$ée ih na nekon-
troiisani juris, bez dovoljno ko-
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ordinacije. U takvim prilikama
ninde obiCno Kkoriste strategiju
da energiju napada jednog pro
tivmlka suprotstave drugom na-
padacu. ..

Jurnuli su istovremeno pre-
ma njemu, urlaju¢i iz punih
pluca i zamahujucCi kundacima
svojih puSaka. Cinilo se da se
tom, nasrtaju niSta ne moZe o-
dupreti i da ¢e ga oni pregaziti
samom silinom svog jurisa.

U odsutnom trenutku nimda
naCini kratak korak, najpre u
jednu, a zatim u drugu stranu,
podsecajuci na trenutak na ig-
raCa koji izvodi korake nekog
egzoticnog plesa.

Bil, hitriji, spretniji, sa bo-
ljim refleksima, pokuSa da sle-
di te pokrete, i sam naglo me-
njajiuc¢i pravac napada. Drugi
covek reagovao je znatno spo-
rije i zato se dogodilo ono Sto
se i moralo dogoditi; ramena su
im se sudarila i obojica na tre-
nutak izgubiSe kontrolu nad svo
jim kretanjem.

U tom trenutku ninda napa-
de. Naglo, bez upozorenja, sko-
kom koji u deli¢u sekunde pro
guta rastojanje izmedu njega i
njegovih protivnika.

Noz mu viSe nije bio u ruci.
Zapravo, oruzje je retko kada
I potrebno nindama u sukobu
sa protivnicima ove vrste. Na-
viknut: da zadaju strah svojim
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puskama i piStoljima, oni zane-
maruju vestimu borenja, zabo-
ravljaju¢i da oruZje nikada ne
ubija, ve¢ samo Covek koji nji-
me rukuje. ..

Ninda se stvorio pred njima
tako brzo da nisu imali vreme-
na ni da spuste pusSke podignu-
te visoko nad glavu. Nije bilo
vremena ni da uspore svoj ju-
riS i zato je udarac kojim je ni
nda pogodio Bilovog partnera
u grudi imao dvostruku silinu.

'‘Odjeknulo je to kao udarac
maljem po drvenom buretu, a
taj tupi zvuk propratilo je su-
vo praskanje smrskanih reba-
ra. Od udarca, gornji deo tela
pogodenog vrati se Citave tri
stope unazad, dok je donji, sa
nogama koje su jo§ uvek kora-
Cale napreci, produzio kretanje
U suprotnom pravcu.

Covek se sru¢i nauznak, ispu
Staju¢i krik prigusen talasom
krvi koji iz zdrobljenih pluca
jumu uz njegovo grlo. Pao je
teSko, pokuSavajuCi da sa obe
ruke dohvati grudi i susrecuci
samo ostre krajeve polomiljenih
rebara koji su Strcali kroz nje-
govu odecu.

Bilov juri§ ninda doCeka ra-
menom, dopustajuci da kundak
bezopasno prohuji”pored njego
ve glave. Saginjuci se, on odvoji
coveka od poda verande, naiz-
gled bez napora.
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Pirueta, izvedena na vrhovi-
ma noznih prstiju sa savrsenom
preciznod¢u. Koristeéi energiju
Bikovog naleta, on ga zavitla u
pravcu drvenog zida, zadrzava-
juéi levom rukom puSku koja
ispade protivniku iz ruku.

Rasirenih ruku i nogu, noSen
uzasno velikom energijom za-
maha ninde, Bil ledima tresnu
0 zid, ne dospevsi ni da krikne.
U Casu kada je otvorio usta na
krik, njegova stopala bila su
dobre dve stope iznad poda ve-
rande.

Ninda mu ne dopusti da skli
zne niz zid. Zamahnuo je levom
rukom u istom trenutku kada
je odjeknuo i1 tupi Sum Bilovog
sudara sa zidom.

Bacena kao koplje, teSka pu-
Ska zari se u sredinu Bilovih
grudi, probijajuci ih gotovo bez
otpora. Covek vrisnu, ali od tog
vriska nije bilo koristi. Ostao
je prikovan za zid, mlatarajuci
nogama i uzaludno se boreéi da
istrgne iz grudi predmet koji
ga je drzao visoko nad podom...

—  Ostani tu — tiho rece ni-

nda. — ,Kazu da unutra, u ku-
¢i, tvoj gazda ima puno lovac-
kih trofeja po zidovima. .. Ne-
ka mu ovo bude opomena da
¢e se i sam jednog dana naci
na mestu nekog od njih...
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— Bio si u pravu, Les — ti-

ho reCe Sumiko.
novo u ‘gradu.

Stajali su na drvenom molu
kucice podignute medu stena-
ma na obali okeana juzno od
grada. Neke dve milje iza njih
neprestano je tutnjao saobracaj
na putu broj 35, ali je ovaj kr-
aj bio gotovo pust. Nepristupa-
Cna, kamenita obala privilacila
je samo ljubitelje samocCe, spre
mne da uloZe dodatne napore
da bi dospeli do svog mirnog
kutka.

Nekadasnji vlasnik kuce sva-
kako je bio jedan od takvih,
jer se do nje moglo doéi samo
uskim, praSnjavim putem me-
du stenama i dugim drvenim
stepenicama koje su se spusta-
le do povrSine okeana.

Ni sa druge strane, sa okea-
na, nije bilo mnogo lak3e prici
kuéi, zbog oStrih stena Cije je
vrhove voda za vreme plime je
dva prekrivala. Motorni ¢amci
tu nisu imali nikakve Sanse i
zato je Tabasko Pit, ljubitelj br
zina, nezadovoljno gundao kad
god bi morao da se prihvati ve
sala.

Ninda zamisljeno klimnu gla
vom u odgovor na reCi devojke.
Prethodnih Sest nedelja od ob-

Kigli je po-
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raCuna sa Kiglijevim ljudima
kod Sausalita proSli su u uza-
ludnim pokuSajima da ponovo
pohvata konce mreze trgovaca
drogom. Ni Crni Dzek Valens-
tin vise ne moze da mu pomo-
gne, jer je jednostavno nestao,
one iste noCi kada su umrli i
Kiglijevi ljudi.

Mogao je jednostavno pobeci
iz grada, ali je ninda ozbiljno
sumnjao da je doziveo uobiCa-
jenu sudbinu potkazivaCa i da
se sada nalazi negde na dnu
zaliva, sa betonskim blokovima
privezanim lancem oko noznih
Clanaka. ..

— Tabasko mu je za petama?
— upita, iako je to pitanje bilo
suviSno. Zahvaljujuci  svoijim
vezama u podzemlju San Fra-
nciska, Pit je najceSCe bio onaj
kanal kroz koji su se do ninde
slivale zanimljive informacije.

— Da. | kaze da je prosto
srnesno kakve mere predostro-
znosti preduzima.

— Utoliko bolje — osmehnu

se Lesli. — SaCekacemo da se
oseti malo sigurnijim 1 da se
njegovi Cuvari opuste i onda
napasti.

— Volela bih da ja pomo-
gnem Pitu u pracenju Kiglija,
Les. Ti znaS da on nema dovo-
ljno strpljenja za takve poslo-
Ve.
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Pogled ninde bludeo je po
puCini, proSaranoj tragovima
mnogobrojnih brodova. Nije od
govorio odmabh.

— Les?

— Oprosti, devojCice — os-
mehnu se on, obavijajuci joj
ruku oko ramena. — Gledao
sam okean. Covek poveruje da
jo§ uvek postoje bezgrani¢no ve
liki prostori, zar ne?

— Ja. ne. Veoma dobro znam
Sta se nalazi sa druge strane te
velike vode.

— | ja. ali je ponekad dobro
negovati iluzije.

Ona ga pogleda paZzljivije.

'— lluzije?

Nasmejao se, glasno.

— Nisi tu re¢ ocCekivala od
jednog ninde, zar ne? Da, u pra
vu Si; nas su od pocetka ucili
da obe noge moraju biti ¢vrsto
na tlu. Nikakve iluzije nisu do
puStene nindama. .. ali ¢ini mi
se da tek sada shvatam koliko
je teSko Ziveti bez njih. ..

Neko vreme su Cutali, posma
trajuéi igru talasa plime oko
stena pred drvenim molom.

— Les. ..

— Da?

— Ta tvoja razmiSljanja, ili
kako veC da ih nazovem. .. mo
raju imati nekakav razlog?

— Tacno. A taj razlog lezi,

smejacesS se, druge strane
okeana.
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— U Japanu?

— Verovatno. Tradicionalne
Skole ninducua nikada nisu op-
rostile! mom ucitelju Sto je je-
dnom strancu odao njihovu naj-
veCu tajnu. Oni Ce pokuSati da
me uniSte onoga Casa kada do-
znaju neSto vise o meni.

— Zar postoji mogucnost da
to doznaju?

— Postoji. Realna mogucnost.
A u tome Ce im pomoci tragovi
koje ostavljam za sobom i u
ovom gradu.

lako je 1 ovaj dan bio vreo,
devojka iznenada uzdrhta.

— Nesto se sprema, Les! | ti
to osecas!

Privukao je sebi, nastojeCi da
je umiri milovanjem.

— Ne boj se, devojCice — 3a-
pnu. — Ja sam bolji od njih.
Mnogo bolji | sada to znam. Se
nsei Tanaka je bio u pravu; ako
zeli da prezivi i napreduje, ni-
nducu se mora razvijati dalje,
umseto da neprestano hoda pu-
tevima utabanim pre mnogo ve
kova.

— Ali bi ipak mogli biti ve-
oma opasni, Les!

— Tacno. Nece ti biti tesSko
da se na izvesno vreme rasta-
nemo?

— Rastanemo? Ali. ..

Umirio je poljupcem koji je
potrajao dugo, vrlo dugo. Po-
kuSala je cla se osmehne kada
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su im se usne konacno razdvo-
J”e_'ii zna$ da tako mora biti,
Sumik0- U casu kada oni na-
padnu, moram biti sam. Bice
mi potrebna potpuna koncen-
tracija; ako u tom trenutku mo
ram da vodim racuna i 0 tvojoj
sigurnosti, to moze biti veoma
opasno. .. I po tebe, i po me-
ne. ..

Ona klimnu glavom, boreci
se sa suzama. Razum joj je go-
vorio da je Lesli u pravna, ali
ljudska bi¢a retko kada dopu-
Staju razumu da pobedi u bo-
rbi sa_osecCanjima.

— Zelis. .. zelis li da odem...
odmah?

— Ne. Ne Zelim uopSte da
odeS. Medutim, ima situacija u
kojima moramo Ciniti i ono Sto
ne zelimo. ..

Ona obori pogled.

— ldem. .. po svoje stvari...

On je privuCe sebi.

— Cemu tolika zurba, devoj-
Cice? Uostalom, vidacemo se,
gotovo svaki dan. Dolaziéu u
grad da bih pratio kako napre
duje plan za hvatanje Kiglija.

— Oni te mogu napasti i u
gradu; zar ne?

— Mogu, ali nece. Nimde ne
vole svedoke. Ako bude potre-
bno, na neki nacin ¢u im otkri-
ti gde se nalazim. Bolje je ako
do tog obracuna dode na tere-
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nu koji poznajem mnogo bolje
od njih.

Njegove ruke sve vreme su
joj milovale potilljak i ona uz-
drhta od tog dodira. Trgla se i
podigla glavu, okrecCuci se pre-
ma njemu.

Pod tankom bluzom bradavi-
ce su joj hile napete od Zelje,
¢ine¢i njene grudi jo$S uzbud-
je dotakao dlanom, najpre ne-
Zzno, a onda gotovo grubo, ose-
tio je kako sa njenog tela pla-
men prelazi u njegovo, i onda
ponovo natrag, pojaCavajuci se
pri svakom prelasku.

— Les. .. hajdemo u kucu...

— Ne. .. Zelim te ovde, nad
morem. ..
— Ludace! Neko ¢e nas vi-

deti!

— Zna$ da nikada nikoga ne
ma u blizini. A i ako ga bude,
osetiéu njegov dolazak mnogo
pre nego Sto se dovoljno prib-
lizi da bi bilo Sta video...

Nije se opirala kada joj je za
vukao ruke pod bluzu i svukao
je preko glave, pokrivajuci joj
grudi bezbrojnim  poljupcima.
Tiho je kriknula, jer je njegov
jezik poCeo da joj miluje bra-
davice, izazivajuCi nove talase
strasti u oba tela.

Pridrzavana snaznim Leslije
vima rukama klonula je na da-
ske mola, tople od sunca. Sklo-
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pljenih ocCiju, uzdrhtala, pomo-
gla mu je da je svucCe do kraja,
a onda se otvorila, grizuci usne
da bi sprecCila krik za koji je
znala da mora doCi iz dubine
grudi u Casu kada oseti njego-
vo telo.

Spojili su se nezno, uranjaju
¢i postepeno jedno u drugo, a
ona je ipak kriknula, snazno i
trijumfalno, na trenutak utiSa-
vajuci galebove koji su lebdeli
nad njima. Pokrenula se, sle-
deCi sasvim prirodni ritam uda
ranja talasa o obalu.

To Sto je on bio bolji ljuba-
vnik od svih muSkaraca koje
je srela pre njega nije moglo
objasniti svu dubinu osecanja
od kojih joj je telo odiumiralo
u slasti dddira s njim. Ljubav-
na vestina ipak je samo tehnika
koja se da nauciti; Leslijev do-
dir, meckitim, sadrzavao je mno
go vise od toga, svu silinu ose-
¢anja koja su gajili jedno pre-
ma drugom.

Poznavali su savrSeno tela
onog drugog i opet uspevali da
jedno drugo iznenade nekim no
vim milovanjem, smisljenim u
trenutku neznosti i punog pre-

davanja. Na momente, to spa-
janje podsecalo je na mnogo
puta ponovoljenu Migru  starog

bracnog para; na momente, o-
pet, na glad sa kojom se novi
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ljubavnici prvi put bacaju je-
dno na drugo. ..

— Nemoj i¢i — reCe on, mno
go kasnije, kada se Sumiko od-
vojila i nesigurno ustala.

— Vreme je, Les. Sunce sa-
mo Sto nije zaslo.

On otvori oCi. Lezao je opru
zen na daskama, sa kozom jo$
uvek vrelom od dodira sa telom
devojke.

Osvetljena zracima sunca po
dsecala je na nagu boginju iz
neke prastare legende. Osme-
hnula mu se, ali su tamne i du
boke oCi ostale ozbiljne.

— Nemoj i¢i — ponovi. —
Hajde da se joS jednom zajed-
no okupamo u okeanu.

Ona je ve¢ odmicala duz mo-
la, noseCi zguzvanu odeCu u ru
ci. Uvredena? Ili jednostavno
tuzna zbog nametnutog rasta-
nka?

Stigao je u tri duga skoka, u
trenutku kada je zakoracila na
drveno stepeniSte da se popne
do kuce.

Odneo je na rukama, uz svih
stotinu dvadeset stepenika, a da
se nije ni zadihao. Gore, na ve
randi nadnetoj nad okean, jos
Jednom je uzeo, grubo, SI|OVItO
izivajuc€i i u telu devojke pla-
men strasti koji je buktao u
njemu.
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— Boze — proSaputala je Su
miko opsle dugog, dugog Cuta-

nja. — Pa tebi joS nije dosta. ..

—_1 nikada mi nece biti do-
sta. Zelim da to znaS. Ba$ sada.

Zatvorila mu je usne poljup-
cem.

— Oprosti. Nije bilo lepo od
mene Sto sam onako otiSla, zar
ne?

— Ne, nije. | sama zna$ da se
ne rastajemo zato Sto vise ne
zelimo jedno drugo. ..

Ona se tiho nasrneja. Po ko
zna koji put to ga podseti na
zvuk srebrnih zvonc€iéa na po-
vetarcu.

— Sada me pusti — reCe Su
miko. — Potpuno sam mokra
od znoja. HoCu da se istuSiram
I vratim u grad. | da, miriSem
kao dama, a ne kao keCer po-
sle meCa od dvanaest rundi!

Kada je izaSla iz kupatila, on
je sedeo na verandi prekrste-
nih nogu. JoS uvek potpuno nag
I u polozaju koji su nekada da-
vno izumeli jogi u Indiji u tre-
nucima kada zele da postignu
potpuno jedinstvo duha i tela.

Znala je da Lesli duboko ra-
zmiSlja 1 nije htela da ga uzne-
mirava. Bilo je dovoljno samo
da izgovori njegovo ime, nara-
vno; Cak i u dubokom transu
meditacije, ninde znaju Sta se
dogada oko njih.
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Nije Zelela. Nije ni bilo po-
trebno. Ono Sto imaju da kazu
jedno drugom rekli su ve¢ mno
go puta. Na uvek nov nacin,
ba$ kao u satima koji su upravo
proleteli. ..

— Zatvori o¢i — reCe mla-
di¢. OCi su mu blistale od uzbu-
denja. — Zatvori i nemoj ih
otvarati dok ti ja ne kazem!

— Reks! — smejala se ona.
— Sta ti je, na ulici smo!

— Zatvori oci, Roberta!

Zastala je, nimalo lak podu-
hvat nasred bucCne Pacifik ave-
nije, u predvecCerje. On je po-
vukao do izloga i zastitio telom
od struje prolaznika, zavlaceCi
jednu ruku u unutrasnji dzep
lakog sportskog sakoa.

— Otvori sada oci!

Otvorila ih je. Krupne, ve-
sele, plave oc¢i vrlo mlade de-
vojke, pune Zivota.

— Reks! — vrisnu oduSevlje-
no. — Reks, nemoj mi recCi da
je to...?

— Jeste! — ponosno klimnu
glavom_mladic. — Cek, draga
moja! Cek na hiljadu dolara sa
potpisom Skipa Luisa licno!

— Daj da vidim! Molim te!

On joj velikoduSno prepusti
duguljasti komad zelenog papi-
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ra. Gutala ga je oCima i opipa-
vala, kao da jo$S uvek ne veru-
je da se to odista dogodilo.

— Ubedio si ga, dakle! —re
Ce devojka, vracajuci cek. —
Kako ti je uspelo da uopSte sti-
gnesS do njega?

— Reci Cu ti! — i mladi¢eve
oCi su blistale. — Ali ne ovde,
boga mu! Idemo kod »Karlita«!

— Ti si lud! Ne bi me pustili

u ovoj haljini!
i — Ne bi? Hmm. .. Kad malo
bolje razmislim, ni meni se ne
bi dopalo tamo, medu usStoglje-
nom gospodom kojoj dclari ispa
daju i iz uSiju! Zna$ Sta ¢emo:
idemo u neku krému na Emba-
rkaderu, a?

Ona se prope na prste da bi
mu usnama dotakla obraz.

— Sad bar znam da te bogat-
stvo nije promenilo, Reks Mek
Dugal — recCe veselo. — U pra
vu si, idemo tamo gde se necCe-
T]O ose€ati neugodno, do davo-
al

S rukom u ruci, veselo su ko
racali, ne primecujuéi niSta o-
ko sebe. | ove veceri San Fran-
cisko bice pun takvih mladih
parova, ali je malo onih koji ¢e

tako uzivati jedno u drugom
kao njih dvoje.
— A sada mi priCaj! — naze

se devojka preko stola. Nije joj
smetalo Sto je stolnjak prepun
starih i novih mrlja od keCapa
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I Sto ih je nekoliko trenutaka
ranije posluzio neobrijani ko-
bar u razdrljenoj i ne narocito
Cistoj koSulji. — Kako si dos-
peo do Luisa, ti, propalice!

— U stvari, bilo je lakSe ne-
go Sto sam mislio — reCe mla-
di¢ skromno. — One fotografije
iz Sausalita nacCinile su pravo
Cudo, Casna rec.

— One grozne? — strese se
devojka. — Sa tipom Kkoji visi
na zidu, prikovan puskom?

— Bas te. Luis mi je zakazao
sastanak istog trenutka kad
sam mu rekao da posedujem ne
gaitive.

Devojka odmahnu glavom.

— ViSe bih volela da niko ne
zna da si ih nacCinio, Reks. Taj
obraCun je bio jeziv; ljudi spo-
sobni za takve stvari neCe okle-
vati da te uklone ako pomisle
da predstavljaS opasnost za
njih!

— Misli§ na tipa koji mi je
oteo film posle tuCe na plazi?
Malecka, u poredenju sa mom-
cima iz Sausalita, taj je pravi
mekusSac, veruj mi! Ne brini,
Luis je obecao da niko drugi
nece doznati' ko je nalinio te
fotografije.

— Kako je to ¢udno? — zami
sijeno reCe Roberta. — Da nije
bilo te guzve na plazi, nikada
ne bi ni doSao na ideju da pri-
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kapljaS materijal o nasilju u
gradu, zar ne?

— Ne, ne bih. Ili bih se za-
dovoljio da ostanem anonimni
foto-reporter pocCetnik u »Egza
mineru« — sleze mladi¢ rame-
nima. — Hajde, popij joS jednu
tekilu, Roberta, bogati smo, do
davola!

— Ne mogu — odmahnu ona
glavom. — Zna$ da se napijem
od jedne caSe. ..

— Zasluzila si, malecka! Da
nije bilo tebe, nikada se ne bih
nasao na tragu one hulje Vale-
tijal

— Ponekad se isplati Ziveti
u loSem susedstvu — sleze Ro-
berta ramenima. — A opet, kad
pomislim kako je izgledala nje
gova glava na toj fotografiji,
smuci mi se. ..

_— | Luis je slicno reagovao.
Covek bi rekao da se morao na
viCi na takve prizore posle to-
liko godina na celu jednog od
najvecih novinskih sindikata na
Zapadnoj obali.

— Verovatno malo Sta od to
ga dode do njega. Ti si jednos-
tavno imao srece da dospeS di-
rektno do samog vrha, Reks.

— Verovatno. Cudno, ona de
vojka, Japanka, kojoj sam naj-
pre morao pokazati fotografije
da bih uopSte dospeo do Luisa...
Nije ni trepnula, zamisli!
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— Japanci su Cuda® narod.
Seca$ se svih onih Kurosavinih
filmova: puno krvi, seksa, na-
silja i onih grlenih urlika od
kojih mi se koza najezi. ..

— Da, da — rasejamo rece
mladi¢ prelaze¢i rukom preko
Cela. — Vrlo zgodna, inaCe. Sve
do danas bio sam libeden da
mi se ne moZe odista dopasti
nijedna Zuta devojka, ali ona...

— Hej, hej! Ti mene to pra-
vi$ ljubomornom, Reks Mek Du
gal?

Pogledao je u nju, ali su mu
oCi bile iznenada prazne, dale-
ke, tako da Roberta oseti kako
je prolaae trnci. Iskapila je gu
tljaj tekile, veci nego Sto. je Ze-
lela, tako da se morala stresti.

— Sta ti je, Reks? — upitala
je kada je povratila dah. — Ne
Sto nije u redu?

On joS jedinom prede rukom
preko Cela.

— Dobro mi je — recCe sla-
basnim glasom. — Jednostavno
sam umoran. | sva ta napetost
dok sam cCekao kod Luisa. ..

Ona ga pogladi po ruci.

— ldemo onda — predlozi.
— Imacemo bar sat, sat i po
pre nego Sto se Hilda vrati u
stan. .. Refks!

Njegov pogled bio je uprt ne
kud preko njenog ramena. Okre
mula se i sama.
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Kao magnet i njen pogled pri
vuce devojka u uskoj crvenoj ha
ljmi. Sedela je na visokoj bar-
skoj stolici kao da zeli da pri-
kaze koliko lepe mogu da budu
I vitke Zenske noge. Vitki struk,
savrSeno izvajani bokovi, krup-
ne, cvrste grudi pod tankom tka
ninom i duga i prava crna kosa
nemarno spuStena na jednu st-
ranu glave.

Kao da oseCa poglede na sebi,
devojka u crvenoj haljini se ok-
rete i Roberta jedva zadrza uz-
dah iznenadenja.

3 jupko i nezno lice oblika
srca, sa punim usnama i krup-
nim oCima. Lice neopisive, ne-
beske lepote, a opet, zbog ne-
Cega, strasno lice. ..

— Reks — pokuSa ona da se
nasrneje. — U redu, zgodna je,
ali ti izgledas kao da ceS ovog
trenutka oti¢i do bara i povali-
ti je nasred lokala!

Nije odgovorio. Lice mu je
bilo kao kre¢, oCi pune grozni-
¢avog plamena. 3

— Reks, CovecCe! Sta ti je? —
sada je osetila istinski strah.

— To je ona, Roberta. ..

Glas mu je bio jedva cCujan,
tako da nije bila sigurna da
ga je dobro Cula.

— Sta si rekao?

— Devojka iz Luisovog ure-
da. .. Japanka. .. *
— Zaista?
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On se umorno nasmesi, nalik
coveku Kkoji se budi iz ruznog
sna.

— Do davola, malecka, zar
misliS da bi se to lice moglo
zaboraviti?

— Da, verujem ti. .. Reks, ne
misliS li da njeno prisustvo ov-
de nije slucajno?

ZamiSljeno je pogledao. Ne-
Sto boje vratilo mu se u obra-
ze, ali mu je lice i dalje pod-
secalo na mrtvaCku masku.

— Reks, idemo odavde. Mo-
lim te.

On s naporom klimnu gla-
vom.

— Da, u pravu si. Bolje da
krenemo. NesSto. .. neSto se ne
osecam dobro. ..

Bacio je nekoliko novcCanica
na sto i ustao, ali se zateturao,
talko da se morao pridrzati za
naslon stolice. Roberta pritrca
da ga uhvati pod ruku, ali on
to odbi oStrim pokretom.

— U redu je — proSaputa.
— Mogu i sam. ..

Topli, slani vetar sa okeana
zamrsi kosu devojke kada su
izaSli. Hodali su Cutke kroz go
milu dobro raspolozenih ljudi,
a Reks kao da nije osetao da
devojka ocCajniCki steze prste
njegove ruke.

— Hajdemo ovuda — rece iz
nenada, zastajucCi pred jednim
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mracnim prolazom Kkoji je vo-
dio u dubinu bloka zgrada.

— Tamo? Zasto?

— Ma hajde! — reCe on ne-
strpljivo. — Sta je, plasis me
se? o

— ldemo bolje u moj slan,
Reks. Hilda nece sti¢i uskoro
..

— Do davola, idemo ovamo!
Ili bi mozda viSe volela da sa-
ma ode$ kuci? Ako je tako, sa-
mo reci, prokletstvo!

To lice pred njom, osvetljeno
odbleskom sa raznobojnih svet-
le¢ih reklama, iznenada joj se
ucini stranim,_ nepoznatim.

— Reks. .. Sta se to dogodilo
s tobom?

— Ides ili ne? — upita on gru
bo je povlaceCi za ruku.

Slegla je ramenima i krenu-
la za njim. Gomile otpadaka
SuStale su im pod nogama dok
su odmicali sve dublje u tamu,
jedan cd onih prljavih kutaka
kakvih je pun svaki veliki ame-
ricki grad.

Roberta iznenada zastade, jer
joj se ucinilo da se jedna senka
pomer'Ja uza zid kraj kojeg su
upravo prosli.

— Reks. .. tu nekoga ima —
proSaputa uplaseno. — Hajde-
mo odavde, molim te!

On se okrete i pogleda je.
Nesto svetlosti dopiralo je s
ulice i padalo mu po licu.
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Licu koje joj se ponovo uci-
nilo nepoznatim. ..

— U redu! — re€e on mimo.
— Ne moramo dalje.

Ona ustuknu, vodena neobja
Snjivim strahom.

— Sta... Sta to znaCi?

Reks se nasmeja. Glasno, hi-
stericno.

— Nemoj pokuSavati da po-
begneS, Roberta — reCe glasom
koji je imao metalni prizvuk.
— Nece ti pomodi.

— Da pobegnem? Reks,
je tebil

Dve snazne ruke obavile su
joj se oko vrata pre nego Sto
je uspela i da se pomeri, pre,
zapravo, nego Sto je i shvatila
Sta on namerava.

Snagom koja se Cinila neve-
rovatnom za vitko telo mladi-
¢a, Reks je odvoji od zemlje,
ne mareCi za to Sto mu se nokti
devojke zarivaju u podlaktice i
Sto ga njene noge zasipaju kra
tkirn, slabasnimi udarcima.

Neobicni crveni odblesak is-
punjavao mu je o€i nekoliko
dugih minuta dok je nepomic-
no stajao, sa rukama obavije-
nim oko vrata devojke. Ona se
koprcala sve slabije, sve dok se
nije potpuno umirila.

Sta

— Dobro je — reCe jedan
glas iza njega. — Sada je mo-
Ze§ pustiti.. .
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On otvori prste, ukocCene od
naprezanja i dopusti da se te-
lo devojke sruCi medu otpatke
na tlu. Okrenuo se sporo, kao
da se budi iz sna.

Japanka u crvenoj haljini je
stajala pred njim, sa neobi¢nim
osmehom na nebeski lepom li-
cu.

— Bilo je laiko, zar ne? —
reCe dubokim, promuklim gla-
som u kojem nije bilo ni traga
stranom naglasku.

Reks prede rukom preko Ce-
la, a onda mu se oc¢i raSiriSe od
uzasa.

— Gospode boze! — proste-
nja. — Sta. .. Sta sam to uCi-
nio?

Dve Sake sa dugim crvenim
noktima padoSe mu na ramena
I njemu se u magnovenju uci-
ni da pred sobom ima tigricu
koja Ce svakog trenutka otvo-
riti  Celjusti i zariti mu duge
ocnjake u vrat. Nije uspeo, me
dutyjm, ni da se pomeri pod pri-
tiskom tih vitkih Zenskih prsti-
ju.

— Nisi niSta loSe ucinio, Re-
ks Mek Dugal — reCe Japanka
tiho, sugestivno, dok je on to-
nuo u ponore njenih oCiju. —
Uklonio si jedno bice koje te
nije bilo dostojno. Ta zena vi-

o1

Se ti nije potrebna. .. sada ima$
mene, Reks Mek Dugal!

*

i*

— Ovo su snimci zgrade u
kojoj Kigli sada zivi, Les — re
Ce Tabasko Pit, Sire¢i po stolu
kolor-fotografije velikog for-
mata, joS vlazne posle razvija-
nja. — Ova ovde je posebno za
nimljiva, sa dvojicom gorila ko-
ji se protezu na krovu.

— Nema mogucnosti da se
dospe do krova sa helikoptera?

— Nikakvih. Razgovarao sam
sa pilotom; nijedan od tih mo-
maka ni za kakve pare ne bi
priSao blizu nekoj od tih viso-
kih zgrada. Tvrdi da su vazdu-
Sna strujanja nepredvidiva i1 da
su izgledi sto prema jedan da
se ne bi nikada izvukao.

— Hmm... ni zgrada u ko-
joj radi ne pruza bolje moguc-
nosti da mu se pride. Ima Cita-
vu gomilu antena po krovu, zar
ne?

— Jeste — uzdahnu Tabasko.
— Prema tome, jedino S$to nam
preostaje  jeste da pokuSamo
dok je na putu izmedu te dve
zgrade. ..

— Bojim se da je tako — slo
Zi se ninda. — A opet, to je va-
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rijanta koja mi se najmanje do
pada.

— Kada bi prokleta hulja sa-

mo jednom preSla taj put u ne-
ko mirnije doba dana. .. Ali ne,
on kao da namermo bira dnevne
Spiceve, vreme kada su ulice
pune vozila!

Suzenih o€iju, ninda je pro-
uCavao uveliCani plan jednog
dela grada, pricvrséen na zidu.
UopsSte, stan Tabasko Pita, u
blizini Dzefkson Hajtsa, vise je
podsecao na prostorije nekog
generalStaba, sa vojnim sekci-
jama, planovima i bezbrojnim
fotografijama nacCickanim po
zidovima i razapetim uzicama.

Debela crvena linija oznacCa-
vala je na planu grada put ko-
jim se Kigli kretao izmedu svo
je dve jazbine, poslovne zgrade
korporacije »Ekson«, u Drugoj
ulici do nebodera u blizini ka-
tedrale u Ulici Sa'kramento.

Put kojim je vozio bio je u-
vek isti, duz Sirokih i promet-
nih ulica kojima se vozila kre-
¢u u viSe kolona. Na planu su
bili oznaCeni svi semafori, vre
me trajanja crvenog i zelenog
svetla na njima i proseCno vre
me koje je Kiglijev automobil
postizao izmedu pojedinih sema
fora, ali svi ti podaci nisu bili
od velke korsti.

Nekoliko Cinilaca otezavalo
je posao nindi. Obezbedenje, sa
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mo po sebi, nije bilo suvise te-
Ska prepreka. Mnogo tezi pro-
blem bio je kako uhvatiti Kig-
lija Zivog, a da se pri tom ne
ugrozi sigurnost bezazlenih pro

laznika 1 vozaCa po ulicama
San Franciska. ..
Odmahnuvsi glavom, ninda

ustade od stola i pride prozoru.
Rasejano je posmatrao ulicu,
kojoj je samo nekoliko minuta
pre toga prohujao pljusak, po-
dseCaju¢i da je leto veC na iz-
maku.

— Sta je bilo, Les? — upita
Tabasko iza njega.

— NiSta. Zasto pitas?

— Vec tre€i put prilazi§ pro-

zoru, do davola! NeSto nije u
redu?

Lesli se okrete. Lice mu je
bilo zamisljeno.

— U pravu si — ree. — Cu

dno, ali sam to ucCinio potpuno
nesvesno!

— Ti? Ma hajde!

Lesli klimnu glavom.

— lIstina je, Pite. Sto je jo$
gore, nikako ne mogu da se ko
ncentriSem na plan za hvatanje
Kiglija.

— Haragei?

— Ne, nije. Nikakva opasnost
nije u blizini, to je sasvim si-
gurno.

— Ali neSto nije u redu, do
davola! Nikada se nisi tako po
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na3ao... Cuj, da nema to neke
veze sa Sumiko?

— Ne. Otkud ti ta ideja?

t— Zato Sto se i ona veoma
cudno ponaSa ovih dana, Les.

Ninda se ponovo okrete pro-
zoru. Ma koliko da se trudio,
nije uspevao da otkrije nikakav
sumnjiv detalj na ulici ili zgra
dama preko puta.

— Nisi niSta rekao — podse-
ti Pit kada se vratio do stola i
nadneo nad fotografije.

,— Sumiko. Ne, nisam niSta
rekao. Ali je bolje da je Sto
dalje od mene ovih dana, Pite.

— Aha. Koliko sam uspeo da
razumem tvoje zagonetne izja-
ve, ti misli§ da ti preti opas-
nost i ne ZeliS da ona bude u
blizini kada se dogodi to Sto
oCekujeS da se dogodi!

— Otprilike tako — osmehnu
se ninda.

— Kakva opasnost, Les?

— Ne znam. Svima bi nam
bilo mnogo laikSe da znam, zar
ne?

Tabasko iskapi do kraja ko-
nzervu piva 1 nemarno je odba
ci u ugao prostorije, na poveli-
ku gomilu slicnih.

— | nervozan si — konstato-
va. — To ne lii na tebe, znas.

— Ne. Ne li¢i.*Prokletstvo,
nikada mi nije trebalo toliko
vremena da dodem do plana
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koji ima realne izglede na us-
peh!

— Hmmm. .. Hoce$ da poslu
SaS moj savet?

— Samo ako je pametan, ti
baCvo za pivo! — nasmeja se
Lesli. — Hajde, govori. Obeca-
vam da se neCu smejati!

— Znam sigurno da se neces
smejati. Problem je u tome §to
ti ne odgovaraju uslovi koji vla
daju duz puta kojim se Kigli
krece, je li tako?

— Recimo da je tako — op-
rezno odvrati ninda.

— Mnogo viSe bi ti odgova-
rali no¢, magla, prazne ulice,
a?

— Tacno. Na Zalost, i
to veoma dobro zna.

— Fino. Dovde se, znaci, sla
zemo — Kklimnu Tabasko gla-
vom. — A sada mi reci nesto:
mogu li se ti uslovi stvoriti ve
StaCki?

— Noc¢? Jedino ako misliS da
saCekam totalno pomracenje su
nca. .. a dotle cemo i ja i Kigli
biti u prilicno dubokoj staro-
sti, Pite!

— U redu — isceri se zado-
voljno Tabasko. — Noc¢ otpada.
A Sta je sa maglom? | praznim
ulicama?

Lesli ga pogleda zamisljeno,
a onda klimnu glavom. CereCi
se joS Sire. Pit sveCanim pokre-
tima otvori konzervu piva i po

Kigli
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dize je da nazdravi nindi pre
nego Sto je otpio prvi gutljaj.

Lesli je veC bio uz telefon,
uzurbano pritiskajucCi tastere.

— Sumiko! — re€e zurno kad
mu se javi glas sa druge stra-
ne. — Kazi mi, odakle se kon-
troliSu semafori na putu kojim
se Kigli krece? Da, mislim up-
ravo na to... Centar u Ulici

O’Farel? ...Da, to sam i ja mi-
slio. .. Pretpostavljas da je to
moguce, ali. .. Sto pre, devojci
ce, Sto pre!

Prekinuo je vezu i okrenuo
se Pitu sa blistavim osmehom
na licu.

— Ta ideja je odista izvanre
dna, ortak! Sumiko ¢e veé pro-
naci nacin da zbuni taj raCunar
u Ulici O’Farel i isprazni jednu
od ulica, onu koju odaberemo
kao zamku za Kiglija!

— A maglu umemo i sami da
napravimo, a? — proteze se Pit

zadovoljno. — Sta misli§, gde
bi bilo najzgodnije?
Pit sklopi oCi. Njemu nika-

kav plan nije bio potreban da
se snade u gradu u kojem je
odrastao.

— Ugao ulica DzZons i Pajn
— reCe odlu¢no posle nekoliko
trenutaka. — Ako mala uspe da
zatvori semafor ¢im Kigli pro-
de, mozemo ga naterati da skre
ne u onu usku uliicu koja vo-
di naviSe, prema katedrali. Na
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drugoj strani ima izlaz u Ulici
Kalifornija, a odatle moZemo
kud god hocemo, do davola!

— Hmmm. .. i meni se to me
sto svida — klimnu ninda gla-
vom, prateCi Pitove reCi na pla
nu grada. — Hajde da ga pogle
damo izbliza, a?

Pit je ve¢ bio na nogama, ba
cajucCi preko ramena ispraznje-
nu konzervu.

— | bilo je vreme da se ma-
lo razmrdamo — progunda. —
PoCeo si da me zabrinjava$, zn-
as, ortak? Nisam navikao da te
gledam kako danima mudrujes,
a da za to vreme ne izvedemo
nijednu akciju.

— Tome je dosao kraj, veruj
mi. | Kigli ¢e uskoro naici, zar
ne? Eto lepe prilike da prove-
rimo kako to sve izgleda na li-
cu mestal

Po navic. zastao je da dobro
pogleda ulicu pre nego Sto je
uskoCio u poznati dzip.

Ne, i dalje nifeg neobicnog,
a opet, ima ponovo onaj utisak
da ga neko intenzivho posma-
tra. ..

Ninde su nauCene da ne pre
Ziru takve osecaje, da im, Sta-
vise, poklone svu svoju paznju.
Ni ovoga puta, medutim, Lesli-
ju nije uspelo da opazi nesto
Sto bi mu otkrilo poreklo tog
podsticaja iz okoline.
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— Ildemo — recCe nestrpljivo
Pit koji je veC sedeo za vola-
nom. Kigli ¢e nam promadi,
ortak!

— Nije vazno. Pro¢i ¢emo po
lako Ulicom Dzons, da dobro
pogledam tu raskrsnicu.

Tabasko je sledio njegov po-
gled uprt niz ulicu.

— Opet? — upita kada se
Lesli konaCno spusti na sediSte
pored njega.

( — Opet. | ponovo ne vidim
nista sumnjivo.

Pit sleze ramenima i dodade
gas. Sve do Ulice Dzons nisu
progovorili ni reCi. Tu, dok su
Cekali da se upali zeleno svet-
10, Pit gumu Leslija laktom.

— Evo Kiglijevog karavana
— Pravi cirkus, a?

Obojica su ve¢ danima pra-
tili kretanje onoga Sto je Pit
nazvao cirkusom. Na celu kolo
ne iSao je prostrani »Sevrolet,
sa trojicom ljudi pored vozacCa.
OStro su motrili na sve deta-
lje oko sebe, a po polozaju nji
hovih ramena i ruku, ninda je
josS prvog dana zakljuCio da na
kolenima drze automatske pu-
Ske spremne da otvore vatru na
najmanji sumnjivi pokret u oko
lini.

Kigli se nalazio*u drugim ko-
lima, neupadljivom »bjuiku« sa
zatamnjenim staklima. Ta sta-
kla su blindirana, saopstila im
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je Sumiko. To saznanje bilo je
plod Citavog prepodneva bora-
vka u radionici koja se bavila
iskljuCivim postavljanjem blin-
diranih stakala na vozila plas-
ljivih ljudi dubokog dzepa.

Odmah iza »bjuika« kretala
se »teSka artiljerija«, kako je
Pit nazvao nezgrapni kombi sa
dreCavim natpisom »Li Cong,
ekspres pranje rubljax. Jedain
Kinez odista je sedeo za vola-
nom kombija. ali je pazljivo
prouCavanje uveliCanih fotogra
fija otkrilo da se odmah iza o-
bojenog stakla na prozorima vo
zila nalazi cev ruc¢nog bacaca,
spremnog za paljbu.

Vozeéi laganim tempom Pit
pode uz Ulicu DzZons i prede
raskrsnicu sa Ulicom Pajn. Us-
porio je joS viSe kada su se na-
Sli u blizini uske poprecne uli-
ce koja je vodila ukoso i navi-
Se. Znak na njenom pocetku go
gorio je da je zatvorena za sva
motorna vozila i ninda zadovo-
ljno klimnu glavom.

— Dopada ti se, a? — isceri
se Tabasko. — Da skrenem?

— Ne. Izbaci me ovde, Pite.
Ne bi bilo dobro da dzip vide
u toj ulici, pa Cu proSetati pe-
Sice.

— Kako hoces§? — sleze Ta-
basko ramenima. — Ja cu obici
blok i saCekati te na drugom
kraju, vazi?
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Klimnuvsi glavom, Lesli isko-
gi I pazljivo se osvrte oko se-
e.

Dvostruka kolona vozila ra-
vnodusno tekla pored njega.
Ma koliko pazljivo posmatrao,
nigde nije otkrio nijedno sum-
njivo lice, nijedan sumnjiv po
kret, bez obzira na to Sto se
oseCaj da ga neko posmatra iz
trenutka u trenutak pojaCa-
vao. .

Slegnuvsi ramenima, on skije
te u usku uliCicu kojoj je neko
dao romanticno Spansko ime
Arabela. Kako se Cesto dogada
u San Francisku, bila je to oa-
za tiSine usred buCnog grada,
sa ku¢ama odvojenim od ulice
visokim zidovima sa Cvrsto za-
tvorenim cCelicnim kapijama.

On pogledom odmeri Sirinu
ulice i zadovoljno klimnu gla-
vom. Obrisi jednog plana vec
su se formirali u njegovoj glavi
i on lagano poCe da se uspinje,
potiskuju¢i u pozadinu onaj ne
ugodni osecaj da ga neko i da-
lje uporno drzi na oku. ..

Reks Mek Dugal se s napo-
rom uspinjao uz stepenice, ra-
strzan suprotnim osecajima. St-
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rah i odvratnost usporavali su
mu korake, seksualna Zelja i
ona druga, joS veca Zfed, vukli
su ga da ubrza korak.

Lupaju¢i nogama, mlad cr-
nac u svetloj trenerci str€a niz
stepenice i Reks se priljubi uza
zid da ga propusti. U ovom de-
lu grada uvek se uklanjas oni-
ma kaji tr¢e; nikad se ne zna
da li ih mozda goni ludilo nar-
komana bez droge, kada su sp-
remni da zariju noz u svalku
prepreku koja im se nade na
putu.

Trebalo mu je puno vremena
da pronade otvor brave i zavu-
Ce klju€ u njega. Prsti ga vise
ne sluSaju, do davola! Sta se to
dogada sa njim?

Pazljivo je zatvorio vrata za
sobom i zakaCio lanac. Mijosi
se strasno ljuti kada to ne u-
¢ini. ..

USao je u dnevnu sobu na
vrhovima prstiju, da je ne uz-
nemiri.

Da, tu je. Sedi u svom uglu,
na grubom tatamiju, potpuno
naga. Cudno, kada se digne na
njenoj kozi nema nikakvog tra
ga; po njegovom telu, opet osta
ju utisnute Sare ako se spusti i
samo nekoliko minuta!

Boze, kako je lepa, tako na-
ga, sklopljenih ociju. Te grudi,
krupne, prkosne, sa uvek nape-
tim bradavicama! | te duge, gla
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tke butine, sa izvorom slasti iz
medu njih...

Reks obliznu usne, uZivajuCi
u lepoti Zene koja sedi, prekr-
Stenih nogu, u polozaju za me-
ditaciju. Najradije bi se odmah
bacio na nju, ali zna da ona to
ne podnosi.

Spustio se za sto, oslanjajuci
se laktovima i pridrzavajuci
glavu Sakama. Ta Zena ga je
opcinila, od onog trenutka ka-
da je. ..

Ne! Ne sme misliti o tome!

Ono prvo sledeée jutro bilo
je najstrasnije, sa slikama Ro-
berte po svim jutarnjim novi-
nama i na svim televizijskim
stanicama. | njegovim slikama.
Policija sumnja da je cm ubica,
poternice sa fotografijom Reksa
Mek Dugala ve¢ se nalaze u
svim policijskim stanicama u
gradu. ..

Naterala ga je da ipak izlazi
I prati onog opasnog Coveka ko
ji, uz to, poznaje njegovo lice!
Zbog necCega, to je bilo strasni-
je od pomisli da mu neki polica
jac svakog trenutka, moze sta-
viti ruku na rame i reCi: »Reks
Mek Dugal, prepoznao sam tel«

— Reks Mek Dugal. ..

On ustaje, kao magnetom pri
vuCe«. Te oCi. .. privlate ga
isto onako neufhitno kako nevi
dljivi konci upravljaju pokreti
ma drvene marionete!

S7

Stao je ispred Mijosi i ona
je podigla lice prema njemu,
smesSeCi se. To licfe andela, ne-
besko lice, sa neverovatnom la
koCom krije uZzase koji se doga
daju iza njega. ..

— Jesi li uCinio ono Sto sam
trazila od tebe?

— Jesam. Sada je sasvim si-
gurno. .. oni prate Kiglija. ..

— Dobro. To je dobro, Reks
Mek Dugal. Zele da ga napa-
dnai?

— Da — stresao se od dodi-
ra vrelih prstiju koje mu milu-
ju kozu na butinama kroz pan-
talone. — Mislim da sada znam
i gde ¢e to pokuSati... Mijosi!

Kriknuo je, jer su dugi, vitki
prsti dotakli osetljivi deo njego
vog tela i Cvrsto ga stegnuli.

2ena se promuklo nasmeja,
popustajuci stisak.

— Samo se Salim, Reks Mek
Dugal. Gde ¢e to biti?

— Ulica Dzons, u blizini ras
krsnice sa Ulicom Pajn. .. Ohh!

Prsti su sada nezno, vesto, mi
lovali unutrasnji deo butina, u
blizini mesta g<ie se one spa-
jaju.

— Objasni mi gde su te uli-
ce.

Obliznuvsi suve usne, oseca-
juCi kako njene nuke lagano ot-
kopCavaju pantalone, Reks opi
sa taj deo grada. Po ko zna koji
put morao se diviti fotografs-
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kom pamcenju Mijosi u Ciju je
memoriju ostajao urezan svaki
detalj koji bi ikada zapazila.

— Nas prijatelj sigurno ima
dobar plan — promrmlja Zena.
OCi su joj bile poluzatvorene,
ali ruke nisu mirovale. Rekso-
ve pantalone i gacice bile su
svuCene skoro do samog poda.

— Dodi. Reks Mek Dugal —
reCe MijoSi. — Danas si zaslu-
Zio svoju nagradu...

Sklopio je o€i, zabacujuci gla
vu. Zario“joj je prste u kozu
na ramenima kako bi se odrzao
na nogama.

Dcdir njenih usana na vec
napetom udu dovodio ga je do
ekstaze, tako snazne da je mo-
rao zaSkrgutati zubima. Jezik
joj je bio neumoran, hitra, vre
la Zivotinjica koja ga svojim mi
lovanjem dovodi do ludila!

— Nemoj! — proStenja. — Ne
mogu Vvise!

Pao bi na kolena, da ga nje-
ne snazne ruke sada nisu pri-
drzavale oko bokova. Boze, Sta
bi dao da sada moze da je obo-
ri na leda i zarije se u nju, ta-
ko snazno da je pribije za ta-
tami, ne dopuStajuci tim hitrim
bokovima da se pomere pod
njim:

Ne, MijoSi ne dopusSta nije-
dnom muskarcu da je postavi
u takav poloZaj, rekla mu je
joS one prve nocCi ispunjene st-
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rasScu o kakvoj se moze samo sa
njati. Ne Zeli da oseti telo mu-
Skarca u sebi, rekla je, iako mu
ni tada, a ni sada, nije bilo ja-
sno u ¢emu je razlika Sto dobar
deo njegovog tela oseca u svo-
jim ustima. ..

Poznati crveni krugovi pono
VO se zavrteSe pred njegovim
sklopljenim oCima i Reks otvo-
ri usta da bi ¢elom svetu obja-
vio koliko je srecan. Bio je to
dug, prodoran krik, isprekidan
u istom ritmu s kojim je nje-
govo vrelo seme zasipalo lice i
grudi Zene.

Pustila ga je da padne na ta-
tami pored nje,' blago mu milu
juci celo. To je uvek pomagalo
protiv. mucnine koju oseti kad
god se ovako isprazni.

Sa drugim devojkama i sa. ..
Ne, ne sme misliti o njoj! Ipak,
sa drugim devojkama nikada
nije osetio takvu mucninu, cak
I kada se radilo o umornim dro
ljama koje je pred zoru dobijao
za svega nekoliko dolara.

— Mijosi, koliko ce ovo jos
cla traje?

— Sta, Reks Mek Dugil?

— Ovo. .. izmedu tebe i me-
ne.

— Ah, to? — nasmejala se ze-
na promuklo. — Zar je vazno
koliko neSto traje? Intenzitet
oseCanja, tako se kaze na tvom
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jeziku, intenzitet oseCanja mno
go je vazniji od trajanja.

e — Intenzitet oseCanja! — po

novi on, krive¢i usta kao da
izgovara neku gadnu re¢c. — Da
li ti uopSte neSto osecaS kad
ovo radimo, Mijosi?

— O, da! Vrlo intenzivno ose
¢anje!

— ZaSto me onda ne Zzelis?
Kao Zena muskarca, do davola?
Onako kako to ceo svet radi?
i— MisliS li da bi tebi tako
bilo lepSe, Reks Mek Dugal?
Da mozeS doziveti intenzivnije
osecanje nego do sada?

— Ne znam. .. Zapravo, ni-
sam siguran da bih, ali to sada
nije vazno, do davola! Hocu da
znam da li i ti iSta oseca$?

Ona ga pogleda onim pozna-
tim neprozirnim pogledom.

—a A zaSto bih to inaCe ra-
dila?

— Ne znam. Da bi me zadrza
la u svojoj vlasti, mozda?

Nasmejala se, duboko iz gr-
la, zabacujuéi glavu unazad. Di
jafragma mu se zgrCi od izne-
nadnog bola pri pogledu na tu
raskoSnu lepotu Zene stvorene
da bi je muskarci obozavali!

— Ti si ve¢ u mojoj vlasti,
Reks Mek Dugal — reCe MijoSi
kada je prestala fta se smeje.
— Zato Sto je tvoj zivot u mo-
jim rukama. Dovoljan je jedan
telefonski poziv i nekoliko reci,
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pa da se nade$ u zatvoru. Kod
vas u Kaliforniji ubice Salju u
gasnu komoru, zar ne?

— Ponekad — promrmlja on
— pomislim da je to mozda pra
vi izlaz. ..

— Zato Sto nisi hrabar. |Ili
nisi joS dovoljno hrabar, Reks
Mek Dugal!

— Ne zovi me tako, do davo
lal — nervozno reCe on. — Zas-
to me jednostavno ne zoveS Re-
ks, boga mu? Ili Mek Dugal?
Samo Mek, na kraju, ali nipo-
Sto Reks Mek Dugal!

— Zasto, Reks Mek Dugal?
— gleda ga Siroko otvorenim
oCima nevine devojCice, kao da
se njegova sperma jo$ uvek ne
cedi niz njene dojke'

—Ne znam. NecCu da me tako
zoves, to je sve!

— Zato Sto iza reCi Reks Mek
Dugal stoji joS jedna? — izazi-
vala je MijoSi. — Reks Mek Du
gal — ubical

On se ugrize za usnu, goto-
vo do Kkrvi. Sve CeSCe mu na
pamet pada pomisao da bi bilo
veoma lako sklopiti Sake i oko
ovog neznog vrata, isto onako
kao kada je... Nel

— Neka ti to ne pada na pa
met, Reks Mek Dugal — recCe
MijoSi mimo. — Ne bi ti uspe-
lo, nikada!

On zgrCi prste na Sakama i
ponovo ih otpusti.
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— Mislis?

Cudnu slast u grlu, kao po-
sle dobrog obroka. Ta pomisao
0 njenom vratu postaje sve pri
vlacCnija, zaista. ..

Ona ga pazljivo gleda u oci.

— Pokusaj, ako misli§ da me-
ne mozeS zadaviti, Reks Mek
Dugal!

On podize Sake i ponovo ih
neodlu¢no spusti, ukocenim po
kretima kao robot. Netremice
ga je gledala i dalje, sve dok
se Reksove oCi nisu sklopile i
on promrmljao neSto nerazgo-
vetno.

Kratak, prezriv osmeh prele-
te preko andeoskih usana zene.
Progovorila je tihim, ali oStrim
glasom, izdajuéi naredenja ko-
ja je Covfik — robot bez pogo-
vora izvrSavao, krecuéi se po
prostoriji onim istim ulkoCenim
1 isprekidanim pokretima. ..

— Otvori ocCi, Reks Mek Du-
gal!

On se trze i otvori oci.

Zaokruzio je najpre pogle-
dom oko sebe, nalik Coveku ko
ji se budi iz sna. U neku ru-
ku tako je i bilo, jer stanje hi-
pnoze se donekle graniCi sa du
bokim snom.

Shvatio je da stoji uz kuhi-
njski sto, pridrzavajuci levom
rukom svoj joS uvek napeti ud
na drvenoj povrsSini. U drugoj
ruci, oStri dugi noz, oslanjao se
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svojom hladnom oStricom o za-
tegnutu koZzu...

Vrisnuvsi, Reks ustuknu od
stola, ispuStajuci noz. MijoSi se
zakikota.

— Da li sada shvataS da ja
odista gospodarim tobom, Reks
Mek Dugal? — govorila je kroz
smeh. — Bila je dovoljna samo
jos jedna moja reC i ti bi se
preniuo iz transa sa krvavim os-
tacima svoje muskosti u jednoj
I noZzem u drugoj ruci!

On je uzimicao od nje, nalik
coveku koji je ugledao sklupca
nu zvecCarku, spremnu na skok.
Zid ga je zaustavio, posle ne-
koliko neuspelih pokuSaja da
se joS vise udalji.

— Sada znaS da ono Sto ra-
dim sa tobom nije zato da bih
gospodarila, Reks Mek Dugal
— produzi MijoSi. — Ti si veC
rob. .. i to Sto dobijas je tvoja
nagrada. Nagrada koja, uzgred,
I kod mene stvara. .. intenziv-
no osecajnje!

— Vestice! — procedi on kroz
zube nemocnim, slabasnim gla-
som. — Ti si. .. ti si sam davo!

Ona lagodno proteze svoje
nago telo, nalik velikoj zadovo
ljnoj macki.

— Moze biti — slozi se. — A
sada, dodi ovamo, Reks Mek
Dugal. Treba da govorimo o
tome kako cemo postaviti za-
mku za Leslija Eldridza. .. Za-
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cuden si? Da, ja veC odavno
znam da je to ime Coveka koga
ti danima pratis. ..

— EIldridz? — ponovi Reks.
— On se zove Eldridz?

— Bas tako. | reéi 6u ti jo$
neSto Sto nisi znao: on je bio
taj koji je ubio sve one ljude
u Kiglijevoj vili i dao ti priliku
da postane$ moj rob, Reks Mek
Dugal, ha-ha-hal

i
A ©

Pet sati i osam minuta popo-
dne. ..

Sumiko napeto posmatra Ci-
tav red kolor-monitora posta-
vljenih tako da ih sve moze obu
hvatiti jednim pogledom. . Na
Cetiri ekrana ona dobija uobi-
Cajenu sliku jednog dela San
Franciska u ovo doba dana, ka
da se Cini da su na gradskim uli
Cama sva vozila koja su uopste
u voznom stanju.

Lesli je Citavu prethodnu noc
proveo na krovovima u okoli-
ni, postavljajuCi minijaturne te
levizijske kamere i konsultujuci
se s njom radio-vezom, sve dok
na sva Cetiri monitora nisu do
bili upravo ono Sto im je bilo
potrebno za ostvarenje plana
ninde.
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Raskrsnica ulica Dzons i Pa-
jn, sa tri strane i joS jedna ka
mera, nize u Ulici Dzons, kako
bi na vreme otkrila priblizava-
nje Kiglijevog karavana. Ili ci
rkusa, kako je Tabasko Pit vi-
Se voleo da ga naziva. ..

Dva zvucnika slozno Suste na
stolu pored nje. Njeni dugi, vi-
tki prsti, pocCivaju na tastaturi
raCunara koji je u direktnoj ve
zi sa raounairom za kontrolu sa-
obraéaja u Ulici O’Farel.

Operateri na tom drugom ra
¢unaru ne znaju da su vec¢ neko
liko puta, u trajanju od po ne-
koliko desetina sekundi, bili fa
ktioki izolovaini od svojih masi-
na. Nijedan od njih nije prime-
tio da se u pojedinim kratkim
trenucima semafori na uglu
dveju ulica ponaSaju neobicno,
dok je Sumiko kontrolisala svoj
program za njihovu kontrolu.

Pet sati, osam minuta, tride-
set sekundi. ..

Prokletstvo, Kigli kasni! Ni-
jednom joS nije izaSao iz podze
mne garaze korporacije »Ek-
son« posle pet i osam minuta!

Levi zvucnik zakrcka i ona
se prenu. Da li je to signal koj:
oCekuje?

— lzlaze! — zacCu se glas Ta-
basko Pita, priguSen zvrjanjem
motora. On je u helikopteru
nad Drugom ulicom i pratice
Kiglijev cirkus sa visine, kako
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bi na vreme upozorio na eventu
alne promene uobiCajene ruti-
ne.

— U redu — kaze ona u mi-
krofon pricvrscen pod bradom.
— Primljeno, Pite!

Drugi zvucnik i dalje cuti,
ali tako i treba da bude. On je
tu samo za svaki slucaj, ako Le
sli u poslednjem trenutku bude
zahtevao od njih dvoje neku
izmenu paZzljivo smisljenog pla
na. ..

Na ekranu raCunara crvena
linija pokrenula se kod mesta
oznaCenog sa START. U des-
nom gornjem uglu, medutim,
pali se i gasi natpis »Kasnje-
nje: 30,6 sekundil«

— Ugao Druge i Ulice Bej —
javlja Pit iz helikoptera. — Sa-
da, Sumiko! Crveno!

Hitri prsti pleSu po tastaturi.
Druga kontrolna tacka, ugao
Druge ulice i Ulice Bej. Pit je
oznacio trenutak kada je Kigli
stao u koloni i stanje semafora
pred njim.

Prvobitno zakasnjenje udalji-
lo je Kiglijev cirkus od semafo
ra, ali ne toliko da ne bi uspeo
da prede Ulicu Bej kada se upa
li zeleno svetio. Sada sve za-
visi od toga da li ¢ée vozila pred
semaforom reagovati brzo, ili
¢e mozda doCi do novog zasto-
ja koji Ce potpuno sruSiti pre-
cizno zamiSljeni plan. ..
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— Zeleno! — Pitov glas sve
je uzbudeniji, jer i on savrseno
dobro shvata Sta se moze do-
goditi. — Sada!

Crvena linija na ekranu po-
kazuje sredinu raskrsnice sa
Ulicom Bej, tamo gde su upra-
vo sada i prva kola karavana.
Sumiko zadovoljno klima gla-
vom; natpis u uglu sada govo-
ri »Kasnjenje: 26,3 sekunde!«

Sve to je, naravno, joS uvek
u granicama tolerancije 1 ona
se bez razloga brine. Ovaj deo
operacije za nju Ce biti daleko
lakSi nego onaj drugi, kada po
sao bude obavljen i kada ce joj
jedino preostati da sedi pred
osvetljenim monitorima i poku
Sava da dokuCi Sta se zbiva pr-
ed ravnodusSnim ocirna televizij
skih kamera. ..

— Ulica Sater! — najavljuje
Pit. — Sada, Sumiko' Prokleto
dubre, srecan je koliko je te-
zak! Meni joS nikada nije us-
pelo da na tom mestu odmah
udem u Ulicu Sater!

Ona se osmehuje, ali ne od-
govara. To i liCi na Tabasko Pi-
ta da pocCne da brblja kad je
to najmanje potrebno. Ali, sve
-de po planu i kasSnjenje je, ka
Ze racunar, svedeno na 21 se-
kndu i 9 desetina.

Pred Kiglijem je sada sedam
dugih blokova voznje Ulicom
Sater, u pravcu istok—zapad.
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Semafor ga je do sada obiCno
zaustavljao samo jednom, na
raskrsnici sa Ulicom Pauel. Ne-
ma nikakvog razloga da se to
ne dogodi i ovoga puta. ..

— Pauel! — viCe Tabasko tri
jumfalno. — Crveno!

Pet sati, Sesnaest minuta. Za
nesto vise od osam minuta Ki
glijev cirkus treba da se nade
na raskrsnici koja ¢e u tom tre
nutku biti pod kontrolom Su-
miko, a ne raCunam u Ulici
O’Farel. ..

— Mejsn. .. Tejlor. .. — mo-
notono objavljuje Tabasko Pit.
A onda, duze cutanje dok ra-
cunar ispisuje  novu poruku:
»Kasnjenje: 23,3 sekundel«

»Zastoj«, prolece Sumiko kr-
oz glavu. »Neka budala je ulu-
bila branik nekoj drugoj buda-
li 1 sada stoje nasred ulice i
svadaju se, dok iza njih trube
oni kojima se mnogo vise Zu-
r. . «

— Pzons! — vice Tabasko
Pit iz sve snage. — Dzons, Su-
miko, i crveno, crveno!

»Nisam gluva«, Zzeli ona da
kaze, ali joj se usne samo bez-
glasno pomeraju. Ekran racuna
ra vise nije zanimljiv za nju;
nekoliko trenutaka posSto Kigli
jev cirkus ude u Ul~*cu DZons,
ona ¢e ga imati na svom prvom
monitoru!

63

Posle ovoga, levi zvucnik vi-
Se se neCe javljati. Tabasko Pit
obavio je prvi deo svog posla i
sada punom Dbrznom hita pre-
ma he'liodromu u parku kod ka
tedrale. Proracun kaZze da ce
sti¢i do Ulice Kalifornija u pra-
vi Cas da zaustavi eventualnu
poteru koja Ce krenuti za Lesli
jem i uhvacenim kraljem trgo-
vaca drogom. ..

Ako sve bude u redu, narav-
no, njegova intervencija nece
biti ni potrebna. Kao ni njena,
uostalom; za koji minut sve ce
biti u Leslijevirn rukama.

Eno ga! »Sevrolet« Cija je ka
rakteristicna nijansa ve¢ dani-
ma urezana u njeno pamcenje!

»Bjuik« je odmah iza njega,
za njim nezgrapna silueta kom-
bija.

Svetla u Ulici Pajn su crve-
na, kakva i treba da budu. Cita
va kolona u Ulici Dzons krece
se ubrzanim tempom, ali Kigli-
jevi vozaci znaju da ¢e ih crve
no svetio zaustaviti pre nego
Sto stignu do raskrsnice.

Ni prvi monitor vise nije bi-
tan, jer su troja kola projurila
pored njegove kamere. Na sle-
deCem ekranu Sumiko broji vo
Zila u koloni. RaCunar je vec
procenio brzinu kretanja vozila
I u prozoru u uglu ekrana izba-
cuje visoke crvene brojeve koji
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joj govore za koliko sekundi ce
Kigli stiéi do raskrsnice.

Komandom sa prve tastature,
raCunar u Ulici O’Farel vec je
blokiran i njegov program ne
upravlja semaforima na ovoj ra
skramci. ProCi ¢e, medutim, jo$
nekoliko sekundi pre nego Sto
operateri to opaze. ..

Pet. .. Cetiri. .. tri. .. dve se-
kunde. ..

Jo§ samo tri vozila su ispred
»Sevroletax i Sumiko gotovo fi
ziCki oseCa kako voza€ smanjuje
gas, oCekujuéi da se svetio na
semaforu svakog trenutka pro-
meni.

Ono, medutim, uporno ostaje
zeleno. VozacCi dodaju gas, hita-
ju da joS predu raskrsnicu, za-
dovoljni zbog onoga Sto smatra
ju darom bogova.

U trenutku kad je prednji
deo »Sevroleta bio na samo sto
pu ii dve od raskrsnice, Sumiko
pritisnu taster i na semaforu
nad Ulicom DZons blesnu crve-
no svetio, bez uobiCajenog pre
laska u zuto.

Prekasno da bi ga vozaC »Se-

vroletax video, ali u pravom
trenutku za vozaca »bjuika« iza
prvih kola!

Kamere na raskrsnici  nisu
imale i mikrofone, ali se devoj-
ci ucini da Cuje Skripu guma na
Strcam, vrelom asfaltu. Citava
kolona sada je koCila naglo, ta-
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ko da kombi skoro nalete otpo-
zadi na vozilo svog gazde.

Pogled Sumiko leteo je sa je-
dnog ekrana na drugi, prsti ple
li Citavu mreZzu nad tastaturom.
Svi signali za peSake su zatvo-
reni, kako treba da bude. | svi
su, srecom disciplinovami, tako
da su sva Cetiri peSacka prela-
za prazna. Jedan jedini neopre
zni Covek na prelazu ucinio bi
situaciju neizmemo kompliko-
vanijom i izlozio svoj zivot stra
hovitoj opasnosti. ..

U Casu kad se nad Ulicom
Dzons zasvetlelo crveno, nad
Ulicom Pajn upalilo se zeleno
svetio, kako se uvek i dogada.

Ovoga puta, medutim, to sve
tlo stajalo je svega dve i po
sekunde, tek koliko da prvih ne
koliko vozila sa obe strane do-
bije ubrzanje kojim ¢e preci ra
skrsnicu. Odmah potom pono-
vo je blesnulo crveno, stvara-
juci pravu zbriku duz nekoliko
blokova Ulice Pajn!

Bila je to ipak, neophodna
predostroznost. Nekoliko vozila
moralo je preseéi Uliou DZonas
kako Kigiijevom vozaCu ne bi
na pamet pala pomisao da {»re-
de raskrsnicu i kroz crveno sve
tlo. ..

Do ovoga trenutka i on i Ki-
gli na zadnjem sedistu morali
su shvatiti da se dogada nesSto
neuobiCajeno. Reagovace brzo,
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ali njihovim reakcijama upra-
vljace strah, a ne razum.

»Bjuik« gotovo poskoCi kad
se nad Ulicom DZons ponovo
upali zeleno, jedva tri sekun-
de kasnije. Kombi takode jur-
nu za njim, nesSto sporije. Sa-
svim napred, veC daleko od ra-
skrsnice, »Sevrolet« je uspora-
vao da bi saCekao gazdu u sle-
de¢im kolima. Ispred njega, de-
sna strana ulice u Citavom blo-
ku je prazna, na suprotnoj se
nalazi dvostruka kolona vozila
koja strpljivo Cekaju da vide
Sta se dogada sa semaforom.

Ponovo pritisak na pravi ta-
ster u pravom trenutku i polu-
deli semafor nad Ulicom Dzons
blesnu crvenom svetloSCu. Vo-
za€ iza kombija vide ga u po-
slednjem trenutku i leze na
koCnicu, zaustavljajuci se na po
lovini Sirokog peSackog prelaza.

Kao da im se podsmeva, se-
mafor nad Ulicom Pajn nami-
gnu vozaCima i zasvetle smara-
gdnozelenom svetlo§¢u. Nisu
oklevali da to iskoriste i raskr-
snicu u tili Cas ispuni Cetvero-
struka kolona, efikasno prese-
cajuéi odstupnicu Kiglijevom ci
rkusu.

JoS samo dodir na taster ko-
jim se vraca kontrola racunaru
u Ulici O’Farel™ uklanja svaki
trag veze sa njim. Shvativsi da
sve Treme zadrzava dah, Sumi
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ko ispuni plu¢a vazduhom, opu
Staju¢i ruke niz bokove.
Pogled joj je bio i dalje pri-
kovan za monitor broj Cetiri,
ali je njen posao bio zavrSen.
Od ovog trenutka postaje samo
nemocéni posmatraC scene koja
bi mogla biti i insert iz nekog
uzbudljivog akcionog filma. ..

* €

Na uglu Ulice Arabela, nin-
da je strpljivo Cekao svoj tre-
nutak, motreci sve §to se doga-
da na prometnoj raskrsnici.

Sumiko je svoj deo posla oba
vila na najbolji moguci nacin,
upravo onako kako je to bilo
I zamiSljeno. Na desnoj strani
Ulice Dzons, gotovo pred njim,
nalaze se samo tri vozila Kigli
jevog cirkusa, izdvojena iz ko-
lone veStom manipulacijom sa
semaforima.

»Sevrolet« na samo desetak
ja.rdi od njega, mile¢i kako bi
sacekao sledeCa dva vozila. »Bju
Ik« hita pc-d punim gasom, up-
ravo onako kako je ninda i za-
mislio da ¢e se odigrati.

Duboko udahnuvsi, Lesli is-
puni pluca vazduhom. Krv obo
gaCena kiseonikom dace dovo-
ljno energije njegovom telu z*
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napore koji ga oCekuju u nare-
dnih nekoliko minuta.

Nervozna, napeta lica Iljudi
iza prozora »Sevroletax. Oni vi-
de da se dogada neSto nfeobic-
no. ali joS uvek ne shvataju Sta
i kakav ¢e oblik uzeti ta izne-
nadna opasnost.

Njihova masta ne ide dalje
od bombe baCene na kola ili ra
fala ispaljenog iz neposredne
blizine 1 zato neprestano pretra
Zzuju okolinu svojim pogledima,
sa puSkama spremnim za palj-
bu.

Visok mladi¢ u jednostavnoj
odeci koji stoji na ivici trotoa-
ra, kao da se sprema da prede,
nije opasan po njihovim merili-
ma. Uostalom, pod tom tesnom
majicom nema prostora da se
sakrije ni noz, joS manje oru-
zje koje bi moglo ugroziti bli-
ndirani Kiglijev automobil!

Ninda saCeka da »Sevrolet«
prode pored njega, koncentrisu
¢i se na »bjuik«. Za ovu prili-
ku ponovo se morao odreCi tra
dicionalnog crnog kostima i o-
ruZja, ali ga to nece uciniti ma-
nje opasnim, naprotiv!

Sada!

Sirok zamah desne ruke, po-
malo nalik pokretu kojim ra-
tar baca seme po tek uzoranoj
njivi. . .
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Ovo seme, medutim, nece da-
ti nikakav plod, ponajmanje na
tvrdom asfaltu Ulice DzZons. ..

Sest minijaturnih dimnih bo
mbi, Leslijev sopstveni proiz-
vod, aktivirale su se u istom
trenutku kada su dotakle asfalt.
lako jedva vece od decCjeg kli-
kera, u trenutku dodira sa tl-
om, svaka od njih ispustila je
ogroman oblak dima koji se Si-
rio fantasttnom brzinom.

Pred vozatem »bjuika« u ma
gnovenju se stvorio zid od gus-
tog sivog dima, potpuno nepro-
ziran. lza tog zida mogu se kri-
ti svakakve opasnosti, kaze in-
stinkt, zato ga svakako treba
izbeCi!

Jedini moguci izlaz nalazio
se desno, u uskoj ulici Arabela.
Voza€ »bjuika« zapravo nije
oklevao ni trenutka; gume za-
SkripaSe i1 kola poskociSe nezgra
pno se okrecuci da bi se doce-
pala uskog prolaza izmedu dva
zida.

Procesujuju¢i njihovu brzinu
I rastojanje koje ¢e pre¢i pod
uticajem inercije Cak i ako vo-
zaC pritisne kocnicu, ninda po-
novo zamahnu rukom.

Kuglica koja je sada poletela
kroz vazduh takode je stvori-
la puno dima kada se sudarila
sa prednjim delom kombija, ali
je taj dim bio cmo-zut, a deto-
nacija s kojom se eksploziv ak-
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tivirao hiljadu puta snaznija od
malopredasnje.

.Vatrena lopta proguta kombi
u delicu sekunde, odbacujuci od
tla desetak stopa naviSe, tako
da se propeo kao razigrana Zivo
tinja. Samo na trenutak, nara-
vno; pod dejstvom eksplozije
raspao se na sastavne delove i
oni su se razleteli na sve strane,
zasipajuci kolovoz Citavim piju
skom zadimljenih otpadaka. ..
i Ninda je, medutim, vec bio
U pokretu, koncentriSuCi se na
sluh. Jedan dugi skok dovede
ga do ulaza u Uliou Arabela.

Kako je i ocCekivao, vozac
»bjuika« dodao je gas u trenu-
tku kada je iza njega odjeknula
snazna eksplozija. Ako je do sa-
da i sumnjao da se radi 0 na-
padu, sada mu je u glavi mo-
rala biti samo jedna jedina po-
misao: dalje, samo §to dalje od
ovog opasnog mestal

TrceCi, ninda dotaCe nekoliko
tastera ugradenih na nevelikoj
crnoj kutiji pricvrséenoj za opa
saC. Bio je to mali daljinski up-
ravljaC, potpuno slican onima
koji se koriste za televizore.

Funkcija tih tastera, medu-
tim, nije imala nikakve veze sa
zabavom. Prvi je aktivirao di-
mne bombe postavljene duz
Arabele, ispunjavajuci uski pro
stor ponovo neprozirnim oblaci
ma sivog dima. Ma koliko da
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mu se zurilo, vozaC »bjuika«, a
I Kigli, u delu odvojenom pre-
gradom, shvatice da moraju vo
ziti sporo i oprezno ako Zele da
se Citavi dokopaju drugog kra-
ja ulice. ..

U tome im, medutim, nece
mnogo pomoci stravina pucnja
va koja se razlegla sa svih stra-
na istovremeno, iz bar desetak
automatskih pusSaka.

Kigli i njegov vozaC svakako
se Cude kako to da jo$ nijedan
metak nije pogodio kola. Bilo
bi iznenadenje da se to dogodi-
lo, jer nikakvih puSaka tu za-
pravo nije ni bilo. Pritiskom na
drugi taster ninda je aktivirao
samo niz malih zvucnika pove-
zanih sa kasetofonom na kome
se vrteo snimak sa tonske ko-
pije nekog ratnog filma.

Ti zvucni efekti imaju dvo-
struku namenu: da sprecCe ljude
u »bjuiku« da povrate prisust-
vo duha i malo bolje pogledaju
stvari oko sebe, i da istovreme-
no sa ulice uklone sve radozna-
Ice privuCene eksplozijom i bu
kom snaznih motora.

TréeCi kroz gusti oblak di-
ma kao da pred njim nema ni-
kakve prepreke, ninda pritisnu
i treCi taster.

Tamo napred, stotinak jardi
dalje, ali u delu ulice takode
iIspunjenom dimom, stoji veli-
ki kamion Ciji kontejner zatva-
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ra ulicu po Citavoj Sirin. Signal
sa upravljaCa otvorio je njego-
va zadnja vrata i spustio meta-
Inu rampu pod dosta velikim
nagibom. ..

Covek koji vozi kroz ovako
gust dim, instinktivno ¢e se dr-
zati same sredine ulice, Cuva-
juci se dodira sa zidovima. Ip-
ak, joS uvek postoji realna opa-
snost da »bjuik« promasi ram-
pu i ne ude u kontejner, pa je
zato ninda hitao da interviniSe
ako to bude potrebno.

Ne, ovaj plan od pocetka do
kraja teCe odista glatko, skoro
kao nijedan do sada. Kroz pre-
preku od dima ninda jasno Cu
kako toCkovi »bjuika« zatutnja-
Se po debelom limu rampe.

Nagib je dovoljno veliki da
znatno uspori kretanje automo
bila, ali sudar na drugom Kkra-
ju, u unutraSnjosti kontejnera,
ipak nece biti tako nezan, upr-
kos dvostrukom redu bala sla-
me koje je ninda poredao uz
prednji zid kontejnera.

Ostar tresak, ne previse jak.
Motor »bjuika« prestade da ra-
di, a u istom trenutku Cu se
Skripa mehanizma koji je auto

matski povlaCio rampu u unu-
traSnjost kontejnera i hermeti-
Cki zatvarao debela CeliCna vra-
ta.
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Uspelo je! Kigli je u njego-
voj zamci, uhvacen kao miS u
miSolovku!

Predostroznosti radi, unutra-
Snjost kontejnera sada ispunja-
va gas za uspavljivanje. Kigli i
njegov vozacC, i svi ostali koji
se mozda nalaze u »bjuiku«, bi
Ce van opticaja u narednih tri-
deset ili Cetrdeset minuta. ..

Nije vise bilo razloga za zur-
bu. Ima sasvim dovoljno vre-
mena da se provucCe kroz uski
prostor izmedu zida i kontejne-
ra, uskoCi u kabinu i pokrene
kamion. Telohranitelji iz »Sevro
leta« dobro c¢e razmisliti  pre
nego Sto se usude da udu u
usku ulicu, ispunjenu dimom i
bukom Citavog jednog malog
rata.

Snazni motor proradi i nin-
da pokrete ogromni kamion uz
ulicu. U Citavom ovom kompli-
kovanom poduhvatu, proracu-
natom do poslednjeg deli¢a se-
kunde, gotovo da je najteze bi-
lo uvuci ovo Cudoviste u Ulicu
Arabela vozeéi unazad. To se,
StaviSe, moralo obaviti u posle-
dnjem trenutku pred napad,
pre nego Sto stanari dozovu po
liciju da bi mogli izaéi iz svo-
jih kuca. ..

Izlazak u Ulicu Kalifornija
stvorice neSto problema, ali se
Lesli posluzi starim trikom vo-
zaCa mocnih kamiona, drsko se



BORILACKE VESTINE 89

ubacujuci u kolonu i izazivajudi
manja vozila da ga udare ako
srneju.

Kratak pogled udesno, pre
skretanja. Tabasko Pit, oznoje-
nog lica, ali sa Sirokim osme-
hom. Mahnuo mu je rukom,
kao da Zeli da kaze: »Samo ti
vozi, ortak«, taj Sevrolet’ je od
sada moja brigal«

Smeseci se, ninda poveca br-
zinu. Nikakvih ozbiljnih prepre
ka viSe nema pred njim, ukoli-
ko bude poStovao saobracajne
propise. Ovom ulicom izaéi ce
na Embarkadero i skrenuti Kka
jugu, a zatim preko Bej Bridza,
prema Ouklendu. Ve¢ je znao
mesto gde Ce siCi sa puta broj
17, nesto pre raskrsnice za Ala-
midu.

Tabasko Pit je u neposrednoj
blizini tog mesta iznajmio ove-
¢e prazno skladiSte. Nikoga ne-
¢e zacCuditi Sto na vrata ulazi
veliki kamion sa kontejnerom,
joS manje Sto se taj kamion ne
pojavljuje brzo.

NeSto viSe od sata kasnije,
Lesli pazljivo zatvori za sobom
v»ata skladsta i pride kontejne
ru. Njegova cCula ninde ve¢ su
mu rekla da je ovde sve onako
kako je i ostavio prilikom po-
slednje posete. *

Ljudi u »bjuiku« do sada su
svakako dosli sebi i mozda vec
smislili plan da mu se suprot-
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stave. Bilo bi jednostavno uspa
vati ih novom dozom gasa, ali
ninde su poznate po tome Sto
ne biraju uvek najlaksi i naj-
jednostavniji put. Takvi putevi,
uostalom, obi¢no vode unazad,
ili po zatvorenom Kkrugu. ..

TeSka cCelicna vrata otvorise
se sa zveketom koji zlokobno
odjeknu u ogromnom, potpuno
praznom skladiStu.

Ninda se zagleda u tamu u
unutrasSnjosti kontejnera. Nika-
kvog Suma, nikakvog pokreta.

Ne previse neobi¢no, narav-
no, ali. ..

Zbog Cega onda haragei, ne-
gde duboko u podsvesti, pocCi-
nje da Salje sve intenzivnije si
gnale da mu preti opasnost?

Duboko udahnuvsi, ninda s
lako¢om uskoCi u unutrasnjost
kontejnera i spusti rampu. Bila
je prava decja igra za njega da
povuCe »bjuik« za branik tako
da se kola unatraSke sjure niz
rampu i zaustavi dvadesetak sto
pa dalje.

Zaklonjen iza kontejnera, ni-
nda je proucavao vozilo pogle-
dom.

Od vozaCa ne treba ocCekivati
nikakvu reakciju, oCevidno. Cak
ni bale sa slamom nisu pomo-
gle. Nagli sudar mora da mu je
slomio vrat, jer mu glava lezi
na volanu pod nemogucéim ug-
lom. ..
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Medutim, Sta je sa Kiglijem,
u potpuno odvojenom zadnjem
delu kola? Da li je on temo
sam, ili kraj njega Cuci gorila
sa puskom u ruci, Sto bi moglo
objasniti signale harageija?

NiSta se ne vidi kroz zatam-
njena stakla. Mora se izloziti
riziku i pri¢i kolima preko be-
tonskog poda. Haragei cCe ga,
uostalom, na vreme upozoriti
ako mu iz unutrasnjosti kola
zapreti neka opasnost.

Otvorio je vrata do vozaca i
ve¢ ukoCeno telo lagano skliz-
im na pod. Da, Covek je mrtav
ve¢ dugo, ostao je da leZi u is-
tom onom polozaju u kojem ga
je smrt zatekla za volanom.

A sada zadnja vrata. ..

ZakljuCana, naravno. Osmeh
prelete licem ninde, iako je ha-
ragei sve intenzivnije signalizi-
rao.

Snazno je lupio pesnicom po
limu.

— Hajde, Kigli! — rece gla-
sno. — lzlazi, igra je zavr$ena!

Povukao se korak unazad, da
ne bi bio izloZzen napadu iznut-
ra ako se vrata otvore.

— Hej!— zacCu se iz unutras-
njosti jedan glas. —Ne pucaj-
te, momci, do davola! Ja pojma
nemam zaSto sam ovde i Sta se
to, do davola, deSava!

Po pravilu, ninde je moguce
iznenaditi, kaze japanska legen-
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da. Tvorac te legende, medut-
im, verovatno bi izmenio mis-
ljenje da je u ovom trenutku
mogao videti Leslijevo lice. ..

Jer, glas koji je dopro iz unu-
traSnjosti kola bio je. .. Zenski
glas!

Brava Skljocnu i vrata se ot-
voriSe lagano, oprezno...

Haragei je i dalje otkucavao
svoje signale upozorenja, ali ni
nda odbaci opreznost do davola
I naglo povuCe vrata sebi, tako
da Zena gotovo ispade sa sedi-
Sta, iznenadena tim potezom.

Pridrzao je, jer se zateturala
na visokim, Siljatim potpetica-
ma. Visoka, vitka, u skupocenoj
bundi, ne ba$ ugodnoj odeéi za
ovo doba godine.

| Japanka, prokletstvo!

Kako se ta zena, odevena kao
kol-gerla visokog nivoa nasla u
Kiglijevim kolima?

Usparvila se i pazljivo ga po
gledala. Lesli tek tada shvati
da je pred njim jedna od naj-
lepSih  Zena koje je ikada vi-
deo!

Bleda i preplasena, ocevidno,
ali jos uvek davolski lepa, upr-
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kos razmazanoj Sminki i umo-
ru na licu.

A haragei i dalje bez presta-
nka upozorava!

— Imas li kakvog oruzja pod
tom bundom? — upita Lesli.

Osmehnuvsi se umorno, rasi-
rila je skutove bunde. Bila je po
tpuno naga pod njom sa ludo,
ludo uzbudljivim telom...

— Sem ako ovo ne smatra$
oruzjem, ortak — reCe promu-
klim glasom bez ikakvog stra-
nog naglaska. — Ja licno pre
bih ga nazvala sredstvom za od
rzavanje zivota. ..

— Kako si se naSla u tim ko
lima, do davola?

— Na dosta obican nacin —
zeni se prisustvo duha brzo vra
calo. — Poziv od gospodina koji
moze da plati moje usluge, kra-
tka zabava u njegovom stanu i
posle toga neSto malo neobicno,
ponuda da me njegov vozac od
veze do kuce. ..

Lesli klimnu glavom. Ko zna
kako, Kigli je osetio da se spre-
ma zaseda i uspeo da je izbegne
na lukav nacCin, poturajuci pod
ruku podignutu na udarac ovu
japansku kol-gerlu.

LogiCan zakljuCak. 1 upravo
zato sumnjiv, kao i svi prebrzi
I jednostavni zakljucci.

Pre svega, nije bilo nacCina
da Kigli otkrije njegov plan,
bez obzira na onaj neprestani
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ose¢aj ninde da ga neko prati...
A drugo, haragei koji ne odu-
staje od svojih upozorenja. Da,
I joS jedan element: telo Zene.

Divno izvajano, uzbudljivo,
zrelo. ..

Nejgovo oko, medutim, veé
je zapazilo igru misi¢a pod tom
glatkom kozom i lako¢u pokre-
u krevetu, a ti pokreti mnogo
su pogodniji za gimnasticku dvo
ranu nego za barove. ..

— Laze§! — reCe mirno.

Nije oborila pogled. Napro-
tiv, u oCima joj je blesnula is-
kra koju Lesli nije uspeo od-
mah da protumaci.

— Da, lazem te, Lesli Eldri-
dze — reCe ona, isto onako mi-
rno kao i on. — Mene su po-
slali iz Japana da ti udem u
trag. . .

— Ko?

— Gospodar Rikuo i moj uci-
telj Kanesige.

— Zasto?

— Oni znaju da si ti ninda i
zele tvoju smrt. Moj zadatak je
bio da ti se priblizim 1 posle do
vedem druge ninde do tebe.

— Zasto bi Rikuo i tvoj uci-
telj zeleli moju smrt?

— Tvrde da si ti ubio Haja-
mu, brata gospodara Rikuoa. Ri
kuo Zeli da ti se osveti.

— A Kanesige?
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— Ja sam njegovo remek-de-
lo — nasmesi se Japanka. — Je
dan od najboljih majstora bo-
rilaCkih vesStina koje je ikada
dala njegova Skola.

— Ne verujem da je tvoj uCi
telj KaneSige toliko glup. On
zna da je Cak i najbolji majstor
borilackih veStina protivnik ko
ji se ne moze suprotstaviti je-
dnom nindi.

— Da, on to zna. .. Medutim,
racunao je sa mojom lepotom i
zenstvenoScu. | nadao se da Cu
uspeti da te zavaram, Lesli El-
dridze!

— Fino! — osmehnu se Les-
li. — A sada se lepo mozeS vra
titi u Japan i recCi im da nisi
uspela. Ti si me pratila ovih
dana?

— Covek koji radi za mene.
Osetio si ga?
— Da. lako je bio vrlo vest.

— Strah ga je naucio da bu-
de oprezan — nasmeja se Zena.
| taj asmeh imao je u sebi ne-
ku nebesku, nestvarnu lepotu,
lepotu g«dovo ravnu caroliji du
bokih, neprozirnih ocCiju.

Skutovi bunde sada su pono-
vo bili sklopljeni, ali je on u
masti sasvim jasno video linije
savrseno izvajanog tela. Bilo bi
pravo uzivanje dotaCi tu glatku
kozu i1 udahnuti njen  miris,
ali. ..
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Odbacivsi te misli od sebe, ni
nda zavrte glavom.

— lzlozila si se prevelikoj o-
pasnosti — reCe. — Ti si navela
Kiglija da ti ustupi mesto u svo
jim kolima?

— Da, ja. To je bio jedini
naCin da se nadem nasamo s to
bom, zar ne?

— Nasamo? Zasto?

— Rikuo i KaneSige imali su
svoj plan kada su me poslali
preko oikeama. Za njih sam obi-
¢no orude koje Ce odbaciti ka-
da im viSe ne bude potrebno.
Zaboravili su, medutim, da ja
to nisam. .. i da bih mogla ima-
ti svojih planova i Zelja...

— O? — Lesli podize obrve.
— Planove. .. u vezi sa mnom?

— Da —modgovori ona jedno
stavno. Lesli je morao uloziti
puno napora da bi sebe podse-
tio kako se ispod tog neznog,
andeoskog lica sa gotovo prozi
rnom kozom, nalazi Cvrsto i sna
zno telo majstora borilackih ve
Stina. — Pomisao da postoji be
li Covek koji je uz to joS i nin-
da uzbudila me je, Lesli Eldri-
dze. Onoga trenutka kada su
mi pokazali tvoju fotografiju,
znala sam Sta Zelim. .. Premda
ti moram reéi da bih isto poZe-
lela i da si ruzan i grbav, a ne
mlad i lep!

Nasmejao se, iako je promukli
glas zene izazvao u njegovim
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venama Citav talas iznenadne
vatre. _

— ZeliS mene? — upitao je.
»— Tebe. Saslu$saj me do kra-
ja i shvatices zasto. ..

On se osvrte oko sebe, po
prasnjavom skladistu.

— Mogli bismo da nademo i
neko ugodnije mesto — pred-
lozi.

| ona se osvrte.

— UnutraSnjost tih kola je
ipak najudohnija — reCe. — I-
iha$ i1 bar, ako Zeli§ pice. ..

* — Da — reCe Lesli. — Zasto
da ne?

Ona je usla prva, pomerajudi
se u suprotni ugao i obavijajuci
telo bundom. Taj gest na trenu-
tak podseti na opreznost kojom
ratnik vra¢a opasno oruZje u
korice, ali tako da bi ono u sva
kom trenutku bilo spremno da
se ponovo upotrebi. ..

Seo je kraj nje, sa uzivanjem
udiSu¢i miris skupog parfema.

— Moje ime je MijoSi — re-
Ce Zena — i potiCem iz porodi-
ce Ciji se rodoslov pazljivo pra
ti veC viSe od hiljadu godina.
NaSa krv je potpuno Cista, Le-
sli Eldridze, mnogo Cistija od
krvi porodice koja sada zauzi-
ma japanski presto. ..

— Recimo da je tako — os-
mehnu se ninda. — Na nesre-
¢u, svi ti rodoslovi nikada ne
uzimaju u obzir sve one nepla-
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nirane susrete sa slugama, vr-
tlarima i lutaju¢im avanturisti-
ma!

— U mojoj porodici takvo ne
Sto nikada se nije moglo dogo-
diti — odvrati ona prkosno. —
Ali, sasluSaj me do kraja, Le-
sli Eldridze. Ja sam poslednji
izdanak te loze i odlucCila sam
da sama odaberem krv sa ko-
jom Cu sjediniti plemenitu krv
naSe porodice!

— Nemoj mi re¢i da si oda-
brala mene!

— Da, odabrala sam tebe, Le
sli Eldridze — odgovori ona je-
dnostavno. — Tvoj ucitelj, Ta-
naka, bio je u pravu; kao i ni-
nducuu, i Japanu je potrebna
sveZza krv da bi ponovo zauzeo
ono mesto koje mu po pravu
pripada medu ostalim narodi-
ma!

Zabacuju¢i glavu, Lesli se
nasmeja.

— MijoSi, ovo me podseca na
neki avanturistiCcki roman, ca-
sna reC. Pre svega, kako moze$
biti siguran da ceS ostati u dru
gom stanju bas sa mnom? | Sta
misliS da ucCiniS i kada budeS
imala dete u utrobi?

— Ja sam joS devica, Lesli
Eldridze — odgovori ona pro-
muklim, uzbudljivim  glasom.
— Mnogi su me muskarci doti
cali 1 palili vatru u mojoj krvi,
ali me nijedan jo$ nije dobio.
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Poznajem svoje telo i znam da
je plodno, bas u ovom trenutku.
Cak i mala koli¢ina tvog se-
mena bi¢e dovoljna da se to
dete zacCne!

| protiv svoje volje, Lesli ose
ti uzbudenje. Nasmejao se po-
novo. _

— Sta kada pastuv obavi sv-
0j posao? VraticeS se u Japan?

— Da. Ti mi nece$§ vise biti
potreban i sasvim mi je sveje-
dno Sta ¢e s tobom uciniti Riku
ovi ljudi!

— Iskrena si, MijoSi. Retka
osobina kod Zene.

Ona sleze ramenima.

— Kazu da nindu niko ne mo
ze slagati. Bilo bi glupo da sam
to pokusSala, zar ne?

— Da, bilo bi glupo — slozi
se on. — Ti si odista divna de-
vojka, Mijosi, ali me neSto u-
vek spreCava da ti poverujem
do kraja. Da li to znaCi da joS
nesto krijes?

Gledala ga je pravo u oci.

— U pravu si. To Sto sam ti
rekla jo$ nije puna istina.

— Sta jos treba da mi ka-
2e8?

Ona laganim, izazovnim pok-
retom zbaci bundu sa ramena.
Ni profesionalna striptizeta ne
bi taj pokret izvela sa toliko
prefinjenosti i elegancije.
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— Pogledaj moje telo, Lesli
EldridZze — reCe priguSenim gla
som. — Pogledaj mi grudi. ..

— Lepe su, Mijosi. Ali ti tre-
ba da mi kaZeS neSto drugo. ..

— Lepe? Ne poznaje$ neki ja
Ci izraz?

— Predivne. .. uzbudljive. ..
nestvarno lepe? — smeSio se
on. — Odaberi izraz koji ti se

najviSe svida.

— Nece$ ih dodirnuti?  Oni
koji su ih doticali jezikom tvr-
de da su osetili neizmemu sla-
st. Ti si mozda iskusniji od njih,
reci mi da li je to istina.

— Verovatno jeste. Imam uti
sak da ti namerno odugovlacis
sa tim odgovorom, MijoSi...

— ZaSto se odupire$ svojoj
zelji? — sada je Saptala uzur-
banim vatrenim Sapatom, nagi-
njuCi se prema njemu. — Vi-
dim da si uzbuden, da je tvoje
telo napeto kao i moje grudi.
DopusticeS mi da te dodirnem i
da sklopim oCi... PokuSavam
da zamislim kako ce to izgleda-
ti kada prodreS u moju utrobu.
Duboko, duboko. ..

Blago je odgurnuo ruku zene
koja mu je Kklizila duz butine.

Ona se odjednom ispravi i
nasmeja, glasno i trijumfalno.

— Dovoljno vremena je pro-
Slo, Lesli Eldridze! — us'kliknu.
— Sada moze$S da dozna$ punu
istinu!
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U njegovoj podsvesti haragei
je sada zvonio na uzbunu, ali
on nijednim gestom ne pokaza
da to primecuje.

Kroz otvorena vrata kola vi-
deo se samo jedan deo skladis-
ta, ali je i to bilo dovoljno da
uoCi nepomicCne prilike u crnoj
odeci pored prljavo-sivog zida.

— To su ucenici senseija Ka-

neSige — smesSkala se Mijosi.
— Neki od njih postac¢e ninde,
ali su vec¢ sada dovoljno spretni
I brojni da izadu nakraj s to-
bom. Uz moju pomoc¢, narav-
no. .. jer. .. i ja sam ninda, Le-
sli Eldridze!

Ima takvih trenutaka lucid-
nosti u kojima kao da se podi-
ze nekakav zastor u svesti lju-
di, otkrivajuéi po prvi put pot-
punu sliku onoga Sto su do ta-
da videli samo u konturama. ..

Nindama se to vrlo retko do
gada, pre svega zato Sto su u
stanju da brze od ostalih uoce
detalje koji se u njihovom mo-
zgu slazu u mozaik.

Lesli klimnu glavom. Da, sa-
da mu je Citav zaplet potpuno
jasan. Malo prekasno, svakako,
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ali to ne znaCi da je ova igra
vecC izgubljena.

Naprotiv. Protivnik koji je
ubeden da ve¢ moZe da pocne
da likuje, postaje neoprezan.
Neoprezni Cesto Cine fatalne gre
Ske. ..

Prvi Sok proSao je u delicu
sekunde 1 on je sada sasvim
objekitno procenjivao to novo
otkri¢e. Da, zaSto jedna Zena ne
bi mogla postati ninda?

Kane$ige je imao mnogo hra
brosti, kao i njegov ucitelj Ta-
naka, uostalom. U druStvima
kao Sto je japansko, sa glavnim
osloncem na tradiciju, nije la-
ko naterati sebe na potez koji
potpuno odstupa sa staze kojom
se koraCalo vekovima pre to-
ga. ..

Nije ni Caska posumnjao u
reCi zene. Sada se sve slagalo:
I upozorenje harageija, 1 ves-
tina s kojom ga je uvukla u
svoju stupicu, dopustajuéi mu
da misli kako je zapravo on u-
hvatio Kiglija. ..

Nije ni pokuSala da ga sprecCi
da izade iz kola i osmotri pri-
zor oko sebe. Sedela je skuplje-
nih nogu u svom uglu i zainte-
resovano pratila pogledom nje-
gove pokrete. ..

Njih sedamnaest, naoruzani
svim onim Sto obuhvata arsenal
nindi. Strpljivo stoje duz zido-
va, spremni da se svi istovreme
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no bace na njega ako pokusa
da se probije iz tog Zivog ob-
ruca.

Neki od njih, medutim, nisu
toliko sigurni u sebe koliko bi
zeleli. Ipak, oni su joS uvek sa-
mo kandidati za ninde. Bas za-
to umece da cene i brzinu i sp-
retnost onoga za koga sasvim
sigurno znaju da je bolji od
njih, ve¢ samo zato Sto je pos-
tao ninda!l

Dva mladica sa kusari koga-
me, na primer, lancem Kkoji na
jednom kraju ima cCelicnu ku-
glu, a na drugom oruzje nalik
srpu. Njihov stav bio bi odista
dobar kada jedva Cujno zvecka-
nje lanca ne bi odavalo koliko
su malo sigurni u sebe.

| onaj div tamo, u Cijim ru-
kama je dugi bisento, oruzje
pomalo slicno evropskoj haleba
rdi. U stavu koji je zauzeo ima
nekoliko nedostataka koji Ce
ga kostati zivota ako se ninda
ustremi baS na njega.

Nijedan od njih ne nosi ka-
tana, dugi samurajski mac i
glavno oruzje nindi. KaneSige,
dakle, smatra, da oni joS uvek
nisu dorasli obracunu golim ma
Cevima. Jo$ jedna Cinjenica ko-
ju vredi zapamtiti.

Stapovi, metalne Sipke, nun-
Caiku, kratki debeli Stapovi spo-
jeni lancem. Sada je veC sas-
vim jasna strategija kojom cCe
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se posluziti kada borba pocCne.

Vecéina tog oruZja namenjena
je borbi izbliza, ili u kontaktu
sa telom protivnika. Jedino mla
di¢i koji u rukama imaju bise-
nto drzaCe se na odstojanju, ver
bajuéi trenutak da zadaju uda-
rac jednom od blistavih ostrica.

KaneSige 1 MijosSi znaju da
je njihova jedina Sansa u broj-
nosti i svesno Ce zrtvovati sve
do poslednjeg kako bi unistili
nindu.

I mladi¢i to znaju, naravno.
Neki od njih spremni su na to;
oni su shvatili da ninda posta-
je samo onaj koji prezivi. Ti
momci nece se drzati plana, od-
loZi¢e svoj napad bar za jedan
korak, nadajuci se svojoj prili-
ci u Casu dok se ninda bude
obracunavao sa njihovim manje
opreznim prijateljima. ..

U redu, sada zna sve Sto je
potrebno znati o buduc¢im pro-
tivnicima. Sto se njega tiCe, bo
rba moze da pocCne. ..

— Video si? — dopre glas Mi
oSi iz unutrasnjosti Kkola.

— Da, video sam.

— Onda si shvatio da si u
mojim rukama, Lesli Eldridze
— opet taj prizvuk trijumfa u
promuklom glasu. — Sada mo-
ras uciniti ono Sto zelim od te-
be!

— Inace. . .?

— Sta?!
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— Zaboravila si da kazeS »ina
Ce« na kraju prethodne receni
ce, Mijosi.

Ona sleze ramenima.
— Jasno je, zar ne?
uzalud troSiti reCi? Dodi!
On se nasmeja. Bila je sada
potpuno naga, na Sirokom zad-
njem sediStu. Upola je lezala,
upola sedela, raSirenih  nogu,
milujuCi dugim prstima nezne
dlacice pod trbuhom i grceci se

od uZivanja.

— Ne — reCe joj. — Ne.

— UmreceS, ludaCe! — pro-
sikta ona kroz zube.

— | ako to ucinim, je li ta-
ko? ZaSto bih traCio energiju
da tebe zadovoljim, Mijosi, kad
posle toga ponovo moram po-
vesti borbu na zivot i smrt sa
ovim mladi¢ima u crnom?

— U redu! — ona ponovo di-
ze glavu. — Hajde onda da sklo
pimo posao, nindo! Ako mi uci-
nis to Sto zelim, oti¢i ¢u odmah
odavde i neCu se meSati u bo-
rbu!

— Ne verujem ti! — nasme-
ja se on. — Seti se, nindi se ne
sme lagati! Veoma dobro znas
da Cu se s lakocom otresti ove
bande pocCetnika i ponovo biti
na tvom tragu. A to nipoSto ne
bi Zzelela! A

— Ti. .. ti bi ubio Zenu koja
nosi tvoje dete, u utrobi?

Cemu

"7

— Nema takve Zene, Mijosi.
| nece je ni bitil

Ona ga je nekoliko trenutaka
fiksirala pogledom, a onda se
saze i podize neSto Sto je sve do
tada lezalo skriveno na podu
kola.

Zbacuju€i Zurnim pokretima
cipele sa nogu, ona navuCe na
prste ruku Suko, cCeliCne tigro-
vske kandze koje ninde veoma
rado koriste u borbi izbliza i za
veranje uz vertikalne prepre-
Ke.

IskoCila je na drugu stranu
kola, ispravljajuci se u svoj svo
joj visini, kao da joS jednom
zeli da mu pokaze Sta sve gubi
zato S$to ne Zeli njeno telo.

— Onda umri! — prosikta kr-
0z zube. — Umri!

Lesli raSiri prazne Sake, zau-
zimajuci defanzivni stav icimo-
ndi no kamae, joS jedan znak
da on ne Zeli ovu borbu.

Prazne Sake su, naravno, sa-
mo gest koji ne znaci nista. Cak
i ovi mladi¢i oko njega znaju
da se pod ode¢om ninde Kkrije
mnoStvo opasnih predmeta ko-
je €e on i te kako znati da upo-
trebi kada za to dode Cas...

— Napred! — vrisnu Mijosi,
dizu¢i obe ruke navise. — Na-
pred!

Nikakav Sum ne odade da se
svih sedamnaest mladi¢a pokre
nulo istovremeno, Cvrsce stezu
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¢i svoje oruzje. Neki od njih
odista bi mogli postati ninde. ..
ako prezive ovaj dan. ..

Duboko diSuci, Lesli je vre-
bao svoj trenutak. Bie mu do-
voljan samo deli¢ sekunde da
lansira sva Cetiri Surikena koje
ima skrivene pod opasacem i
zato veoma pazljivo mora oda-
brati ciljeve za njih. 3

MijoSi otpada, naravno. Cak
I na ovom rastojanju refleksi
ninde uklonice je sa putanje Su
rikena, a tu su i kola kao bez-
bedan zaklon od celiCnih zve-
zda sa oStrim ivicama. ..

On prede dugim pogledom po
zivom lancu koji se stezao oko
njega, MijoSi i »bjuikax. Po
jedan na svakoj strani, onda,
da bi se taj lanac malo razre-
dio.

JoS desetak koraka i oni naj-
blizi krenuce u napad. Pa neka
dodu, on je spreman!

Ruka mu pode prema skrovi
Stu pod opasaCem, ali u tom tre
nutku neko zadobova po teSkim
metalnim vratima skladiSta i
ona se naglo otvoriSe, propusta-
juci u polumra¢nu unutrasnjost
svetlost zalazeceg sunca.

Na svetlijoj pozadini jasno
se ocrtavala silueta visokog i
vitkog mladi¢a, ¢udno poznatog
nindi.
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lumrak spreCio je da odmah pre
pozna nagu priliku zene. — Mo
jisi, jesi li tu?

Mladi¢i zastadoSe, kao gro-
mom pogodeni. JoS jedan znak
da nisu potpuno koncentrisani;
kada ninda krene u napad niSta
ga ne sme zaustaviti!

OCi mladi¢a privikoSe se na
tamu i on glasno i prodorno Kri
knu. Zivi lanac tela u crnoj
odeCi koji se steze oko nage Ze-
ne za njega je imao samo jed-
no znacCenje: da MijoSi preti
opasnost!

—  Mijosi! — uzviknuo je,
trce¢i prema njoj. — Bezi, Mijo
Sit Ja Cu ih zadrzati! BeZi!

U tom trenutku i Lesli pre-
pozna njegovo lice. Reks Mek
Dugal, mladi¢ kome je posle
obracuna na plazi unistio film.
Reks Mek Dugal Ciju je sliku,
nekoliko nedelja kasnije, ugle-
dao na naslovnim stranama no
vina koje su tvrdile da je ubio
onu ljupku devojku, istu sa ko-
jom ga je tada video...

Kakva je Cudna igra sudbine
njega povezala sa Mijosi? | Sta
je sve morao pretrpeti u jednoj
takvoj vezi?

Ma Sta se dogodilo medu nji-
ma, za MijosSi to viSe nije zna-
Cilo nista. Lesli je to shvatio po

—  Mijosi? — upita on nesi-izrazu gadenja na njenom licu,

gurno. lznenadni prelazak u po

po pokretu kojim je najblizim
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mladi¢ima pokazala prema nje-
mu.

— Smrt! — recCe kratko, gr-
lenim glasom. Na japanskom.

U svom naletu, Reks- je vec
projurio kroz lanac tela u cr-
noj odeci, Sire¢i ruke da Zenu
stegne u zagrljaj i zastiti je
svojim telom.

Mladi¢ kraj koga je proSao,
podize bisento i zada.de udarac.
Ni naroCito precizan, ni naro-
Cito snazan, ali sasvim dovoljan
da Siroka oStrica probije Citavo
tdlo i izbije na grudi, obarajudi
Reksa na kolena korak ili dva
pred nogama Zene.

— Mijosi! — proSaputa on,
Sire¢i oCi od iznenadenja. —
Sta. .. Sta se to dogodilo?

Bol u grudima odgovorio mu
je pre Zene i on obori pogled,
uzasnuto zureCi u blistavu ostri
cu niz koju se slivala krv. Po-
kuSao je da je prstima iSCupa
iz rane, jo§ ne shvatajuci da je
Celik uSao sa suprotne strane.

— Umri! — re€e MijoSi bru-
talno, ovoga puta na engleskom.

Reks kriknu. U tom prodor-
nom vrisku bilo je mnogo vise
razoCaranja, nego bola.

Mladi¢ iSCupa bisento iz Re-
ksovog tela. puStajuc¢i  debeo
mlaz krvi iz velikog otvora na
ledima. Drugi udarac bio je si-
gurniji, kao da je pogled na krv
ohrabrio ubicu.
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SecCivo se zari u potiljak, ki-
dajuci ki¢mene prsljenove. Bez
glasa, Reks se svali licem u ba-
ru sopstvene krvi na betonskom
podu.

MijoSi baci joS jedan prezri-
vi pogled u tom pravcu, a onda
se ponovo okrete nindi.

— Ubijte stranog psa! — re-
¢e na japanskom, kriveéi usta.
— Ubijte ga!

Pogledi skretoSe prema Le-
sliju, ali za Cetvoricu odabra-
nih to bilo poslednje $to su uci-
nili u zivotu. ..

Cetiri Surikena zujala su kroz
vazduh, onom fantasticChnom br-
zinom i snagom koju im moze
dati samo ruka ninde. U nor-
malnim okolnostima, potpuno
koncentrisani borci mogu poku
Sati da izbegnu pogodak ili skre
nu Suriken, poturajuci svoje 0s-
trice na njihovu putanju.

Prolivena krv, medutim, i ru
zni prizor Reksove smrti pri-
vukle su svu njihovu paznju i
oni su naCas zaboravili da je
pred njima ne obiCan protivnik,
ve¢ masina za ubijanje. ..

— Suriken! — vrisnu Mijosi.
— Pazite!
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Taj krik je joS lebdeo pod
svodom skladista kada su Cetiri
tupa udara objavila da su Ce-
licne zvezde nasle svoj cilj. Upo
zorenje je stiglo prdkasno. ..

Prvi mladi¢ ispusti svoj Stap
i pade na kolena, obavijajui
rukama pogodeni solarni plek-
sus. Savio se toliko da je Celom
dotakao betonski pod i ostao
u tom polozaju, propustajuci
kroz spojene prste tanak mlaz
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kroz razjapljena usta zario di-
rektno u mali mozak, donoseci
trenutnu smrt. Sreca je joS je-
dnom bila na strani ninde; i
Cetvrta zrtva je pala pred noge
jednom od napadaCa, odlaZzuci
udarac faisentom na koji je ovaj
ve¢ bio spreman.

Cetiri od osamnaest. Njihova
snaga joS nije ozbiljnije nace-
ta. ..

Samo mozak ninde u stanju

krvi koji mu se niz odeCu sli— je da tako fantasticno brzo pro

vao nanize.

Drugoga je pogodak u levo
oko potpuno obrnuo Oko njego-
ve ose i bacio na put mladicu
koji je juriSao vitlajuci svojim
nunCakuom nad glavom. Uspeo
je da odskoCi u stranu, ali e
njegov napad zakasniti za veo-
ma duge dve ili tri desetine se-
kunde. ..

Smrt je treCega stigla u Casu
kada se ve¢ odvajao od poda,
napinju¢i miSi¢e za visoki skok
I udarac cCelicnom Spkom odoz-
go nanize. Ostao je na trenutak
u vazduhu, kao da je naleteo
na nevidljivi zid, a onda se sk-
lupCao i ostao da se koprca na
podu, bezuspedno pokuSavajuci
da iSCupa Suriken zariven u du-
sSnik.

Agonija Cetvrtog koga je ni-
nda odabrao kao cilj bila je naj-
kraca. Probijaju¢i kapuljacu od
crne svile na licu, Suriken se

ceni polozaj i brzinu kretanja
trinaest raznih ljudskih tela u
pokretu i u zbiru njihovih pu-
tanja pronade deo poda na koji
se moze povuci tako da izbegne
sve udarce.

— Pazite! — vrisnu Mijosi.
— Ne tako. .. glupani!

Najgore od svega je
neprestano mora drzati na oku.
Jer, u Casu kada odluCi da kre-
ne u napad, ta akcija bie sto-
tinu puta opasnija od svega Sto
bi preostalih trinaest mladica
moglo uciniti!

Njiith trojica bili su dovoljno
blizu da mogu zapretati Lesliju
svojim oruzjem. Jedan Stap pro
huja mu nad glavom, lanac nu-
nCakua zazveketa na podu iza
njega. PodiZzuci obe ruke navi-
Se, ninda SCepa za zglavak ruke
napadaca koji je vitlao kusari
kogameom i lanac se obavi oko
nje, tako da Celicni srp s lako-

Sto nju
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¢om otvori venu na podlaktici,
zasipajuci sve okolo debelim
mlazom Kkrvi.

Odgurnuvsi ga prema dvojici
novih napadaCa, ninda odskoCi
unazad, okrecCu¢i leda Mijosi.
Taj pokret nije bio iznuden, na
protiv: sve vrerne skoka ninda
je bio u prilici da u retrovizoru
»bjuika« prati pokrete Zene —
ninde.

Video je kako su joj se usta
zgr€ila, a desna ruka krenula
prema krovu kola. Tu negde je
"bez sumnje pricvrstila Suriken
crnom lepljivom trakom, kako
bi joj bio nadohvat ruke u slu-
Caju potrebe.

Medutim, ne. Ona joS uvek
nije Zzelela da svojim oruzjem
ugrozi americkog nindu!

Cinjenica koja mnogo vredi,
jer sada moze veCi deo svoje
paznje posvetiti trinaastorici pre
ostalih. Ne, dvanaestorici; onaj
kome krv Siklja z podlaktce pra
kticno ne ucestvuje u borbi, na
stojeCi da drhtavim prstima ste
gne ranu i spreCi dalje krvare-
nje.

Trojica su ponovo veoma bli-
zu, njihovi udarci u sledecem
trenutku srucCie se na glavu i
telo ninde!

Novi skok, spojen sa padom
na jedno koleno. oiroki noz, ko-
ji se kao nekom carolijom stvo-
rio u ruci ninde, otvori trbuh
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najblizeg napadaca dok je leva
ruka dobijala udarac Stapom
koji bi mu bez sumnje smrskao
lobanju da je pogodio cilj.

Nuncaku drugog napadaca oba
vi se oko Stapa skrenutog sa
njegove putanje. Hitro pomera
juci desnu ruku, ninda mu zari
vrh noza u butinu, izazivajuci
krik bola. Da je pogodio samo
delii¢ palca dalje, presekao bi
butnu arteriju i Covek bi iskr-
vario za nekoliko sekundi.

Jedini koji je uspeo da zada
udarac bio je treCi, ali je zato
odmah bio i kaznjen. Umesto
po glavi, celicna Sdpka pogodi
nindu u rame, tako da mu leva
ruka na trenutak utrnu. Koris-
te¢i nalet napadacCa, Lesli mu
zari gotovo Citavo stopalo leve
noge u grudni kos, tako da re-
bra zapucketaSe, potpuno smr-
skana.

Padajuci na leda, Lesli naCi-
ni salto, docekujuéi se ponovo
na noge nekoliko stopa dalje.
Jedina nevolja bila je u tome
Sto je taj prostor veC zauzimao
mladi¢ sa bisentom, onaj isti
koji je maloCas ubio Reksa Mek
Dugala.

Oruzje sa dugom drSkom be-
zopasno projuri pored glave Le
sliju, a on laktom izbi vazduh
protivniku koji mu se tako iz-
nenadno naSao na putu. Bisen-
to zveknu na betonu, a Lesli se
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saze prebacujuci protivnika pre
ko sebe, tatno na put sledecoj
trojici koji su se bacali u na-
pad.

Oni zastadoSe u pokuSaju da
izbegnu sudar, ali za to vise
nije bilo vremena. Mladi¢ u sre
dini ne stize Cak da pomeri ni
ruku sa podignutim nozem i
oStrica se do kraja sruCi u tr-
buh Reksovog ubice.

»Mrtav jel«, zaklju¢i ninda
kad vide kako vrh noza izviri
na leda. »JoS samo osmorica. ..
i MijoSil«

IzmiCuci onima koji su mu
dolazili sa leda, ninda se baci
pravo napred, dugim, mocnim
skokom. Posle sudara sa bace-
nim telom, sva trojica napada-
Ca izgubili su ravnotezu i to je
bio trenutak koji je Lesli isko-
ristio do maksimuma.

Bio je medu njima pre nego
Sto je mrtvo telo dotaklo beton.
Odbivsi nadlakticom udarac na
nCakua, on iz ruke drugog napa
daCa otrze lanac sa kuglom i sr
pom i zavitla njime oko sebe.

Kugla pogodi pravo u lice na-
padaCa koji se bacio nindi na
leda, SireCi ruke da bi ga SCe-
pao oko grla. ZadrZavajuCi srp
u slobodnoj levoj ruci, Lesli
oStricom prede preko grla Cco-
veka kome je deli¢ sekunde ra-
nije oteo to oruzje, koriste¢i ga
za dvostruki udarac.

BORILACKE VESTINE 89

Obe zrtve lanca sa kuglom i
srpom sudariSe se u vazduhu i
krv iz grla jednoga pome$a se
sa ostacima mozga onog dru-
gog. Gotovo u istom trenutku
noz u Leslijevoj desnoj ruci za-
ri se u srce sledeceg napadaca.

TreCi je veC podizao svoje
oruzje, tek izvuceno iz trbuha
Reksovog ubice. Udarac vrhovi
ma noznih prstiju izbi mu noz
iz ruke i posla ga visoko u va-
zduh, gotovo do tavanice. Pre
nego Sto je dostigao najvisu ta-
¢ku, ninda mu smrska lobanju
udarcem stisnutom pesnicom.

»JoS Cetvorica manje«, pro-
lete mu kroz glavu, dok se ok-
retao da pogledom potrazi Mi-
j OSi.

To je bila greSka, jer Zzena —
ninda joS uvek nije hitala sa
svojim napadom, iako je, iz do-
sadasSnjeg razvoja borbe mora-
la shvatiti da u nekoliko slede
¢ih trenutaka nece viSe imati
ni jednog jedinog pomagaca.

Leslijev pogled zadrzao se na
njenim o€ima samo kratki deli¢
sekunde, ali je i to veoma du-
go u situaciji kada te okruzuju
protivnici spremni na sve. ..

Lanac nanCakua otpozadi mu
pade preko glave i zateze mu
se oko vrata. Ipak, uspeo je da
podiZzuéi ruke spreCi da se dva
teSka Stapa sklope na njegovoj
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lobanji, nanoseCi uzasne, moz-
da i smrtonosne povrede.

Da bi spreCio da mu se lanac
ezarije u grkljan, on pade nauz-
nak, potiskujuci ledima i mla-
di¢a koji mu je nabacio lanac
preko vrata. Taj potez bio je
prepun rizika, jer je time izla-
gao grudi i trbuh nozevima os-
talih napadaca koji su se veé
priblizavali.

Srecom, prvi kome je to palo
na pamet odlucio se na visoki
skok, sa namerom da obe noge
zarije Lesliju u trbuh.

Majstor bi u tome svakako
uspeo, ali ovaj mladi¢ to ni iz-
daleka nije bio. Skok mu je bio
previsok i previSe je vremena
utroSio da zgrCi noge kako bi
njima zadao udarac...

Lesli uspe da se izvije, upr-
kos lancu koji ga je sada pono-
vo davio. StaviSe, taj neuspeli
udarac dobro ¢e mu doéi, jer
¢e sada desno stopalo napadaca
pogoditi u trbuh Coveka koji
mu otpozadi steZe vrat nunca-
kuom!

Udarac tupo odjeknu i Lesli
¢u kako vazduh izlece iz pluéa
Ccoveka iza njega. Sva trojica,
medutim, padoSe na beton, u
nerazmrsivom klupku udova iz
kojeg se Cak nijedan ninda nije
mogao iskobeljati tako brzo.

Osetio je kako druga teska
tela padaju preko njih trojice
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I napeo svu snagu da ih se oslo
bodi. Srecom, tela protivnika
joS neko vreme c¢e ga Stititi od
udaraca, ali Cim se onaj preo-
stali momak sa bisentom pribe-
re, usledi¢e udarac koji moZda
nece ni videti!

lako mu je pogled bio bloki-
ran, grudima Coveka koji je pao
preko njega, sluh ga je joS u-
vek mogao posluziti. Sasvim ja
sno je Cuo Sum sa kojim su se
bosi tabani MijoSi doCekali na
l[imenom krovu automobila.

Zena—ninda potraZila je me
sto sa kojeg ¢e mnogo bolje
moci da vidi klupko ljudi sple-
tenih u borbi na Zivot i smrt.
ViSe nije potrebno cak ni da
zapoveda svojim ljudima; do-
voljno je da skoCi na pod kraj
njih, zavuCe ruku sa tigrovsk-
Im kandzama u gomilu i nane-
se smrtonosni udarac onome ko
ji je samo nekoliko minuta pre
toga odbio njenu ljubav!

Dal

Novi meki Sum, jedva Cujan.
Dodir tabana sa betonskim po-
dom. ..

Ona je sada na svega korak
od gomile ljudskih tela na Ci-
jem je on samom dnu. Udarac
moze uslediti svakog trenutka!

Naprezuci svu shagu, ninda
na trenutak pomeri ogromnu
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masu koja ga je davila. Imao
je samo toliko vremena da ugle
da napeto lice Mijosi, plamen
mrznje u njenim ocCima i ruku
sa tigrovimNkandzama, ispruze-
nu kao da vreba svoj trenutak...

»Smrtl«, prolete mu kroz gla-
vu. »Smrt je samo na korak od
menel«

Otvorio je usta i ispustio kr-
oz njih karakteristicni dugi kr-
ik majstora borilackih vestina
kojim oni svetu oko sebe obja-
vljuju da su u jedan skok il
udarac uneli svu raspolozivu
energiju svog tela.

Kao lis¢e noSeno  vihorom,
ljudska tela poleteSe na sve st-
rane. Uspravljajuci se naglim
pokretom, ninda slobodnom ru
kom strze sa grla lanac nunca-

kua i prekide ga kao da je na-
Cinjen od vlazne hartije umesto
od Celika.

»Prekasno!«, reCe jedan glas
u dubini pcdsvesti. »Prekasno!«

Kandze tigra blesnuse mu
pred oCima i on pokuSa da se
izmakne. Naglo ispraznjeno od
energije, medutim, njegovo telo
odbi da se pokori zapovesti mo
zga. ..

Kandze tigra zariSe mu se u
grudi i podoSe nanize, ostavlja-

BORILACKE VESTINE 89

juCi za sobom trostruku krvavu
brazdu. ..

I*

Kada je otvorio oci, ninda je
znao da je proteklo gotovo Sest
Casova od trenutka za koji je
mislio da mu je poslednji od
trenutka kada mu se Suko na
ruci Mijosi zario pod kozu. ..

Ona nije imala nameru da ga
ubije, od samog pocCetka. Da je
to Zelela, mogla mu je izvaditi
srce iz grudi i nemarno ga od-
baciti na prljavi pod skladista.

KandZze su bile premazane
uspavljuju¢im sredstvom koje
je 1 sam Lesli Cesto koristio.
Plitke 1 bezopasne brazgotine
na njegovim grudima posluzile
su samo kao put kojim je sred-
stvo ubaceno u njegov krvotok.

U redu, MijoSi mu je poSte-
dela Zivot. .. Nije teSko pogo-
diti ni zasto.

Samo, gde se on sada nala-
zi? | gde je ona, Zena—ninda?

Niski betonski svod nad njim.
Svud unaokolo isti takvi zido-
vi. CeliCna vrata, debela goto-
vo Citav palac.

| jedostavan drveni lezaj. U
stvari, ne tako jednostavan le-
Zaj.
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Cvrste i debele daske, pricvr
Scene za cCelicni okvir robust-
nim zavrtnjima. Lanci koji mu
sputavaju udove takode deluju
vrlo solidno, a ukrStem su tako
da mu spreCavaju ne samo po-
krete udova ve¢ i gornjeg de-
la tela.

Potpuno je nag, naravno. Ne
srne se ni nadati da je Mijosi
propustila da pronade sve ono
oruzje koje je imao skriveno
na_sebi.

Cak i da jeste, uostalom, od
njega ne bi imao mnogo koristi.
Ruke i1 noge vezane su mu ta-
ko Cvrsto da uopSte ne vredi
ni misliti o pokuSaju da se oslo
bodi.

Pa dobro. .. ako niSta dru-
go, ovo je bar prilika da se
odmori, opusti umorne misice i
bar donekle nadoknadi uzasno
velike koli¢ine energije utroSe-
ne u borbi sa KaneSigeovim uce
nicima. . .

Ponovo je sklopio oCi, povla-
¢eCi se u stanje sli€no transu.
Ponirao je u svoje telo, sve do
nivoa cCelije, oseCaju¢i povrede-
na mesta i CineCi sve $to se mo
Ze uciniti snagom volje da se
ona Sto brze oporave. | izgub-
ljena energija brzo se vraca u
telo, iako joS nije uzeo nikakvu
hranu, pa ¢% ni vodu.

Ako Mijosi i dalje ima iste
namere s njim, onda Ce hrana
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i voda uskoro sti¢i. Za dvostru-
ki obred, razdeviCenja i oplode
nja, Mijosi Ce Zeleti da njen pa
stuv bude u punoj snazi. ..

Ponovo je otvorio oCi svega
dvadesetak minuta kasnije, jer
je kroz celi¢na vrata Cuo Sum
neCijih koraka.

Poznati koraci. MijoSi ume
da bude i mnogo tisa, Sto znaCi
da Zeli da mu najavi svoj do-
lazak.

‘Potpuno je odevena u tradi-
cionalni japanski kimono, od
najskupocenije svile. JosS od vra
ta do ninde dopre zanosni mi-
ris parfema kojim je bez sum-
nje natopila Citavo svoje telo.

Osmehnula mu se i spustila
posluzavnik na pod, okrenuvsi
se da pazljivo zatvori vrata za
sobom. Potom je priSla i spusti
la se na kolena pored lezaja,
prinose¢i mu hranu na posluza-
vniku.

— Dosla sam da te nahra-
nim, gospodaru moj — rece ti-
him, promuklim glasom.

— Ostavi se komedije, Mijosi.
Ne Zelim hranu iz tvoje ruke!

Ona se osmehnu, tresuci gla-
}/_om da ukloni dugu kosu sa
ica.

— Uzalud se opire§, Lesli EI-
dridze. Ti zna$S da ninde uvek
dobiju ono Sto zele!

— Mozda. .. kada to Sto zele
ne zahtevaju od drugog ninde!
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— Uzmi ovo jelo! — glas joj
je sada bio moleCiv. — Spremi-
la sam ga sopstvenim rukama!

— Razlog viSe da ga ne do-
taknem, Mijosi!

Njene ocCi divlje blesnuSe.

— U redu — reCe sa neobic-
nom mirno¢om u glasu. — Mi-
slila sam i na takvu moguc-
nost. ..

Ispod njenog kimona izroni
Spric ispunjen zelenkastom, bi-
strom tecnosScu.

— Verovatno veC pretposta-
vljas Sta ovde imam, Lesli El-
dridze?

— NesSto Sto ¢e u meni iza-
zvati seksualnu Zelju?

—e Tacno. U meSavini sa sti-
mulansom koji ¢e te drzati na
vrhuncu fiziCke snage Cetiri do
pet Casova. Sasvim dovoljno za
ono Sto zelim, zar ne?

— Znam. A da li ti znaS u
kakvom cu stanju biti posle tih
cetiri ili pet sati?

— Kako da ne! Medutim, po-
sle toga tebe Ceka samo smrt. ..
a njoj je potrebno svejedno u
kﬁkvom ti je stanju telo, ha-ha-
-ha!

Nagla se nad njega, stezuCi
mu c¢vrsto levom rukom misi-
cu. Zarila mu je iglu pod koZu,
sa nasladom u ofima posmatra-
juci kako se teCnost iz Sprica
preliva u njegovo telo.
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— Tako! — reCe sa uzdahom
odbacujuci Spric u ugao. Poce-
¢e da deluje za nekoliko minu-
ta.

Uspravila se i zbacila kimono
sa sebe. | protiv svoje volje,
Lesli se morao diviti lepoti tog
raskoSnog Zenskog tela, Kkoje
kao da je stvoreno za nasladu
bogova, a ne obic¢nih ljudi.

Ili su te misli samo prvi znak
da sredstvo pocinje da deluje?

— Ohhh! — recCe ona, SireCi
oCi. — Kako je velikil Boze,
kako je veliki!

Lesli sklopi oci, ali to nije po
magalo protiv plamena koji ga
je pario iznutra, pod samom ko
zom. Pod uticajem tog plame-
na, njegov ud napinjao se i pro
duzavao, sve dok mu se nije
uCinilo da ¢e eksplodirati.

Ogromna snaga ispuni mu
telo. Snaga titana, snaga bogo-
va kojima se niSta, niSta ne mo
Ze suprotstaviti!

Nista?

Ali je plamen Zelje gutao sve
pred sobom i on otvori ofi da
bi se nasladivao lepotom Zene.
Ona je ponovo kleCala kraj nje
ga, poboZzno dodirujuci vrhom
jezika najosetljivije delove nje
govog tela.

— Dodi! — zastenja muska-
rac. — Dodi, prokleta bila!

| ona je dahtala od Zzelje, ot-
varajuci usta. Kad ga je dotak-
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la po trbuhu napetim grudima,
bradavice su ga opekle po kozi.

— Boleée me! — stenjala je
penjuci se na lezaj SireCi noge
nad njim. — Bole¢e me, zar
ne?

— To si htela? — procedi on
kroz zube. — Hajde, Sta Cekas?

Uzdahnula je kada je osetila
telo musSkarca u sebi, a onda
odlu¢nim pokretom spustila bo
kove nanize i prodorno vrisnula
od bola koji joj je rasekao utro-
bu.

Mlaz vrelog Leslijevog seme-
na zapljusnu je iznutra i ona
se strese Citavim telom, kao od
udara struje. Sada je pomerila
bokove kratkim trzajima, gla-
sno dahcuci i stezu€i obema ru
kama dojke.

JoS jednom je duboko uzda-
hnula kada je stigla do vrhun-
ca, a onda umorno pala po telu
muskarca, dotiCui mu usnama

grudi.

— Krv — proSapta kad po-
gleda nanize. — Niz moje buti-
ne teCe krv... moja krv. ..

On se nape tako da lanci za-
zveketaSe. Ispraznio se u nju
samo nekoliko sekundi ranije,
ali to nije znacilo nista; njegovo
telo bilo je joS gladno.

— Hajde! — «tenjao je. —
Hajde! Jos! Jos!

Uspravljajuéi se, ona pokre-
te kukove i zadnjicu- u ritmu
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koji je oboma obeéavao novi
vrhunac za svega nekoliko se-
kundi. Ni jedno ni drugo viSe
nisu mogli da se uzdrze; on je
stenjao, a ona vriskala, kratkim
prodornim kricima, sve viSim
kako se blizila orgazmu.

— Oh, opet! — uzdahnula je
kada je osetila novi mlaz se-
mena. — Pa ti imas Citavu re-
ku u sebi!

— Jos! Jos, prokleta bila!

— Cekaj — nasmeSi se ona.
— Umorna sam i utroba me jos
pomalo boli. ..

— Ne muci me, vestice!

— A zasto da ne? Seti se Sta
sam sve morala da ucinim da
bi'mi poklonio seme svoje ut-
robe!

On zaurla u nemoc¢nom gne-
vu I izdize se tako da se Citava
postelja zatrese.

— Ipak, lepo je — promrm-
lja MijoSi sasvim lagano pokre-
¢uc¢i donji deo tela oko njego-
vog uda. — Da, moram priznati
da je mnogo lepSe od svega Sto
sam do sada radila sa muskar-
cima. ..

Lesii sklopi o€i, boreCi se sa
opc¢injenos$¢éu tim telom, glas-
om, vrelinom njene utrobe. Ali,
davolska energija koja mu je
ispunjavala telo kao da je ra-
sla iz sekunda u sekund, traze-
¢i naCin da se isprazni!
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Seksualni nagon je, uz glad
i Zzed, jedan od osnovnih ljud-
skih nagona. Kada je naucio da
ih bar na neko vreme savlada,
covek je prestao da bude Zivo-
tinja, kazu. ..

Ninde daleko bolje od obi-
cnih ljudi kontroliSu svoje te-
lo i zato Lesli pokuSa da ene-
rgiju stimulansa kanaliSe u su-
protnom pravcu.

Na lance koji mu sputavaju
udove, na primer. ..

Opasan pokusSaj. Jer, moze se
veoma lako dogoditi da ljudsko
meso i kosti budu slabiji od ce
licnih lanaca.

Da, mogao bi se mozda oslo-
boditi. .. ali samo ako u ve-
zama ostanu njegove Sake i sto
pala!

Gnev mu pomoze da na tre-
nutak obuzda glad za tim telom
koje ga je svojim pokretima
dovodilo do ludila.

U pravi cas. ..

Lezaj pod njim pokrete se,
jedva primetno. Samo cula je-
dnog ninde u stanju su da ose-
te takav pokret.

Sta je to? Zemljotres?

Nista Cudno za stanovnike
San Franciska, naravno. Ovaj
pokret, medutim, bio je kratak
I odseCan, kao. .. kao. ..

Eksplozija!

Eksplozija negde u blizini!

Da li je i MijoSi to osetila?
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Ne, nije mogla, izolovana nje
govim telom od Cvrste podloge,
pricvrscene za pod.

Novi talas energije ispuni Le
slijevo telo i on otvori oci, Zu-
stro pokrecuci donji deo svog
tela.

— Aaaahhh! — kriknu Zena.
— Kako je to dobro, kaiko je to
dobro!

Novi potres prode kroz kons-
trukciju postelje. Ni ovoga pu-
ta MijoSi ga nije osetila, vris-
te¢i od uZivanja i tresuci se Ci-
tavim telom.

»Druga eksplozijal«, mislio je
ninda. »A eksplozija u tvrdavi
neprijatelja moze znacCiti samo
dolazak prijatelja! Dobri, stari
Tabasko Pit! Ova prokleta ku-
Cka ipak nije uspela da mu za-
metne trag!l«

— Sta. .. Sta se dogodilo, Le-
sli Eldridz? — dahtala je Zena.
— Zasto si prestao? Hajde, ho-
¢u jos!

On joj je nasmeja u lice. Cak
i sama pomsao da jo$ ima na-
de uspela je da nadvlada delo-
vanje afrodizijaka u njegovom
telu. Da, Zeleo je jo§, ali se ta
zelja sada mogla kontrolisati,
savladati!

— Gotovo je, Mijosi! — rece.
— Imas sasvim dovoljno mog
semena u svojoj utrobi. Na Zza-
lost, tvoj san nece se ostvari-
ti. ..
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— Sta?!

— | bolje je tako — nastavi
Lesli. — Ne verujem da bi ne-
Sto dobro ispalo kada se pome-
Saju moja krv i krv jedne be-
sne kuCke kao Sto si ti!

Ona ga zbunjeno pogleda, vr
te¢i glavom da sa lica ukloni
kosu slepljenu od znoja.

— Poludeo si! — ree. — O
¢emu to govoris?

— Kada se u paklu sretnes
sa Rikuom i KaneSigeom, reci
im Sta se dogodilo — nastavi
Lesli savrSeno pribrano, kao da
njih dvoje sede u holu nekog lu
ksuznog hotela u gradu. — |
Hajama ¢e verovatno biti u bli-
zini, pa mu mozes preneti moje
pozdrave!

Ona ga zbunjeno pogleda, ali
u dubokim o€ima konacno za-
blista iskra razumevanja.

— Ti. .. ti neSto znaS?
— Da, znam. Oslusni!

Zurm koraci u hodniku, ko-
raci dvojice ljudi kojima se Zu-
ri. Jedan od njih tezak je i kru
pan, al: niSta sporiji od onog
drugog.

Tup udarac i naglo prekinuti
krik. Kroz hodnik sada produ-
Zava samo jedan covek, o0naj
tezi i krupniji.

Povodeci se, MijoSi akoCi sa
leZzaja i osvrte se oko sebe kao
tigrica u kavezu.
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Vrata odleteSe u stranu, tre-
snuvsi o zid. U njihovom okvi-
ru, pretesnom za njegova ra-
mena, stajao je Tabasko Pit i
cerio se Citavim licem.

U njegovoj desnoj ruci ne-
Sto je blistalo: dugo, plavkasto
seCivo Leslijevog katana!

&
&

— Skloni se, Pite!

Upozorenje, zapravo, nije ni
bilo potrebno Tabasku. Pome-
rio se sa vrata pre nego Sto je
Leslijev krik i odjeknuo, u ca-
su kada se MijoSi odbacila od
betonskog poda i poletela pre-
ma njemu urlaju¢i kao razbe-
snela tigrica.

OStrica katana podignuta uko
so ispred lica spase mu Zzivot.
Na vrhuncu skoka, Mijosi je za
mahnula pesnicom i taj bi uda-
rac smrskao Pitovu lobanju da
ona u poslednjem trenutku nije
morala da promeni pravac na-
pada, kako oStrica maca ne bi
presekla njenu Saku.

Pogoden u rame, Pit odlete
na boc¢ni zid, steZuci i dalje mac
u ruci.

Ali Mijosi nije zelela viSe ni-
Sta da reskira, jer su lanci za-
zveketali na lezaju iza nje. Do-
Cekujuci se jednom nogom, ona
se odbaci u hodnik i nestade u
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njemu, hitra i beSumna kao se-
nka.

Uzmicuci, licem okrenut vra-
tima, Pit zastade kraj postelje.

— CoveCe — proStenja — ta
zenska udara kao parni cCekic!

— Dobro si uradio Sto si se
uklonio — zurno reCe Lesli. —
Ona je ninda!

— Sta?!

— Pricacu ti kasnije, do da-
vola! Seci lance!

— Macem? Ali. ..

— Seci, do davola! Ona se
moze vratiti svakog Casa, sa
istim takvim macem u ruci!

Sa bolnom grimasom na li-
cu, Pit sa obe ruke podize ka-
tana. Njegova tehnika nije bila
savrsena, ali cak ni lanac od
najboljeg cCelika ne moze odo-
leti katana.

Nekoliko sekundi kasnije, Le
sli skoCi na noge i gotovo otrze
mac iz Pitovih ruku.

Oko duge oStrice zapucketa
vazduh, karakteristicni zvuk ele
ktricnog praznjenja koje uvek
prati prvi dodir ninde sa oru-
Zzjem koje pripada samo njemu
sve dok je Ziv.

| drugi poznati osecaj, ose-
¢aj ogromne energije koja kao
da se kroz oStricu iz okolnog
prostora sliva u telo ninde. ..

— ldemo! — reCe Lesli, po-
lazeCi prema vratima. — Ostani
iza mene, Pite.
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— Cekaj malo, do davola!
Ranjen si!

— Ja?

— Da, do davola! Ta krv na
tvojim butinama. ..

—mAh, to! Nece§S mi verovati,
ali upravo sam- oduzeo nevinost
naSoj dragoj prijateljici, Pite!

— Nevinost? Njoj?

— Neverovatno, zar ne. .. ali
je istina.

— A mislio sam da sam vec
Cuo sve Sto se moze Cuti — gu-
ndao je Pit dok su napredovali
polumracnim betonskim hodni-
kom. — Zena — ninda. .. pa
na to joS i devica! Neka sam pro
klet!

— Gde je ova zgrada, Pite?

— U blizini Alamide. Oni su,
izgleda, sledili svaki naS pokret
i znali Sta spremamo nesrecnom
Kigliju. ..

— Nesre¢nom Kigliju?

— Ah, pa ti i ne znaS! Nasli
su Kiglija u njegovoj radnoj
sobi u »Eksonu«. Sasvim na-
gog, u fotelji. NaSa divna dama
odsekla mu je ono malo musko
sti i strpala mu u usta pre ne-
go Sto ga je ubila. Odvratan pri
zor, kazu moji prijatelji novina
ri koji su se tamo nasli. .. Les,
sa tom Zenskom neSto nije u
redu, a?

— Ne, nije. lako viSe nije de
vica. .. ve¢ dvadesetak minuta!

— Do davola, uvek pokupis
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sve Sto vredi pokupiti — uzda-
hnu Tabasko — a meni prepus-
taS da eksplozivom probi]em put
kroz zidove debele Citav jard.
Ovo je neka stara fabrika, znas.
Firma je propala kad je zavr-
Sen rat u Vijetnamu.

— Na koliko si ljudi naiSao?

— Samo dvojicu. Jedan od
njih, uz to, mogao je da se slu-
Zi samo jednom rukom. ..

— Onda uz nju ne moZze biti
vise cd Cetvorice ljudi — pro-
mrmlja Lesli. — Mozda i ma-
nje. Samo, da li ¢e imati dovo-
ljno hrabrosti da mi se suprot-
stavi?

Hodnik ih dovede do prost-
rane hale kroz Ciji je veé upo-
la sruSeni stakleni krov dopira-
la svetlost zvezda. Unaokolo su
kao izumrle praistorijske Zivo-
tinje spavale maSine koje nisu
bile pokrenute ve¢ godinama.

— Stani, Pite! Ona je tu ne-
gde!

Tabasko se povuce u zaklon
betonskog zida. Znao je o nin-
dama sasvim dovoljno da bi sh-
vatio kako u njihovom meduso
bnom obraCunu ogromna opa-
snost preti i radoznalim posma-
traCima. ..

— Ovde sam, Lesli Eldridze!
— dopre pozr™ti promukli glas
iz tame.

Lesli naCini korak napred. Sa
da je jasno video figuru u cr-
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nom kostimu ninde. Nad levim
ramenom Stréi drSka katana,
znak da se Mijosi doCepala svo-

je opreme.

— Ne prilazi! — zapovedi
ona. — Jo$ jedan korak i um-
reces!

On se glasno nasmeja i na-
Cini joS jedan korak napred.
Na vrhovima noznih prstiju, op
rezno ispitujuci tle pred sobom.

Suriken ga upozori svojim
zujanjem i on se baci u stranu,
u zaklon jedne od maSina. Ce-
lik zvonko lupi o Celik i odbi-
jeni Suriken se izgubi u tami
hale.

Vrludaju¢ medu nemim masi
nama, neprestano menjajuci pr
avac, Lesli se priblizavao zeni.
— nindi. Nasuprot tome, ona je
uzmicala, ocCevidno shvatajuci
da se ne moZe izbeéi odsudni
obracun...

— Stani, Lesli Eldridz! — do
pre njen glas, gotovo krik, iz
tame. — Zar bi mogao da ubi-
jes zenu koja u utrobi nosi tvo-
je dete?

Lesli se kratko i prezrivo na-
smeja. U zaklonu iza njega Ta
basko Pit promrmlja nesSto ne-
razgovetno.

— IsuCi svoj katana, Mijosi
— reCe ninda. — Vreme je da
okonfamo ovu igru...

Haragei ga u poslednjem tre-
nutku upozori na novu opas-
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nost. Kao i do sada, Mijosi je
mnogo radije stavljala pred ni-
ndu druga tela umesto svog!

Cetiri prilike odevene u crno
iskoCiSe iz zaklona, na svega ne
koliko koraka pred Leslijem. Ce
tiri strele odapete sa velikih,
tvrdih lukova, zasiiktaSe kroz
tamu prema njegovim grudima!

Padaju¢i na koleno, on zama
hnu macem, okrecCuci seCivo ma
Ca pljostirnice. Tri strele prole-
teSe nad njim, cCetvrtu docCeka
oStricom i odbi u stranu.

Napao je Cutke, kao vuk, pre
nego Sto su imali vremena da
nameste nove strele na tetive
lukova. Dugi, visoki skok done-
se ga u neposrednu blizinu Ce-
tvorice strelaca; na vrhuncu
tog skoka morao se ponovo po-
sluziti oStricom maca da bi od-
bio Suriken kojim je MijoSi po-
kuSala da ga zaustavi.

Katana zapeva svoju pesmu
smrti rezuCi ustajali  vazdubh.
Dve glave odleteSe po podu od
prvog udarca; drugu dvojicu ni
nda pogodi istovremno vrhovi-
ma noznih prstiju u bradu, od-
bacujuci ih unazad.

Jedan kriknu, osetivsi da se-
¢ivo maca odozgo pada prema
njegovim grudima. Drugi zas-
krguta zubima pokuSavajuci da
poslednjom snagom zamahne
lukom i pogodi Leslija po noga-
ma.
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Prvoga mac prikova za beto-
nski pod. Odbacujuci se od po-
da, ninda sa obe noge skoCi na
grudni ko$ drugoga i Citav pro-
stor oko njih ispuni suvi zvuk
polomljenih rebara. ..

— Ti si na redu, Mijosi —
reCe Lesli tiho, jer je ona sada
stajala svega nekoliko koraka
daleko od njega. — Nema vise
tela kojima bi se mogla zaklo-
niti. . .

Umesto odgovora, ona isuka
svoj katana i dve oStrice se su-
dariSe, rasipajuci unaokolo ze-
lene iskrice.

Bila je hitra i veoma vesta,
ali je ipak uzmicala pred udar-
cima muskarca. Lice joj se nije
videlo pod crnom Kkapuljacom,
ali je Lesli znao da je na nje-
mu veé izraz ocCajanja...

Ne, KaneSige nije bio veliki
ucCitelj ninducua, bez obzira na
hrabrost kojom se suprotstavio
uvrezenom misljenju.

— JoS dva koraka do zida,
MijoSi — podseti Lesli. — Tu
¢e biti kraj!

Ona vrisnu, zamahujuéi ma-
¢em. Bio je to prvi udarac ko-
jim je pokuSala da napadne, jer
se sve do tada iskljuCivo bra-
nila.

Nije uspeo, naravno. Pavols-
ka energija njenog stimulansa
joS je ispunjavala Leslijevo te-
lo, tako da on samo malo po-
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meri ruku, docekujuéi njenu o8-
tricu svojom.

Novi zvonki sudar, novi Vvi-
hor zelenih iskrica. Ovoga puta,
medutim, katana ispade iz uko-
Cene ruke Zene — ninde i ona
prodorno vrisnu shvatajuci da
joj viSe nikakva sila na svetu
ne moze spasiti zivot.

— Ne! Moje dete! Tvoje de-
te!

Lesli saCeka da se odjek nje-
nog glasa izgubi pod visokim
svodom. Oslonjena ledima o zid,
ona levom rukom strze kapu-
ljacu sa lica, otkrivajuci oci ko-
je su u mraku svetlucale kao
oCi macke.

— Nemoj me ubiti, Lesli El-
dridze. ..

— Ti si veC ubila sebe, Mi-
josi, onoga trenutka kada si od-
luCila da krene$S za mnom. Uda
rac koji ¢u zadati samo je uda-
rac iz milosrda, da prekratim
tvoje muke.

Ona sklopi oCi i osloni se o
zid, grizuc¢i zubima usnu.

— Onda — Sapnu — onda ne
ka bude brzo. ..

Katana kao munja bijesnu u
tami i Cu se samo dugi, duboki
uzdah.

ProbivSi srce zene — ninde,
oStrica se vrati unazad, otvara
jucCi ranu iz koje briznu Krv.
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»Ona je nindal«, podseti Le-
sli sebe. »Jedan udarac nikada
nije dovoljan!«

.Zamahnuo je sada ukoso, odo
zgo nanize. Vrh seCiva glatko
odvoji glavu sa dugom kosom
od tela koje se kao ispraznjena
vreCa sroza niz zid.

Negde daleko, kao na drugoj
planeti, Tabasko Pit je priguSe-
no psovao.

Lesli zatrese glavom. Glas
Tabasko Pita vratio ga je u
stvarnost, jer mu se na trenu-
tak ucCinilo da je Zena izdrzala
oba smrtonosna udarca i da joS
uvek stoji uza zid, ponavljajuci
molbu da posStedi ne nju, nego
njihovo dete. ..

PriSao je i zagledao se u obe-
zglavljeni le§ na podu. Da, udo
vi se jo§ pokreéu, nalik zmija-
ma koje je velika hladnoca uci-
nila gotovo nepokretnim. ..

Jo§ jedan udarac u trbuh. Ne-
ka krv spere i poslednje trago-
Ve njegovog semena iz njene
utrobe.

— Les. .. Les, idemo odavde!

Dopustio je da ga Tabasko
Pit izvede kao dete.

— Sta se dogodilo? — upita
Pit promuklo kada su se nasli
na Cistom vazduhu. — Zasto si
je onako izmasakrirao, do da-
vola?

Lesli prede rukom preko cela
mokrog od znoja.



1. »Letnji NINDA-TRENING«

Sta vam vredi Sto volite mnde i ninducu kad ne mozete
da vezbate kao ninda, niti da postanete NINDA-MASTER
(ninda-majstor. gospodar r.indi)?! Na samo tokom leta vec¢
uvek to ¢ete moci uz pomo¢ knjige »Letnji NINOA-TRE-
NINO-.

Knjiga -Letnji MI"3A-TREN!NQ« je kompletna mnda-
Skola po uzoru na legendarnog NINDA-MASTEHA dr Ma-
scaki Hacumija, najveéeg mndu na 3vatu! Ninda-zagreva-
pje. ninda taiducu tehnike borbe bez oruzja (stavovi, po-
kreti, zahvati, bacanja, udarci .), berba ninda-oruzjem
(bc-Etap, meé, iuriker., r.oz, nun¢ake), ninda-odmgranje

SPECIJALNI DODATAK. T«J »nstven« nlinda-veitine
(ninfla-nevidljivcst hedanje po vodi. ¢itanje misli, govor

src*. letenje, nec¢ujno kretanje, mikjo-tehmke. ¢ari i vesti- i

na kunoi¢i ninda-zerio ).
| jofi: U zemlji izlezeéeg Sunca. Ninda istorija: od Lin
Kusijs do dr Hacumija, sve o dr htacumiju - GRAND MAS-
TERU (najveéem ntnda-majj'o-i.l) i ¢idoSi Hejsu (najvec¢em
nindi izvsn Japana). Osnove zimskog mnda-traninga itd
Fcjmat prve dfepn« knjige. Super-kolor (korice). Fini
papir. Kvalitetan povez. Oko 300 specijalno snimljenih fo-
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RRUCE LEt
¢ zauvekT

Prvo izdanje knjige -Origmaln; BRUCE LEE nunehaku- je
rasprodato Drugo izdanje i drugo ime: BRUCE LEE ZA-
UVEKI Ali. ne samo to! Ovo jodine. BRUCE LEE bi prosla-
vio ZLATNI. 50. rodendan. Knjiga -BRUCE LEE ZAUVEK-
izlazi u ¢ast ZLATNOG jubileja ve€no Zivog »kralja kung
fua« sa ZLATNIM super-kolor koricama!

Forn.at prave dzepne knjige. Fini papir. Kvalitetan povez!
Oko 200 specijalno snimljenih fotosa u BRUCE LEE stilu!
Novi snimci »Malog zmaja« u akciji!

Sve o Zivotu i smrti -kralja kung fua- Kona&an odgovor:
zadto je zaista umro BRUCE LEE? Sve o kung fu (Pit kun
do) majstorstvu -Malog zmaja-, sve o svim filmovima BRU-
CE LEE-a Kompletan BRUCE LEE reénik od A*S.

SPECIJALNI PRILOG:-VazZbajta | »l kao Brua Ll« - kom-
pletna nun¢aku-3ko:a sa ‘otosima i objasnjenjima za vez-
banje BRUCE LEE - nun&akama: i-jtorija. vrste i upotreba
nunéaka. poc€etni rad. rad jodnom rukom, kruzni r;id palica-
ma. zahvatispod pazuha, tehnike -zatvaranja, bacanjaile-
tenja- BRUCE LEE dvostruki kruzni zamabh, rad dvostrukim
nun¢akama sa oba ruke (u paru). Sva ¢to Je mogao Brua
LI soda mozet« | vil

Samo za PRETPLATNIKE vazi pretplatna cena cd 95 di-
nara! Po izlasku knjige iz Stampe cena ¢e biti 40% veca!
Popunite narudzbenicu i po$aljite odmah. SADA NISTA NE

toaa. Najbo":*» slike svetskih ninda-mastersa (maj:tcra).

8 *?ER-POKLON SVAKOG bARUCIOCU: Specijalna
naiepnica zlatne boje 3a NINDA-MASTERSOM ili Surike-
nom i oriQinalnim japanskim ninda-znakom.

BUDITE i Vi MINDJA

FLACATE! Dcbi¢ete BIS-poStansku uputnicu i sva ooaves-
tenja kako da uplatite pratplatu i kada ¢e knjiga izaci.
BRUCE LEE SUPER-POKLONI: Samo pretplatnici' (i
niko vise!) obavezno dobijaju po 5 (pet) BRUCE LEE mim-
-nalepnice ZLATNE boje. Najsreéniji, povodom 50. roden-
dana BRUCE LEE-a. dobijaju 50 BRUCE LEE super-pcklo-
na: BRUCE LEE ZLATNI MEDALJON (koji je »Mali zmaj-
nosio oko vrata), kung fu edalo, BFIUCE LEE pantalone,
BRUCE LEE nunehake. BRUCE LEE vid«>o-kasete, knjige,
beaZeve

N\

EDI - Edicija dobrih izdanja
Postanski fah 65 1
11060 BEOGRAD 30

NARUDZBENICA ~ NINDA ?1

Ovim KECPOZiVO [jani¢ujain aledcca (zaokruZzi broj
Ispred enogs tto n*mculo£f. ISPORUKA OCMAHI

1. Knjigu »Lstnjl U"<iDA-TREXINQ- po com cd 120 din.

2. Super-kolor poster NINDA-MASTER po ceni od 4S
din.

Navedene cone (plus oko 5 din. za otkupninu) pla¢am’
postaru prilikom prijema. Najskuplju i najsigurniju postari
r.u plaéamo mi. Obavezujem se da NE SMEM odbiti prijem
knjige ili postera. Ukoliko to ipak u¢inim obavezan sam da
izdavac¢u nadoknadim sve troSkove pakovanja. slanja i po-
vrac¢aja u iznosu od najmanja 30 dinara.

3. Ovim se NEOPOZIVO pretpla¢ujem na knjigu »BRUCE
LEE ZAUVEK- po najnizoj pretplatno; ceni od 95 dinara
Sada samo 3aljem ovu narudzbenicu (pretplatnicu) i nista
vise. Uplatu pretplate izvr§i¢u poSto od izdavaca dobijem
BIS-poStansku uputnicu.

NINJA

2. Super-posier NINDA-MASTER

To zaista jo$ niste videli! Super-kolor poster NINDA-
MASTER! Originalan, do sada neobjavljivani poster NINDA-
MASTERA (majstora) u borbenom stavu sa Sako-kenom

POPUNITE CITKO - STAMPANIM SLOVIMA1

(ninda-kandZom) i ninda-macem koji »preseca« suncev slet;
zra* prezi
Na poledini NINDA-MASTER postera cu sva ninda-oruzja merig Ostala slova prezimena

sa objadnjenjima. a najooija su ilustrovana crtezima ifoto-
sima >

Super-koicr poster NINDA-MASTER Stampan je na veli-
kom, B-3 formatu, na super-finom (kuns'.druk) papiru

Postanski broj mesto
OBAVEZNO: Za narucioce mlade od ligodm a obavezan je potois
broj :*¢ne kane jednog od rodite”a




BORILACKE VESTINE 89 95

—aNe znam — reCe. — Mo- koji je oplodio boginju vatre.
Zzda zbog jedne stare japanske Ona je rodila dete, ali. ..
legende koje sam se iznenada OCi ninde ukocCeno su gledale
setio. .. u tamu.

— Legende? Kakve legende? — To dete — Sapnu — bilo

— Legende o nindi Toriju je. .. demon!

— KRAJ —

U novembru Ninda 90

| SMRT JE OLAKSANJE

— Zdravo — rekao je Covek skoro veselim gla-
som i podigao revolver s priguSivacem.

ZaCudo, Sumiko je ostala mirna. SavrSeno mirna.

Coveku je i5Cezao osmeh. Otkud mirnoca kod
Zene koju je trebalo u delicu sekunde poslati u pa-
kao?

Stigao je samo da otvori usta.

Cinilo se da krv §iklja napred od udarca s leda.
Secivo koje prolazi kao kroz sir i putuje beskonacno.



CENOVNIK:

NINOA | KUNG FU CDELA AMBLEM po komadu 42,00 d
140-155 oo, 500,00 d 5
160-175 oo, 539,00 d MAJICA SA PRESLIKACEM
180-200 .oveoooieeeenn, 578,00 d 112,00 d
KUNG RJ PANTALONE NINDA REKVIZITI:
140-155 + oo, 154,00 d MAC PP 98,00 d
NUNCAKE _ *. ... 119,00 d
160-175 oo, 173,00 d Ny
TOFFA oo, 84.00 d
180-185 oo, 216,00 d | An3a 6300 d
SURSKEN . ooovoveenn) 70,00 d
ZNOJMCA ZA GLAVU SA PfIE- META oo, 14,00 d
SUKACE& POSTOLJE
lcrna). ... 50,00 s (sa metom i ulogkom). 154,00
d

Gornji Milanovac  Postanski fah 63
Ovim rteopozivo naruCujem sledece artikle:

Koli¢ina Broj artikla Naziv artikla /»sina vezbacz Cena

SENOAN ~

>N

g: Daium

2 . Ulicai

»i
Svojerucni potpis

Natrudzbenicu poslati na adr&su Sport Moritex, poStanski fah 63,
323C0 Gornji ij/itanovac






Telefoni: 032/714-163
MONTEX

Telefax: 710846

Gornji MiiSnovac



